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Einfiihrung

In diesem Handbuch werden die Grundfunktionen und niitzliche
weitere Funktionen Thres CLIE™ Handheld dargestellt.

Erste Verwendung des CLIE Handhelds

Die Grundfunktionen werden detailliert erlautert
(Seiten 10-69).

Grundfunktionen des Sony CLIE™ Handhelds
Erklirt die Grundfunktionen Thres CLIE Handhelds und die Verwendung
der Anwendungen.

Eingeben von Daten in Ihren Sony CLIE™ Handheld
Erklért, wie Daten in Ihren CLIE Handheld eingegeben werden.

Austaus%hen und Aktualisieren von Daten mit Hilfe eines
HotSync™-Vorgangs
Erklirt, wie Ihr CLIE Handheld mit Ihrem Computer verwendet wird.

Erweiterte Funktionen des CLIE Handhelds

Die bequemen Funktionen und die vollstdndige Verwendung lhres
CLIE Handheld werden detailliert erldutert (Seiten 70-192).

Anpassen lhres Sony C}LII’ET"’I Handhelds (Einstellungen)
Erklirt, wie Sie Ihren CLIE Handheld entsprechend Ihren Wiinschen
anpassen konnen.

Austaus%hen und Aktualisieren von Daten mit Hilfe eines
HotSync®-Vorgangs (Weitere HotSync®-Vorginge)
Erklért die Methoden der HotSync®—V0rgﬁnge.

Verwenden des ,,Memory Stick™
Erklért, wie auf einem ,,Memory Stick™* gespeicherte Daten verwendet
werden.

Ubertragen

Erklért, wie Daten mit einem anderen CLIE Handheld per Ubertragung
ausgetauscht werden.

Verwenden der Bluetooth™-Funktion

(nur fiir Modelle mit Bluetooth™)

Erkldrt, wie Daten mit einem anderen CLIE Handheld mit Hilfe der
Bluetooth™-Funktion ausgetauscht werden.

Verwenden des Taschenrechners und Suchen nach Eintragen
Erklirt den Taschenrechner und wie nach Eintrigen gesucht wird.

Sichern Ihrer Sony CLIE™ Handheld-Daten
Erklirt, wie die Daten auf Ihrem CLIE Handheld gesichert werden.




Schiitzen Ihrer Daten mit einem Kennwort

Erklirt, wie ein Kennwort zugewiesen wird, mit dem die
Verwendung Ihres CLIE Handhelds eingeschriinkt wird bzw.
Ihre Daten geschiitzt werden.

Erweitern von Funktionen mit Zusatzanwendungen
Erklirt, wie auf Threm CLIE Handheld weitere Anwendungen
installiert werden.

Verwenden von Daten mit einem anderen Sony
CLIE™ Handheld

Erklirt, wie Daten von Ihrem CLIE Handheld auf einen
anderen CLIE Handheld iibertragen werden.

Weitere Informationen finden Sie zusammen mit diesem
Handbuch in folgenden Handbiichern.

Heft zu Getting Started und Poster zu Setup

Lesen Sie diese Dokumente zuerst.
Darin wird erklart, wie Sie Ihren Handheld fiir die erste Verwendung
einrichten.

Read This First (Bitte unbedingt zuerst lesen)
(Benutzerhandbuch)

In diesem Handbuch wird erlédutert, welche Vorbereitungen Sie vor der
Inbetriebnahme Thres CLIE Handhelds treffen miissen.

AuBerdem werden Grundfunktionen oder die mit Ihrem CLIE Handheld
mitgelieferten Anwendungen dargestellt.

CLIE Anwendungshandbuch (HTML-Format: Start auf einem
Computer)

In diesem Handbuch wird die Verwendung der mitgelieferten
Anwendungen detailliert erklirt.

Weitere Informationen zur Verwendung des Handbuchs finden Sie unter
., Verwenden des CLIE Anwendungshandbuchs® in ,,Read This First (Bitte
unbedingt zuerst lesen) (Benutzerhandbuch)®.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Fehlerbehebung — Fragen und Antworten

Dieses Handbuch hilft Ihnen dabei, eventuelle Probleme bei der
Verwnedung Ihres CLIE Handhelds zu 16sen.

» Einige Abbildungen und Screenshots in diesem Handbuch stimmen mdoglicherweise
nicht mit Ihrem CLIE Handheld iiberein.
®»  Weitere Informationen zu Threm CLIE Handheld finden Sie unter ,.Read This
First (Bitte unbedingt zuerst lesen) (Benutzerhandbuch)*.
* Einiges an in diesem Handbuch beschriebenem Zubehor stimmt moglicherweise nicht
mit Threm CLIE Handheld iiberein.
®»  Weitere Informationen zu von Ihrem CLIE Handheld unterstiitztem Zubehor
finden Sie unter ,,Read This First (Bitte unbedingt zuerst lesen)
(Benutzerhandbuch)“.




Inhaltsverzeichnis

Grundfunktionen des Sony CLIE™ Handhelds

Grundfunktionen. . ... .. 11
Verwenden des Stifts. . ......... ... .. 11
Verwenden des Jog Dial™ Navigators . .. .................... 13

Starten einer Anwendung .. ... ... 15
Starten einer Anwendung auf dem Bildschirm
.Application Launcher” (,,CLIE Launcher”) ................... 16
Beenden einer Anwendung. ... ... .. 17

Verwenden von , CLIE Launcher” . . . ... .. ... ... ... ... . ... 18
Suchen nach den Komponenten . ............ ... ... . ...... 18
CLIE Launcher-Gruppe. . . .. ... 19
Verwenden der Bevorzugten Anwendungen (Kurzbefehle) .. ... .. 23
Das Symbol des Anwendungs-Managers. . ................... 26
Anzeigen von Informationen zu Anwendungen. . .. ............ 26
Mendliste . ... ... . 28

Verwenden des Palm OS® Standardbildschirms. . ............ 30
Wechseln zum Palm OS® Standardbildschirm. . ............. ... 30
Starten einer Anwendung . .. ... ... 32
Andern des Anzeigestils des Palm OS® Standardbildschirms. . . . . .. 36
Anzeigen von Anwendungen nach Kategorien . ............... 38

Andernvon Schriften. . .. ... ... ... ... 40

Haufig verwendete Mends . . .. ........ ... .. ............ 41

Weiter auf der ndchsten Seite

G



Eingeben von Daten in lhren Sony
CLIE™ Handheld

Eingeben von Daten in Ihren Sony CLIE™ Handheld. . . ... .. .. 44

Uben der Dateneingabe (iber die

Bildschirmtastatur . ....... ... ... .. .. ... 45
EingebenvonDaten ... ... ... .. ... 45

Verwenden von Graffiti® zum Eingeben von Daten. .. ... ... .. 48
Was ist Graffiti®?. ... ... .. 48
Eingeben von Zeichen mit Graffiti® ... .......... ... ... .. .. 57
Verwenden von Navigationsstrichen und ShortCuts. ... ......... 59

Austauschen und Aktualisieren von Daten
mit Hilfe eines HotSync®-Vorgangs

Was ist ein HotSync®-Vorgang? . .......... ... .. ....... 62

Durchfihren eines HotSync®-Vorgangs. . . ................. 64
Durchfuhren eines HotSync®-Vorgangs mit der Docking-Station
(lokales HOtSync®) . . . ... ... . 64

Verwenden der Software Palm™ Desktop fir CLIE. . ... ... ... 66
Starten der Software Palm Desktop™ fur CLIE. . ... ............ 66
Suchen nach den Komponenten der Software Palm Desktop™
fUr CLIE . . 67
Grundfunktionen der Software Palm™ Desktop fur CLIE. .. ... ... 68

Weiter auf der ndchsten Seite

6



Anpassen lhres Sony CLIE™
Handhelds (Einstellungen)

Verwendungsmaoglichkeiten der
Einstellungen . ................ 71
Einstellen der Bluetooth™.-

Funktion (nur far Modelle

mit Bluetooth™). . .. ........... 73
Aktivieren bzw. Deaktivieren
der Bluetooth™-Funktion . . . .. 73
Anzeigen/Anpassen der
Bluetooth™-Informationen. . .. 74

Anzeigen/Léschen von Infor-
mationen des Bluetooth™-

kompatiblen Zielgerats . . . . ... 75
Zuweisen von Anwendungen
zu Anwendungstasten . ... ... ... 76

Anpassen der Strichaktivitaten
mit dem Stift Uber den ganzen

Bildschirm .............. ... .. 77

Zuweisen von Anwendungen

zu HotSync®-Tasten ............ 78

Hinzufiigen/Andern von Kommuni-

kationsgerateeinstellungen. ... ... 79

Festlegen der Datums-

und Uhrzeiteinstellungen . ... .. .. 81
Einstellen des Datums. . ... ... 81
Einstellen der Uhrzeit .. ... ... 82
Einstellen der Zeitzone und
der Sommerzeit . ......... .. 83

Anpassen des Digitizers . ... .. ... 84

Einstellen des Anzeigeformats

von Uhrzeit, Datum und Zahlen . .. 85
Wahlen eines regionalen
Standardwertes .. .......... 85

Anpassen der eigenen
Einstellungen fur jede Einheit . . 86
Einstellen der Zeit fur die
automatische Abschaltung ... .. .. 87
Einstellen von Ténen ........... 88

Ein-/Ausschalten der Alarm-LED. . . .89
Ein-/Ausschalten der Funktion

LJEmpfang” oo 90

Andern der

Netzwerkeinstellungen . ......... 91
Wahlen einer Dienstvorlage . . . .91
Eingeben eines
Benutzernamens .. ....... ... 92
Eingeben eines Kennwortes. . . .92
Wahlen einer Verbindung . . . .. 93
Hinzuflgen von
Telefoneinstellungen .. .... ... 93
Hinzufligen von Detaildaten
zu einer Dienstvorlage . . ... . .. 95
Erstellen zusatzlicher
Dienstvorlagen. . ............ 97
Erstellen von
Anmeldeskripten ... ...... ... 98
Verwenden des Mends
.Netzwerkeinstellungen” ... .101

Erstellen von Graffiti®-ShortCuts . . 102

Austauschen und
Aktualisieren von Daten
mit Hilfe eines HotSync®-
Vorgangs (Weitere
HotSync®-Vorgiange)

Anpassen der HotSync®—
Anwendungseinstellungen

(Conduit). . .................. 104
Synchronisieren mit externen Daten
(Dateiverkntpfung) . .. ....... .. 106

Anpassen des HotSync®-
Manager-Starts und der

HotSync®-Setupoptionen. . . . . . .. 107
Durchfihren eines
IR HotSync®-Vorgangs. . ........ 108

Weiter auf der ndchsten Seite

7



Durchfiihren eines HotSync®-
Vorgangs mit der Bluetooth™-
Funktion (nur far Modelle mit
Bluetooth™). . .. .............
Durchfiihren eines HotSync®-

Loschen von Daten auf einem
~Memory Stick™" ... ... ... 148
Mends in ,,CLIE Files” ....... 150
Austauschen von Daten ohne

die Anwendung ,,CLIE Files” . . 151
Hinweise zum Starten von
Anwendungen von einem
~Memory Stick™" ... ... . 152

Ubertragen

Ubertragen zwischen lhrem Sony
CLIE Handheld und einem anderen

Palm OS®PDA. . ... ........... 154
Verwendungsmoglichkeiten
der Ubertragung .. ......... 154
Sendenvon Daten.......... 155
Tipps zum Ubertragen von
Informationen .. ......... .. 156

Verwenden der
Bluetooth™-Funktion

(nur fir Modelle mit

Vorgangs Uber ein Modem. . . . .. 115
Durchfiihren eines HotSync®-
Vorgangs Uber ein Netzwerk . ... 121
Durchfiihren eines HotSync®-
Vorgangs Uber ein
LAN (LANSynQ) . .. ...t 125
Verwenden des
~Memory Stick™"
Verwenden des
~Memory Stick™* ... ... 129
Was ist ein
~Memory Stick™"”? ... ... 129
Einsetzen und Entfernen eines
~Memory Stick™” ... ... 131
Schitzen der Daten auf einem
~Memory Stick™" ... ... 134
Starten einer Anwendung auf
einem ,Memory Stick™* .. .. 134
Anzeigen von Informationen
auf einem ,,Memory Stick™*
(Karteninfo) . ............. 136
Zuweisen eines Namens zu
einem ,,Memory Stick™" .. .. 137
Formatieren des
~Memory Stick™"” ... ... 138
Austauschen von Daten Uber
einen ,Memory Stick™*" ... .. 140
Starten von CLIE Files . ... ... 140
Kopieren der Daten auf Ihrem
CLIE Handheld auf einen
~Memory Stick™"” ... ... 143
Kopieren von Daten auf
einem ,Memory Stick™* auf
lhren CLIE Handheld . . . ... .. 146

Bluetooth™) . . ... ... ... .. .... 157
Austauschen von Daten mit der
Bluetooth™-Funktion . ......... 158
Verwendungsmaoglichkeiten
der Bluetooth™-Funktion ....158

Senden von Daten wie

Bilddateien oder Kalenderdaten

an einen anderen CLIE Handheld
mit der integrierten Bluetooth™.-
Funktion oder dem Bluetooth™-
Modul (optional) .. ......... 158
Durchftihren eines drahtlosen
HotSync®-Vorgangs mit einem
Computer .. .............. 160

Weiter auf der ndchsten Seite

8



Verwenden des
Taschenrechners
und Suchen nach Eintrdagen

Verwenden des Taschenrechners

(Rechner) . .................. 162
Rechnen mit dem
Taschenrechner . .......... 162
Die Funktionen der
Taschenrechnertasten. . . . . .. 163
Verwenden der
Taschenrechnermen(s . .. ... 164
Suchen nach Eintragen. .. ... ... 165
Verwenden der Option
LSuchen” .o 165

Sichern lhrer Sony
CLIE™ Handheld-Daten

Sichern threr Sony

CLIE™ Handheld-Daten . .. ... .. 168
Sichern von Daten auf dem
Computer mit Hilfe eines
HotSync®—Vorgangs ........ 168
Sichern von Daten mit der
Anwendung ,,Memory Stick
Backup” auf einem
~Memory Stick™"” ... .. 169

Schiitzen lhrer Daten mit
einem Kennwort

Eingeben von

Benutzerinformationen. .. ... ... 173

Sperren lhres CLIE Handhelds durch

ein Kennwort (Datenschutz) . . . . . 175
Sperren und Ausschalten lhres CLIE
Handhelds ............... 175
Einrichten des CLIE Handhelds fir
automatisches Sperren . . . . .. 177

Schitzenvon Daten ........... 178
Zuweisen eines Kennwortes. . . 178
Andern oder Léschen eines

Kennwortes. .. ............ 180
Ausblenden oder Maskieren
privater Eintrage .. ......... 181

Erweitern von Funktionen
mit Zusatzanwendungen

Erweitern von Funktionen mit

Zusatzanwendungen. .......... 183
Installieren. .. ............. ... 184
Installieren vom Computer. . .. 184

Installieren von Anwendungen
auf einem ,,Memory Stick™*. . 186

Installieren vom Internet. . . . .. 187
Ldschen der installierten
Zusatzanwendungen . ... .. .. 188

Austauschen von Daten
mit einem anderen Sony
CLIE™ Handheld

Austauschen von Daten mit einem
anderen Sony CLIE™ Handheld . . . 190
Ubertragen von Daten mit der
Software Palm™ Desktop
fUrCLE. ... ... ...... 190




Grundfunktiqnen
des Sony CLIE™
Handhelds

In diesem Kapitel werden die Grundfunktionen
lhres CLIE Handhelds erldutert, z.B. die Verwen-
dung des Stifts, des Jog Dial™ Navigators, die
Suche nach Komponenten und das Starten von
Anwendungen.

Dieses Kapitel enthalt auBerdem einen Uberblick
iber in den Anwendungen haufig verwendete
Meniis und erklart, wie die Schriftart fiir Zeichen
gewdhlt wird.

Grundfunktionen . .. ................... 1
Starten einer Anwendung . ............... 15
Verwenden von ,,CLIE Launcher”. .......... 18
Verwenden des

Palm 0S™ Standardbildschirms. ......... 30
Andern von Schriften . .................. 40

Haufig verwendete Meniis ............... 4



Grundfunktionen

Bedienen mit dem Stift und dem Jog Dial™ Navigator

Verwenden des Stifts

Mit dem Stift kann Ihr CLIE Handheld
iiber die direkte Beriihrung des
Bildschirms betrieben werden.

Tipp

Wo befindet sich der Stift?

Der Stift wird in Threm CLIE Handheld aufbewahrt.

Der genaue Aufbewahrungsort ist je nach Modell unterschiedlich.

=®» Weitere Informationen finden Sie unter ,,Sony CLIE™ Handheld-
komponenten* in ,,Read This First (Bitte unbedingt zuerst lesen)

(Benutzerhandbuch).*

Um den Stift nicht zu verlieren, sollten Sie ihn nach dem Gebrauch
stets wieder in den Halter an Threm CLIE Handheld schieben.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Grundfunktionen

Sie konnen Thren CLIE Handheld mit dem Stift auf folgende Art
betreiben:

Das leichte Driicken auf das benétigte
Element auf dem Bildschirm mit dem Stift
wird,, Tippen‘* genannt.

,»Tippen‘ Sie bei der Dateneingabe iiber
die Bildschirmtastatur oder beim Starten
einer Anwendung mit dem Stift auf

die gewiinschte Schaltfliche bzw. das
Symbol.

Das Beriihren des bendtigten Elements
auf dem Bildschirm mit dem Stift und das
Bewegen des Elements iiber die Bild-
schirmoberfldche wird ,,Ziehen genannt.
,.Ziehen* Sie die Bildlaufleiste, um durch
den Bildschirm zu blittern, mit dem Stift
genauso wie mit der Maus auf Threm
Computer, oder ,,ziehen“ Sie Zeichen,
um sie hervorzuheben.

Grundfunktionen des Sony CLIE™ Handhelds 12




Grundfunktionen

Verwenden des Jog Dial™ Navigators

Was ist der Jog Dial™
Navigator?

Thr CLIE Handheld ist mit einem Jog
Dial™ Navigator ausgestattet, der sich
auf der linken Seite Ihres CLIE Handhelds
befindet und mit dessen Hilfe Sie alle
wichtigen Vorginge auch ohne den Stift
ausfiihren konnen.

=0

Drehen des Jog Dial™
Navigators

Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator,
um verschiedene Elemente zu wihlen
oder Anwendungen zu starten.

V)

Weiter auf der ndchsten Seite
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Grundfunktionen

Driicken des Jog Dial™
Navigators

Driicken Sie den Jog Dial™ Navigator,
um ein Element zu wihlen oder eine
gewihlte Anwendung auszufiihren.

V)

Die Vorginge, die Sie mit dem Jog Dial™ Navigator durchfiihren
konnen, hiangen von der Anwendung ab.

% Weitere Informationen zu den Vorgéngen jeder Anwendung
finden Sie im ,,CLIE Anwendungshandbuch* (auf Threm Computer

installiert).

Tipp

Drehen und Driicken des Jog Dial™ Navigators

Einige Anwendungen unterstiitzen Vorgénge, die durch Drehen
und Driicken des Jog Dial™ Navigators ausgefiihrt werden.

Grundfunktionen des Sony CLIE™ Handhelds 14



Starten einer Anwendung

Software, die Sie auf IThrem CLIE Handheld zum Ausfiihren
einer Aufgabe verwenden konnen (z.B. Kalender, Aufgaben
oder E-Mail-Software), wird ,,Anwendung* genannt. Um Thren
CLIE Handheld zu betreiben, miissen Sie eine Anwendung
starten.

Weitere Informationen zum Starten von Anwendungen
auf einem ,,Memory Stick™*“ finden Sie auf Seite 134.
Beim Starten von Anwendungen auf einem ,,Memory Stick™*
auf dem Bildschirm ,,Application Launcher* kdnnen Systemein-
schriankungen auftreten.

Tipp

Was ist der Bildschirm ,,CLIE Launcher“?

Der Bildschirm ,,Application Launcher* wird angezeigt, wenn Sie
das Gerit einschalten und auf das Start-Symbol @ tippen.

Der fiir CLIE spezifische Bildschirm ,,CLIE Launcher* wird
standardmaBig angezeigt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Starten einer Anwendung

Starten einer Anwendung auf dem Bildschirm
~Application Launcher” (,,CLIE Launcher”)

1 Tippen Sie auf das Start-Symbol 3, um den
Bildschirm ,,CLIE Launcher” anzuzeigen.

2 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um ein
Symbol zu wahlen, und driicken Sie den Jog
Dial™ Navigator, um die Anwendung zu
starten.

[={ BT =) "?|i | |ﬁf

Organizer Y

DE,,’,.D Feature-Tour g

Telefon

Produlktiv.

Datenkentr.

MSImport ¥
Zugriff auf
Mermory Stick H

‘@ MS Backup
Datensich, auf
‘ @ Memory‘itlck
CLIE Files
‘ @ + Datervernualtung %
Finctellen
Tipp

Sie konnen auch auf ein Anwendungssymbol auf dem Bildschirm
,»CLIE Launcher* tippen, um die Anwendung zu starten.

Grundfunktionen des Sony CLIE™ Handhelds 16



Starten einer Anwendung

Beenden einer Anwendung

Auf Threm CLIE Handheld kénnen nicht mehrere Anwendungen
gleichzeitig gedffnet sein.

Der Vorgang zur Datenspeicherung ist beim Beenden einer
Anwendung nicht notig.

Beim Schlieen einer Anwendung wird die in ihr vorgenom-
mene Arbeit automatisch gespeichert. Wenn Sie die Anwendung
erneut starten, werden die zuletzt gespeicherten Daten
automatisch angezeigt.

Bei einigen Anwendungen miissen Sie auf Fertig oder Speichern

tippen.

% Weitere Informationen erhalten Sie im ,,CLIE Anwendungshand-
buch* (auf Ihrem Computer installiert).

Tipp
Sie konnen zum Bildschirm ,,CLIE Launcher* zuriickkehren, indem
Sie die BACK-Taste gedriickt halten.

Grundfunktionen des Sony CLIE™ Handhelds 17



Verwenden von ,,CLIE Launcher”

Suchen nach den Komponenten

Tipp
Tippen Sie auf das Start-Symbol@ , um den Bildschirm
,,CLIE Launcher* anzuzeigen, falls dies noch nicht der Fall ist.

— G W) 3

Featul

[

einstelung Y| [ MSImport ¥
& P ottt
Mermory tick

MS Backup

Datensich auf

Memory Stick |
CLIE Files
Datenuerwalturg

@\ Finctallen )

?

@

Gruppenliste von CLIE Launcher (Seite 19)
Zeigt die Liste der CLIE Launcher-Gruppen an.

[2] Bevorzugte Anwendungen (Kurzbefehle)
(Seite 23)

Sie konnen Verkniipfungen zu hiufig verwendeten
Anwendungen erstellen.

Symbole des Anwendungs-Managers (Seite 26)
Sie konnen Ihre Anwendungen verwalten. Beim Installieren
von bestimmten Anwendungen kdnnen Funktionen
hinzugefiigt werden.

[4] Liste der Anwendungssymbole
Zeigt Anwendungsnamen und -symbole an.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden von ,,CLIE Launcher”

CLIE Launcher-Gruppe
Sie konnen Anwendungen sortieren, indem Sie sie gruppieren.

Anwendungen auf einem ,,Memory Stick™* koénnen nicht gruppiert
werden.

Bearbeiten von Gruppen

1 Tippen Sie auf das Start-Symbol ©.

2 Tippen Sie auf das Menu-Symbol 7.

3 Wahlen Sie im CLIE Launcher-Menu CLIE
Launcher-Gruppe bearb.
Der Einstellungsbildschirm CLIE Launcher-Gruppe
wird angezeigt.

CLIE Launcher-Gruppe €

‘Wahlen Sie eine Gruppe zum
Bearbeiten aus:

Allgernein 4 ([ Nach oben
Bild

Film

Musik/Klang
Organizer

Telefon
Produlktiv.

Datenkontr. %( Loschen ]

(Fertig] (Neu ) (Bearbeiten)

CLIE Launcher-Gruppen unterscheiden sich von Palm 0s®
Standardbildschirmkategorien.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden von ,,CLIE Launcher”

4 Wahlen Sie eine zu bearbeitende Gruppe, und
tippen Sie auf Bearbeiten.
Der Bildschirm CLIE Launcher-Gruppe wird angezeigt.

CLIE Launcher-Gruppe €@

Bearb. Sie den Gruppennamen und
die damit verknupft. Anwendungen.

Einstellung

Einstellen
Sicherhelt

Karteninfo
HotSyno
Willkornmen

[Fertig] (Einfugem) (Emtfernem)

Name: Sie konnen Gruppen umbenennen.

Ordnen der aufgelisteten Anwendungen: Wihlen
Sie die Anwendung, und tippen Sie auf Nach oben oder
Nach unten, um die Anwendungen auf dem Bildschirm
,,CLIE Launcher* zu ordnen.

Hinzufligen von Anwendungen: Tippen Sie auf
Hinzuf., um die Liste anzuzeigen und eine hinzuzufiigende
Anwendung zu wihlen.

Entfernen von Anwendungen: Wihlen Sie eine zu
entfernende Anwendung, und tippen Sie auf Entfernen.
Die entfernten Anwendungen werden in der Gruppe ,,Nicht
abgelegt® aufgelistet.

Die Gruppe ,,Nicht abgelegt kann nicht umbenannt werden.

5 Tippen Sie auf Fertig.
Der Einstellungsbildschirm CLIE Launcher-Gruppe
wird angezeigt.

Grundfunktionen des Sony CLIE™ Handhelds 20



Verwenden von ,,CLIE Launcher”

6 Tippen Sie auf Fertig.
Der Bildschirm CLIE Launcher wird angezeigt.

Tipp

Sie konnen eine Anwendung einer Gruppe hinzufiigen, indem Sie ein
Symbol in die Gruppe auf dem Bildschirm ,,CLIE Launcher* ziehen,
wenn das Kontrollkistchen Drag&Drop verwenden auf dem
Bildschirm CLIE Launcher-Einst. (Seite 29) aktiviert ist.

Ordnen von aufgelisteten Gruppen

1 Wahlen Sie auf dem Einstellungsbildschirm
CLIE Launcher-Gruppe eine Gruppe.

2 Tippen Sie auf Nach oben oder Nach unten.
Die Reihenfolge der aufgelisteten Gruppen auf dem
Bildschirm ,,CLIE Launcher* wird gedndert.

Erstellen einer neuen Gruppe

1 Tippen Sie auf dem Einstellungsbildschirm
CLIE Launcher-Gruppe auf Neu.

2 Geben Sie einen neuen Gruppennamen ein,
und tippen Sie dann auf OK.

Neue CLIE Launcher-Gruppe

Geben Sie einen neuen
Gruppennarmen ein.
Neue Grupp&l

Gruppen, die keine Anwendung enthalten, werden nicht auf dem
Hauptbildschirm aufgelistet.
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Verwenden von ,,CLIE Launcher”

Loschen einer Gruppe

1 Wahlen Sie eine zu I6schende Gruppe, und
tippen Sie auf dem Einstellungsbildschirm
CLIE Launcher-Gruppe auf Loschen.

Wenn die zu 16schende Gruppe eine Anwendung enthlt,
wird das Dialogfeld CLIE Launcher-Gruppe loschen
angezeigt. Tippen Sie im Dialogfeld auf Ja, um die Gruppe
zu 16schen. Die Anwendungen in der geloschten Gruppe
werden in der Gruppe ,,Nicht abgelegt™ aufgelistet.

Sie konnen die Gruppe ,,Nicht abgelegt™ nicht 16schen.

Wahlen einer Gruppe

1 Tippen Sie auf das Start-Symbol .

2 Drucken Sie die BACK-Taste.
Vorginge auf dem Bildschirm zur CLIE Launcher-Gruppen-
liste konnen Sie jetzt mit dem Jog Dial™ Navigator
durchfiihren.

3 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um eine
Gruppe zu wahlen.
Das Anwendungssymbol oben in der Liste in der Gruppe
wird hervorgehoben.
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Verwenden von ,,CLIE Launcher”

Wenn Sie den Jog Dial™ Navigator driicken, wird die
Anwendungssymbolliste angezeigt.

Tipps

* Die auf dem ,,Memory Stick™* gespeicherten Anwendungen
werden in der [] Kartengruppe aufgelistet.

* Sie konnen die nédchste Gruppe wihlen, indem Sie auf das Start-
Symbol @ tippen. Sie konnen auch auf das Symbol ¢/¢ oder
den Gruppennamen auf dem Bildschirm tippen, um eine Gruppe
zu wihlen.

Verwenden der Bevorzugten Anwendungen
(Kurzbefehle)

Fiir hdufig verwendete Anwendungen kdnnen Sie eine
Bevorzugte Anwendung (Kurzbefehl) erstellen.

Fiir eine Anwendung auf einem , Memory Stick™* kénnen Sie keine
Bevorzugte Anwendung (Kurzbefehl) erstellen.

Erstellen einer Bevorzugten Anwendung
(Kurzbefehl)

1 Tippen Sie auf das Start-Symbol .

2 Tippen Sie auf das Menii-Symbol .

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden von ,,CLIE Launcher”

3 Wabhlen Sie im CLIE Launcher-Mendi
Bevorzugte Anw. bearb.
Der Bildschirm Bevorzugte Anwendung wird
angezeigt.

Bevorzugte Anwendung €

Kurzbefehl fur Bevorzugte
Anwendung festlegen:

CLIE Viewer n
CLIE Alburm
Kalender
Adressen
Aufgaben
Merkzettel
(Keine)
(Keine)

o I

fmascsmen

Tipp

Sie konnen auch auf dem Bildschirm CLIE Launcher auf den
leeren Bereich ,,Bevorzugte Anwendung (Kurzbefehl)* tippen,
um den Bildschirm Bevorzugte Anwendung anzuzeigen.

4 Tippen Sie auf eine Zahl fur die Bevorzugte
Anwendung (Kurzbefehl), die Sie einer
Anwendung zuweisen mdéchten.

Die Liste der Anwendungen wird angezeigt. Tippen Sie auf
den Anwendungsnamen, um eine Bevorzugte Anwendung
(Kurzbefehl) zu erstellen.

Bevor zugt o/ [E R a1

Kurzbefeh| fur [Aufgaben
Anwendung fest| Merkzettel
T
CLIE AlE L

Graffiti
Kalend

SMS
Adress
ALfaak CLIEDemo
e oL RMG
| 1115 Import
MS Backup
CLIE Files

Einstellen
Sicherheit +

o L

(Keine,
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Verwenden von ,,CLIE Launcher”

5 Tippen Sie auf Fertig.
Hinweis

Wenn Sie eine Anwendung 16schen, die als Kurzbefehl gespeichert
ist, wird der Kurzbefehl automatisch aus der Liste der Bevorzugten
Anwendungen geldscht.

Tipp

Sie konnen auch eine Bevorzugte Anwendung (Kurzbefehl) fiir eine
Anwendung erstellen, indem Sie ein Symbol in den leeren Kurzbefehl-
bereich ziehen, wenn das Kontrollkistchen Drag&Drop ver-
wenden auf dem Bildschirm CLIE Launcher-Einst. (Seite 29)
aktiviert ist.

So léschen Sie eine Bevorzugte Anwendung
(Kurzbefehl)

Tippen Sie in Schritt 4 auf eine Zahl fiir eine Bevorzugte
Anwendung (Kurzbefehl), die Sie 16schen mochten, und wihlen
Sie oben in der Liste (Keine).

Tipp

Sie konnen eine Bevorzugte Anwendung (Kurzbefehl) fiir eine
Anwendung auch 16schen, indem Sie ein Symbol in der rechten oberen
Ecke des Bildschirms auf jj (Seite 188) ziehen, wenn das Kontroll-
kistchen Drag&Drop verwenden auf dem Bildschirm CLIE
Launcher-Einst. (Scite 29) aktiviert ist.
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Verwenden von ,,CLIE Launcher”

Das Symbol des Anwendungs-Managers

Sie konnen Thre Anwendungen mit den Symbolen des
Anwendungs-Managers verwalten.
Die folgenden Symbole werden als Standardfunktionen
angesehen.
=": Ubertragen von Anwendungen
Zeigt das Dialogfeld Ubertragen (Seite 154) oder
Senden (Seite 158) an.

1 : Anzeigen von Anwendungsinformationen (Seite 26)
{if : Loschen von Anwendungen (Seite 188)
Tipps

* Funktionen des Anwendungs-Managers konnen bei der Installation
einiger Anwendungen hinzugefiigt werden.

* Sie konnen eine Anwendung auch verwalten, indem Sie ein
Symbol auf das Anwendungs-Managersymbol ziehen, wenn
das Kontrollkistchen Drag&Drop verwenden auf dem
Bildschirm CLIE Launcher-Einst. (Seite 29) angezeigt wird.

Anzeigen von Informationen zu Anwendungen

1 Tippen Sie auf das Start-Symbol .

2 Tippen Sie auf 1.

Die Liste der Anwendungen wird angezeigt.
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Verwenden von ,,CLIE Launcher”

3 Tippen Sie auf den Namen einer Anwendung,
deren Informationen Sie anzeigen méchten.
Der Bildschirm CLIE Launcher-Info wird angezeigt.
Tippen Sie auf OK, um den Bildschirm zu schliefen.

CLIE Launcher Info
@ Kalender
Wersion 4518
GroBe 1KB
Eintr. 1 Eintr.
QUGANZET e
Tipp

Sie konnen Informationen zu einer Anwendung auch anzeigen,
indem Sie ein Symbol in der rechten oberen Ecke des Bildschirms
,,CLIE Launcher* auf i ziehen, wenn das Kontrollkédstchen
Drag&Drop verwenden auf dem Bildschirm CLIE Launcher-
Einst. (Seite 29) angezeigt wird.

Bearbeiten einer Beschreibung

Tippen Sie auf Bearbeiten, um den Bildschirm Beschrei-
bung bearbeiten anzuzeigen und die neue Beschreibung
einzugeben.

Beschreibungbearbeiten

Bitte geben Sie die Anwendungs-
beschreibung ein.

Teminkalender
( OK ](Abbremhem] (Standard)

Schaltflache ,,OK": Uberschreibt die alte Beschreibung
mit der neuen.

Schaltflache ,Abbrechen”: Verwirft die eingegebene
Beschreibung.

Schaltflache ,,Standard”: Stellt die Standardbeschreibung
wieder her.
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Verwenden von ,,CLIE Launcher”

Meniiliste

In der folgenden Liste werden die Funktionen jedes Meniis
auf dem Bildschirm ,,CLIE Launcher* beschrieben.

Meniis auf dem Bildschirm ,,CLIE Launcher”

Loschen ... Loschen einer Anwendung (Seite 188).

Ubertragen ... Senden einer Anwendung an ein anderes
Palm OS® PDA-Geriit iiber denIR-Anschluss
(Seite 154).

Senden ... Senden einer Anwendung oder von Daten an ein
anderes Bluetooth™-kompatibles Palm 0s®
PDA-Gerit iiber drahtlose Kommunikation
(Seite 158).

CLIE Launcher- Bearbeiten einer Anwendungsgruppe (Seite 19).
Gruppe bearb.

Bevorzugte Anw. Erstellen eines Kurzbefehls zu einer Anwendung
bearb. (Seite 23).

Info ... Anzeigen von Version, Speichergrof3e und
Anzahl der Eintrige einer Anwendung.

Kopieren ... Kopieren einer Anwendung.

Menii ,,Optionen” auf dem Bildschirm
»CLIE Launcher”

Einstellungen ...  Vornehmen von Einstellungen fiir CLIE
Launcher.

Expansionskarten anzeigen

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um die
Anwendungen auf dem ,,Memory Stick™*
anzuzeigen.

(Standard: Aktiviert)
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Verwenden von ,,CLIE Launcher”

Einstellungen ...  Animation anzeigen

(Fortsetzung) Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um die
Bewegung auf dem Bildschirm, z.B. Blittern,
anzupassen.
(Default: Aktiviert)

Drag&Drop verwenden

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um die
Drag&Drop-Funktion zu aktivieren.
(Default: Deaktiviert)

Nur Ubertragen-Symbol zum
Ubertragen verwenden

(nur verfiigbar, wenn eine andere Kommuni-
kationsmoglichkeit als die Ubertragung
vorhanden ist)

Aktivieren Sie das Kontrollkistchen, um den
Bildschirm ,,Ubertragen* beim Tippen auf das
Ubertragen-Symbol automatisch anzuzeigen.
(Standard: Deaktiviert)

Anzeigen

Symbol: Zeigt eine einfache Beschreibung
einer Anwendung an.

Symbol (Klein): Zeigt eine einfache Beschrei-
bung einer gewéhlten Anwendung an.
(Standard: Symbol)

Standard- Wechselt zum Palm OS® Standardbildschirm
Ansicht (Seite 30)

Anwendungen- Zeigt Versionsinformationen zur CLIE

Info Launcher-Anwendung an.
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Verwenden des Palm 0S®
Standardbildschirms

Wechseln zum Palm 0S® Standardbildschirm.

Thr CLIE Handheld ist urspriinglich daraufhin eingestellt,

beim Tippen auf das Start-Symbol @ den Bildschirm ,,CLIE
Launcher* anzuzeigen. Um zum Palm 0S® Standardbildschirm
zu wechseln, gehen Sie wie folgt vor:

1 Tippen Sie auf das Start-Symbol .

2 Tippen Sie auf das Meni-Symbol 3.

3 Tippen Sie im Men(i Optionen auf
Standard-Ansicht.
Der Bildschirm wechselt zum Palm OS®

Standardbildschirm.

Tippen Sie, um Ments

anzuzeigen. Tippen Sie, um eine
anzuzeigende

[E% I -4kl Kategorie zu wéhlen.

@ﬁ

& v 4

CLIEMemo CLIERMC  CLIE Demo

CLIE Viewer Einstellen Flash Player

Tipp
Durch Tippen auf das Start-Symbol @ konnen Sie Kategorien
nacheinander anzeigen.

Die Kategorien auf dem Palm 0S® Standardbildschirm
unterscheiden sich von den CLIE Launcher-Gruppen.
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Verwenden des Palm 0S® Standardbildschirms

Wechseln zum Bildschirm ,,CLIE Launcher*

1 Tippen Sie auf das Start-Symbol .

2 Tippen Sie auf das Menu-Symbol 5.

3 Tippen Sie im Meni Optionen auf CLIE
Launcher-Ansicht.
Der Bildschirm wechselt zum Bildschirm ,,CLIE Launcher*.

Grundfunktionen des Sony CLIE™ Handhelds 31



Verwenden des Palm 0S® Standardbildschirms

Starten einer Anwendung

Weitere Informationen zum Starten von Anwendungen auf
einem ,,Memory Stick™*“ finden Sie auf Seite 134.

Beim Starten von Anwendungen auf einem ,,Memory StickT™*

auf dem Bildschirm ,,Application Launcher* kénnen System-
einschriankungen auftreten.

Starten einer Anwendung mit dem Jog
Dial™ Navigator

1 Tippen Sie auf das Start-Symbol «, um den
Palm OS® Standardbildschirm anzuzeigen.

2 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um die zu
startende Anwendung zu wahlen, und dricken
Sie dann den Jog Dial™ Navigator.

v Alle

Aufgaben

DEMO

CLIEDemo

W & ©

CLIE File: CLIERMC

R e @

CLIETool 2 CLIE Viewer Einstellen

i}
=}
=
[l
<
o
3
5]
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Verwenden des Palm 0S® Standardbildschirms

Andern der Einstellungen des
Startbildschirms fiir den Jog Dial™
Navigatorvorgang

Legen Sie die Einstellungen so fest, dass durch Drehen des Jog
Dial™ Navigators eine Liste der Anwendungen auf der linken
Seite des Bildschirms angezeigt wird.

1 Tippen Sie auf dem Palm OS®
Standardbildschirm auf das Meni-Symbol £y .

Das Menii wird angezeigt.

QOptionen

Loschen... 7L
Ubertragen.. B @
Senden...

Kategorie..

© © ®

CLIEViewer Einstellen Flash Player

y O ©

Graffiti Hotéync Kalender

2 Tippen Sie im Menu Optionen auf
Einstellungen.
Der Bildschirm Einstellungen wird angezeigt.

Anw. [feleid]e
Einstellungen.. 7E
CLIE Launcher-Ansicht
CLE Al sanendungen-info_

>
pEmMo

CLUEMemo  CLIERMC  CLIE Demo

CLIEViewer Einstellen Flash Player

y ® ©

Graffiti Hotéync Kalender

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden des Palm 0S® Standardbildschirms

3 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Jog wihlen,
und wahlen Sie PopUp.

Einstellungen [i)

& LetzteKat.speichern
¥ Letzte Anwend.speichern
Ansicht nach: ¥ Symbol

Jog wahlen: [Zesi]d

4 Tippen Sie auf OK.
Wenn der Jog Dial™ Navigator gedreht wird, wird auf

der linken Seite des Bildschirms automatisch eine Liste der
Anwendungen angezeigt.

> Alle
Y A

& Aufgaben ? ‘\'j
[EJ CLIE Alburmn wer Aufgaben
P CLIECam § ]

.8, CLIEDemo

CLIEFiles m3  CLIE Files
Lo7 CLIE Memo

. CLIERMIC 0

(2 CLIE Viewer C  CLEMemo
=) Einstellen

J Flash Pla.. #F

COEViewer Enstellen Flash Player
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Starten einer Anwendung durch Tippen auf
ein Anwendungssymbol

1 Tippen Sie auf das Start-Symbol , um den
Palm 0S® Standardbildschirm zu &ffnen.

2 Tippen Sie auf das Symbol der zu startenden
Anwendung.
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Andern des Anzeigestils des Palm 0S
Standardbildschirms

Auf dem Palm OS® Standardbildschirm kénnen Sie Anwen-
dungen im Format einer Liste oder als kleine Symbole anzeigen.
Sie konnen auch Ihre bevorzugte Kategorie oder die zuletzt
verwendete Anwendung anzeigen lassen, wenn der Palm 0s®
Standardbildschirm angezeigt wird.

1 Tippen Sie auf das Start-Symbol ©.

2 Tippen Sie auf das Menu-Symbol 7.

3 Tippen Sie im Meni Optionen auf
Einstellungen.

4 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ rechts von Ansicht
nach, und wahlen Sie Liste, Liste (Klein) oder
Symbol (Klein).

5 Tippen Sie auf OK.

v Alle m =D v Alle
&5 Adressen & AudioPlay er B fufgaben
o Aufgaben  [E¥ CLIEAlbum & e ressen Audicdyer Aufsdben !
EEICLECamS (] CLEFils Seer Wl i, ol &7,
SpCLEMemo @ CLIERMC no o werdetiel p = © @
© CLIEViewer @ FlashPlayer ec :mifjgf::d CLERMC  CLIE Tool 2 CLIE Uiewer Einsielen
Einstellen ©) HotSync @Rechner  eosi M ® (=]
N Graffiti D Karteninfo @sound Ul Voice Rec  mIWilkommen FlashFlayer  Graffiti  Hotsync  Kalender
<
@alender  f@xMoviePlay B ol o, AL
7 Merkzettel  4fIMS Backup ® &
wJi MovieRec & Photo Editor Ms Backup  MS Import Photo Editor Photostand
®aMSImport & PhotoStand @ &
Rechr Sicherheit SMS. Sound Utl
. . « . .
Ansicht ,Liste Ansicht Ansicht
H 1 13 H “
,Liste (Klein) »Symbol (Klein)
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Einstellen der Anzeige

der zuletzt ge6ffneten Kategorie oder
der zuletzt verwendeten Anwendung,
wenn der Palm 0S® Standardbildschirm
angezeigt wird

1 Tippen Sie auf das Start-Symbol .

2 Tippen Sie auf das Menii-Symbol 7.

3 Tippen Sie im Meni Optionen auf
Einstellungen.

4 Tippen Sie auf das Kontrollkastchen Letzte
Kat. speichern oder Letzte Anw. speichern,
um es zu aktivieren.

Die Kontrollkdstchen sind standardméaBig aktiviert.

5 Tippen Sie auf OK.
Hinweis |

In den folgenden Fillen werden Anwendungen nicht als zuletzt

verwendete Anwendungen und Kategorien erkannt.

* Driicken einer Anwendungstaste zum Starten einer Anwendung
oder Kategorie.

« Wechseln des Bildschirms von der Palm 0S® Standardansicht
zur CLIE Launcher-Ansicht.
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Anzeigen von Anwendungen nach Kategorien
Sie konnen Anwendungen auch nach Kategorien anzeigen
lassen.

Kategorisieren von Anwendungen

1 Tippen Sie auf das Start-Symbol ©.

2 Tippen Sie auf das Menii-Symbol 7.

3 Tippen Sie im Ment Anwendung auf
Kategorie.

4 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben jeder
Anwendung, und wahlen Sie die Kategorie.

Zum Erstellen einer neuen Kategorie tippen Sie auf den Pfeil ¥ in
der rechten oberen Ecke des Bildschirms ,,Application Launcher*
und dann auf Kategorien bearbeiten, um das Dialogfeld
Kategorien bearbeiten zu 6ffnen.

Tippen Sie anschlieBend auf Neu, geben Sie einen
Kategoriennamen ein, und tippen Sie auf OK. Tippen Sie
erneut auf OK, wenn die Kategorie hinzugefiigt wurde.

9 Tippen Sie auf Fertig.
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Verwenden des Palm 0S® Standardbildschirms

Anzeigen nach Kategorien

1 Tippen Sie auf das Start-Symbol ©.

2 Fuhren Sie einen der folgenden Vorgange
durch:

» Tippen Sie wiederholt auf das Start-Symbol ¢, oder
driicken Sie den Jog Dial™ Navigator mehrere Male, bis
die Kategorien nacheinander angezeigt werden.

* Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms, und wihlen Sie die anzuzeigende Kategorie.

Tipp

Wenn Sie Alle wihlen, werden alle Anwendungen auf dem
Palm OS® Standardbildschirm angezeigt.

Es empfiehlt sich, Alle zu wihlen, wenn Sie eine Anwendung mit
dem Jog Dial™ Navigator starten.

CLIE Launcher-Gruppen unterscheiden sich von Palm 0s®
Standardbildschirmkategorien.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Andern von Schriften

In Anwendungen wie ,,Kalender oder ,,Adressen* konnen Sie
die Schriftart nach Ihren Wiinschen anpassen. Jeder Anwendung
kann eine Schriftart zugewiesen werden.

1 Starten Sie eine Anwendung, deren Schriftart
Sie andern moéchten.

2 Tippen Sie auf das Meni-Symbol 3.

Das Menii wird angezeigt.

3 Tippen Sie im Menl Optionen auf Schrift.
Das Dialogfeld Schriftart wahlen wird angezeigt.

Schrift: [

4 Tippen Sie auf die Schriftart, die Sie verwenden
mochten.

5 Tippen Sie auf OK.
Der Text in der Anwendung wird in der gewéhlten Schriftart
angezeigt.

Die Schriftart kann nicht bei jeder Anwendung geéndert werden.

Grundfunktionen des Sony CLIE™ Handhelds 40



Haufig verwendete Meniis

In der folgenden Liste wird die Funktion jedes Meniis
beschrieben, das bei den CLIE Handheld-Anwendungen wie
»~Kalender®, ,,Adressen®, ,,Aufgaben‘ und ,,Merkzettel haufig
verwendet wird.

Um ein Menii anzuzeigen, tippen Sie auf das Menii-Symbol ]y,
wihrend die Anwendung gestartet wird.

Informationen zu anwendungsspezifischen Meniis finden Sie in
den Meniibeschreibungen fiir jede Anwendung.

Einige Meniis werden je nach Anzeigeart eventuell nicht angezeigt.

Menii ,,Bearbeiten*

Riickgéangig Hebt die Aktion des letzten Bearbeitungsbe-
fehls auf. Wenn Sie beispielsweise mit Hilfe
von Ausschneiden Text entfernt haben,
wird dieser Text mit Rlickgangig
wiederhergestellt.

Ausschneiden Entfernt den gewihlten Text und legt ihn
voriibergehend im Speicher Ihres CLIE
Handhelds ab. Sie konnen den ausgeschnitte-
nen Text in einen anderen Bereich der aktuel-
len Anwendung oder in andere Anwendungen
einfiigen.

Kopieren Kopiert den gewihlten Text und legt ihn
voriibergehend im Speicher Thres CLIE
Handhelds ab. Sie konnen den kopierten
Text in einen anderen Bereich der aktuellen
Anwendung oder in andere Anwendungen
einfligen.

Einfigen Fiigt den ausgeschnittenen oder kopierten
Text an der gewéhlten Stelle ein. Wenn
Sie zuvor keinen Text ausgeschnitten oder
kopiert hatten, ist der Befehl ,,Einfiigen*
wirkungslos.
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Alles markieren Markiert den gesamten Text in dem aktuellen
Eintrag oder Bildschirm. Mit dieser Funktion
konnen Sie den Text vollstindig ausschnei-
den oder kopieren und an einer gewihlten
Stelle einfiigen.

Tastatur Offnet die Bildschirmtastatur.

Graffiti-Hilfe Offnet die Liste der Graffiti®-Schriftziige. Sie
konnen einen Schriftzug fiir ein Zeichen wie
benotigt anzeigen.
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Eingeben von Daten
in Ihren Sony
CLIE™ Handheld

In djesem Kapitel wird erklart, wie Daten in Ihren
CLIE Handheld eingegeben werden.

Eingeben von Daten in Ihren

Sony CLIE™ Handheld ................ 44
Uben der Dateneingabe iiber die
Bildschirmtastatur . . . . ............... 45

Verwenden von Graffiti® zum Eingeben
vonDaten........................ 48



Eingeben von Daten in lhren Sony
CLIE™ Handheld

Bi!dschirnltastatur_ IO EEEnNnRnC
(Eingabeflache) (Seite 45) Mlafs[d] f]a]n]i[x]1]e]a
Geben Sie die Daten durch * [/ X|”‘3 viblnjmf.
Tippen auf die Tastatur auf dem t [ [e] ]
(Fertig] abo 123|Int'||

Bildschirm ein.

Graffiti® (Seite 48)

Geben Sie Daten mit Hilfe der
Freihandeingabezeichen, genannt
Graffiti, ein. Wenn Sie sich einmal
an die Dateneingabe mit Graffiti
gewohnt haben, ist diese Methode
viel schneller als die Dateneingabe
tiber die Bildschirmtastatur.
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Uben der Dateneingabe iiber die
Bildschirmtastatur

Sie kénnen Daten mit dem Stift Ihres CLIE Handhelds eingeben.

00 000000 0000000000000 00000000000000000000000000000000000

Eingeben von Daten

Um Daten einzugeben, ist mit Ihrem CLIE Handheld kompatible
Software (eine Anwendung) erforderlich. Befolgen Sie zum
Uben der Dateneingabe mit der Anwendung ,,Kalender*
folgende Schritte:

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm , Application
Launcher” auf das Kalender-Symbol @
,Kalender” wird gestartet. Der Zeitplan fiir den heutigen Tag
wird angezeigt.

1.Jan 03 IKIME v EREEN
8:00
9:00
10:00
11:00
12:00
13:00
14:00
16:00
16:00
17:00
18:00

- I ) (D) (G

2 Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Kalender” auf
die Zeitzeile.

(1. Jan 03 IIKIMIE]  EIHEIEL

Weiter auf der ndchsten Seite
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Uben der Dateneingabe iiber die Bildschirmtastatur

3 Tippen Sie auf ,a”, um die alphabetische
Tastatur zu 6ffnen. Tippen Sie auf ,,1”, um
die numerische Tastatur zu 6ffnen.

Die gewihlte Tastatur wird eingeblendet.

© '
& R
@) ! @
Tippen Sie hier, um———F—’ ;Tippen Sie hier,
die alphabetische um die numerische
Tastatur zu 6ffnen. Tastatur zu 6ffnen.
Alphabetisch
Tabulator

| [elelel L] o] ool — Riicktaste

o1 [a[s[al fTo[n[j[x[[o[a

Feststell-Taste — & [L[-[<[v[o[n]«[.[.[&&— Eingabetaste
ot [-]'] [e]+]#

Umschalt- Tippen Sie hier, um die alphabetische

taste Tastatur anzuzeigen.
Numerisch International
1]2]3
H G L] py pa ry[EEK alalalala]a]=[c[n]] «
iHEE AEED slelelele[ i [ [e]v]v
EERE ARl N * [elololelelclo]u]o]e
@l~8)8 _( 0]) ki ce |<; «
I |
Tippen Sie hier, Tippen Sie hier,
um die numerische um die internationale
Tastatur anzuzeigen. Tastatur anzuzeigen.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Uben der Dateneingabe iiber die Bildschirmtastatur

4 Wahlen Sie die gewinschte Tastatur, und
tippen Sie auf die Zeichen, um Text und Zahlen
einzugeben.

Sie konnen die Bildschirmtastatur auf die gleiche Weise wie
die Computertastatur bedienen. Um einen GrofSbuchstaben
einzugeben, tippen Sie ,,cap* und dann auf das Zeichen.
Zum Loschen eines Zeichens tippen Sie auf <=,

5 Wenn Sie die Eingabe beendet haben, tippen
Sie auf Fertig, um die Bildschirmtastatur
zu schlieBen und den Text zu speichern.

[1.van o3 IKIME v EREEBEC

8:00

G:00
10:00
11:00
12:00
[m Besprechung im Koferenzraum
14:00
16:00
16:00
17:00
18:00

e e
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Verwenden von Graffiti® zum Eingeben
von Daten

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie Buchstaben, Zahlen,
Satzzeichen und Symbole erstellen konnen, und lernen auf3er-
dem ein paar Tipps und Tricks fiir die Arbeit mit Graffiti®
kennen.

ooooooooooooooooof 0000000000000 000000000000000000000000

Was ist Graffiti~?

Die meisten Benutzer sind der Meinung, sie konnten Text nach
nur ein paar Minuten Ubung schnell und genau eingeben.
Graffiti beinhaltet jedes Zeichen, das Sie auf einer Standard-
tastatur eingeben konnen. Die Graffiti-Strichzeichen erinnern
stark an die GroBBbuchstaben des normalen Alphabets, so dass
sich die Graffiti-Schrift leicht erlernen lisst.

A B C D g BelSpleIe Zu)Graffm

Eingeben von Zeichen in einem einzigen Zug

Die meisten Zeichen kdnnen in einem Zug erstellt werden. Wenn
Sie den Stift von dem Graffiti-Schreibbereich heben, erkennt
der CLIE Handheld das Textzeichen und zeigt es sofort an.
Damit Sie Zeichen in einem Zug schreiben kénnen, stimmen
einige Graffiti®-Schriftziige teilweise mit den dquivalenten
Buchstaben des Alphabets iiberein.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden von Graffiti® zum Eingeben von Daten

Der Punkt auf einer Form kennzeichnet die Stelle,
von der aus das Zeichen gezeichnet werden sollte.
Manche Zeichen dhneln einander in der Form, haben aber
unterschiedliche Anfangs- und Endpunkte. Beginnen Sie mit
dem Strich immer am Punkt.

<4— Setzen Sie den
Stift hier ab.

Beginnen Sie den
Strich hier.

Sie miissen den Punkt nicht zeichnen; er soll Ihnen nur zeigen, wo Sie
mit dem Strich beginnen sollen.

Die Schreibbereiche fiir Buchstaben und Zahlen
sind unterschiedlich.

Der Graffiti®-Schreibbereich ist in zwei Bereiche unterteilt:
In dem einen Bereich schreiben Sie Buchstaben und in dem
anderen Zahlen. Die kleinen Markierungen, die Sie oben und
unten im Graffiti®-Schreibbereich sehen, trennen diese beiden

Bereiche.
Schreiben @~——— ~———— Schreiben Sie
Sie hier . hier Zahlen.
Buchstaben. © 3
& NS
= 8! : Trenn-
. markierungen
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Verwenden von Graffiti® zum Eingeben von Daten

Graffiti®-Zeichenliste

Alphabet

A N N N
B B B o OO
¢ C P PP
D DD Q @)
E £ R R R
F rr s S
G G 6 T j
H h U U
| o Ty
J J w L/J
K < X X o
- L v
M m m z 7

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden von Graffiti® zum Eingeben von Daten

Zahlen
i 00 ° 5 5
1 T 6 6
2 2 7 '7
3 8

S % 3
4 L 9 q
Tastatursymbole
Leerzeichen — Punkt I‘iAI’)epiemnaISie
Riicktaste . tl::t?halt- 1
Eingabetaste / sGt::ob[taTCh- l l

Eingeben von Daten in lhren Sony CLIE™ Handheld
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Verwenden von Graffiti® zum Eingeben von Daten

Schreiben von GroBRbuchstaben
Schalten Sie auf Grofibuchstaben um, um diese mit den gleichen
Strichformen wie fiir die Kleinbuchstaben zu schreiben.

¢ So zeichnen Sie den ersten Buchstaben eines Wortes als

Grofbuchstaben

Verwenden Sie den Strich fiir die Umschalttaste l .

16:00
1700
1800

Bl T 2] (nen)(Details Gehez@——

Umschalttaste

Um danach mit Kleinbuchstaben weiterzuschreiben,
verwenden Sie den Strich fiir die Riicktaste —.

Wenn Sie einen neuen Satz oder Eintrag erstellen (indem Sie
auf ,,Neu“ oder eine leere Zeile tippen), wird der erste Buchstabe

automatisch gro3geschrieben.

* So geben Sie nur GroBbuchstaben ein (Feststell-Taste)
Verwenden Sie den Strich fiir die Feststell-Taste l 1 .

16:00
17:00
18:00

. HEE Details Gehezx@——

Feststell-Taste

Um danach mit Kleinbuchstaben weiterzuschreiben,
verwenden Sie den Strich fiir die Umschalttaste l

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden von Graffiti® zum Eingeben von Daten

Schreiben von Satzzeichen
Tippen Sie einmal auf den Graffiti-Schreibbereich, um die
Umschaltung in den Interpunktionsmodus zu aktivieren. Mit
dem nichsten Strich im Graffiti-Bereich (auf der Buchstaben-
oder Zahlenseite) wird ein Satzzeichen geschrieben.

16:00
17:00
1e:.00

- Fd | (=) Dstaik) Gehen@— Interpunktionsmodus
(.) Punkt . (-) Gedankenstrich
(,) Komma A ( () Linke Klammer

(’) Apostroph

()) Rechte
Klammer

(?) Fragezeichen

(/) Schragstrich

(!) Ausrufezeichen

($) Dollarzeichen

(\) Umgekehrter

(@) At-Zeichen O Schrigstrich N

(#) Nummern- ) Lil:‘ke o

zeichen V\ geschweilrte 6
Klammer

(%) Prozent- )] Rt;chu_eft

zeichen ¥y geschweifte 3
Klammer

i ([) Linke eckige

A

(*) Zirkumflex N Klammer E.

(%) (1) Rechte ecki

. ge

Kaufméannisches 6 Klammer 3

Und-Zeichen

(*) Sternchen poe) (~v) Tilde N

(<) Linke spitze - () Gravis \

Klammer

Eingeben von Daten in lhren Sony CLIE™ Handheld
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Verwenden von Graffiti® zum Eingeben von Daten

(>) Rechte spitze

Klammer o (;) Semikolon /

(L) Unterstrich o— (:) Doppelpunkt v

() Doppelte An-
T |
filhrungszeichen N abulator [_

So heben Sie den Interpunktionsmodus auf
Geben Sie — (Riicktaste) ein.

Schreiben von Symbolen und
Sonderzeichen

Zeichnen Sie im Graffiti-Schreibbereich einen Strich zum
Umschalten auf Sonderzeichen *\ , um die Symbolumschaltung
zu aktivieren. Mit dem néchsten Strich wird ein Symbol oder ein
Sonderzeichen geschrieben.

16:00
17.00
18:00

I EE()ERE\ )i—— Symbolumschaltung

(°) Aufzahlungs-
zeichen

(™) Trademark-
Zeichen

(®) Zeichen fiir
eingetragene
Marke

(©) Copyright-

m
R
Zeichen C
.
8

o X

O N[N\

(¢) Cent-Zeichen

(‘) Linkes einzelnes
Anfiihrungs-
zeichen

(’) Rechtes einzel-
nes Anfithrungs-
zeichen

(¥) Yen-Zeichen X

(£) Pfund-Zeichen 'L

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden von Graffiti® zum Eingeben von Daten

(“) Linkes doppel-
tes Anfiihrungs-
zeichen

(’) Rechtes doppel-
tes Anfiihrungs-
zeichen

(§) Paragraphen-
zeichen

(<) Euro-Zeichen E

(—

(°) Gradzeichen

+

LI S | =

I

Ol 3| —

So heben Sie die Symbolumschaltung auf
Geben Sie —— (Riicktaste) ein.

Schreiben von akzentuierten Zeichen und
weiteren Sonderzeichen

Um akzentuierte Zeichen zu schreiben, zeichnen Sie den Strich
fiir den Buchstaben und danach den Akzentstrich. Graffiti® fligt
dann dem Buchstaben den Akzent hinzu.

46

Um beispielsweise ,,6“ einzugeben, zeichnen Sie 8 und dann

/.

aeiou \ aéiouy Vs
aéiéa /\ 36 N
aioay Wy a Q
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Verwenden von Graffiti® zum Eingeben von Daten

So schreiben Sie weitere Sonderzeichen

Sie konnen die folgenden Zeichen ohne besondere Interpunktion

oder Umschaltung schreiben.

¢ C = £,

Diese Sonderzeichen miissen Sie auf der linke Seite des
Graffiti®-Schreibbereichs schreiben.

Anzeigen der Graffiti®-Bildschirmhilfe

Ziehen Sie den Stift vom unteren Rand des Schreibbereichs
zum oberen Bildschirmrand. Die Graffiti®-Hilfe 6ffnet eine
Reihe von Bildschirmen, auf denen der komplette Graffiti®-
Zeichensatz dargestellt wird.

Eingeben von Daten in lhren Sony CLIE™ Handheld
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Verwenden von Graffiti® zum Eingeben von Daten

Eingeben von Zeichen mit Graffiti

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm , Application
Launcher” auf das Kalender-Symbol €.
,Kalender” wird gestartet. Der Zeitplan fiir den heutigen Tag
wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Kalender” auf
die Zeitzeile.

3 Verwenden Sie die Tabellen auf den vorherigen
Seiten, um die Strichform fir den Buchstaben
zu finden, den Sie schreiben méchten.

Fiir einige Buchstaben gibt es zwei verschiedene Strich-
formen. Wihlen Sie bei diesen Buchstaben die Form,

die fiir Sie leichter ist.

Sie verwenden die gleiche Form, um diesen Buchstaben
sowohl als Klein- als auch als Gro3buchstaben zu schreiben.

4 Positionieren Sie den Stift auf der linken Seite
des Graffiti®-Schreibbereichs. Beginnen Sie
mit dem Strich am Punkt, und ziehen Sie die
Strichform wie in den Tabellen dargestellt.

® i E

Positionieren

(X]+]

Sie den Stift

P
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Verwenden von Graffiti® zum Eingeben von Daten

5 Setzen Sie den Stift am Ende der Strichform ab.
Wenn Sie den Stift absetzen, erkennt Ihr CLIE Handheld den
Strich sofort und gibt den Buchstaben am Einfiigepunkt auf
dem Bildschirm aus.

Sobald Sie den Stift absetzen, konnen Sie mit dem Strich fiir
den néchsten zu schreibenden Buchstaben beginnen.

Mit den Zeichenstrichen miissen Sie im Graffiti®-Schreibbereich
beginnen. Wenn Sie Graffiti®-Striche nicht innerhalb des
Graffiti®-Schreibbereichs ziehen, erkennt Thr CLIE Handheld

sie nicht als Textzeichen.

Anmerkungen zum Schreiben von Graffiti®-Zeichen

* Die Erkennungsgenauigkeit wird gesteigert, wenn Sie grofiere
Zeichen schreiben. Sie sollten Striche zeichnen, die den
Graffiti®-Schreibbereich fast ausfiillen.

* Schreiben Sie mit normaler Geschwindigkeit. Wenn Sie zu
langsam schreiben, konnen Erkennungsfehler entstehen.

» Schreiben Sie nicht schridg. Vertikale Striche sollten sich zu
den Seiten des Graffiti®-Schreibbereichs parallel darstellen.
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Verwenden von Graffiti® zum Eingeben von Daten

Verwenden von Navigationsstrichen und ShortCuts

Sie konnen innerhalb der Felder Ihrer Anwendung navigieren
und auch schnell hdufig verwendete Symbole eingeben, indem
Sie die Navigationsstriche und ShortCuts mit Graffiti®
eingeben.

Verwenden von Navigationsstrichen

Cursor nach rechts bewegen =

Cursor nach links bewegen —_—

Daten kopieren oder I6schen
(je nach lhren Einstellungen)
Zum vorherigen Feld wechseln
(nur in ,,Adressen®)

Zum nachsten Feld wechseln
(nur in ,,Adressen®)

Adresseneintrag 6ffnen (nur in ,,Adressen*)

NNESIESEN
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Verwenden von Graffiti® zum Eingeben von Daten

Verwenden von ShortCuts

Es gibt vier Arten von Graffiti-ShortCuts.

Um einen ShortCut zu verwenden, ziehen Sie den ShortCut-
Strich Q und danach das ShortCut-Zeichen.

Wenn Sie den ShortCut-Strich ziehen, erscheint das ShortCut-
Symbol am Einfiigepunkt und zeigt an, dass Sie sich im
ShortCut-Modus befinden.

Folgende Graffiti®-ShortCuts sind auf Threm CLIE Handheld

registriert:

Datumstempel ds Frihstiick fr
Zeitstempel ts Mittagessen mi
Datum-/ dts Abendessen ab
Zeitstempel

Meeting me

Bei Eingabe von ,,dts* mit einem Graffiti®-ShortCut beispiels-
weise, geben Sie automatisch das aktuelle Datum und die
aktuelle Uhrzeit ein.

2+D+7]+S

Tipp
Sie konnen auch eigene ShortCuts erstellen (Seite 102).
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Austauschen

und Aktualisieren
von Daten

mit Hilfe eines
HotSync®-Vorgangs

In diesem Kapitel wird dargestellt, wie ein
HotSync®-Vorgang mit dem Computer
durchgefiihrt wird.

Was ist ein HotSync®-Vorgang? ........... 62
Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs ...... 64

Verwenden der Software Palm™ Desktop
fiirCLIE .. ... 66



Was ist ein HotSync®-Vorgang?

Ein HotSync®—Vorgang ist ein Vorgang in einem Schritt, mit
dessen Hilfe Sie Daten zwischen Ihrem CLIE Handheld und
Threm Computer synchronisieren konnen. Durch nur einen
Druck auf die HotSync-Taste kénnen Sie Thre CLIE Handheld-
Anwendungsdaten mit den Daten aus der Software Palm™
Desktop fiir CLIE auf Threm Computer synchronisieren, die
Daten Thres CLIE Handhelds auf Ihrem Computer sichern und
Zusatzanwendungen installieren.

=
=

1

O

(® Synchronisieren der Daten zwischen lhrem
CLIE Handheld und lhrem Computer
Synchronisiert die Daten von ,,Kalender*, ,,Adressen®,
»~Aufgaben* und ,,Merkzettel” zwischen Ihrem CLIE
Handheld und Ihrem Computer. Sie konnen die Daten
mehrerer CLIE Handhelds mit der Software Palm™
Desktop fiir CLIE getrennt verwalten.

(@ Speichern von Sicherungsdaten auf lhrem
Computer
Erstellt die Sicherungsdaten Ihres CLIE Handhelds
auf Threm Computer. Wenn Sie Daten versehentlich
loschen, Daten durch einen plotzlichen Akkuausfall
geldscht werden oder Sie einen Hard-Reset durchfiihren
miissen, konnen Sie mit einem HotSynC®—Vorgang
die Daten mit Hilfe der Sicherungsdaten auf Ihrem
Computer wiederherstellen.
Informationen zum Sichern von Daten finden Sie auf
Seite 168.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Was ist ein HotSvnc®-Vorgang?

Tipp
Sie konnen die Daten auf Threm CLIE Handheld auf einem
»Memory Stick™* sichern. Informationen finden Sie unter
»Sichern von Daten mit der Anwendung ,,Memory Stick
Backup* auf einem ,,Memory Stick™*“ (Seite 169).

® Verwenden von in Microsoft®
Windows®-Anwendungen erstellten Daten
auf lhrem CLIE Handheld
Importieren oder exportieren Sie die Daten zwischen
einer Windows-Anwendung auf Threm Computer und
Threm CLIE Handheld.

Die kompatiblen Dateiformate, die Sie mit der

Software Palm™ Desktop fiir CLIE importieren bzw.

exportieren konnen

* Komma-/Tabulatorgetrennt (*.csv, *.txt, *.tab, *.tsv)

e Textdatei (*.txt)

vCal-(Kalender-)Datei (*.vcs)

vCard-(Adressen-)Datei (*.vcf)

« Kalenderarchiv der Software Palm™ Desktop fiir CLIE
(*.dba)

* Adressenarchiv der Software Palm™ Desktop fiir CLIE
(*.aba)

« Aufgabenarchiv der Software Palm™ Desktop fiir CLIE
(*.tda)

* Merkzettelarchiv der Software Palm™ Desktop fiir CLIE
(*.mpa)

* Die Worter in Klammern sind Dateierweiterungen. Das Archiv ist
eine Einheit, die zugehorige Dateien sammelt.

=% Informationen zum Importieren/Exportieren von Daten finden Sie
im Menii ,,Hilfe* der Software Palm™ Desktop fiir CLIE.
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Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs

Um einen HotSynC®—V0rgang durchzufiihren, muss die

Software Palm™ Desktop fiir CLIE auf Threm Computer

installiert sein, und die Docking-Station sollte mit dem

Computer verbunden sein.

=% Informationen zur Vorbereitung eines HotSync®-Vorgangs
erhalten Sie, wenn Sie der Prozedur in ,,Verwenden Ihres
CLIE Handhelds mit Threm Computer* aus ,,Read This First
(Bitte unbedingt zuerst lesen) (Benutzerhandbuch) folgen.

Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs mit der
Docking-Station (lokales HotSync®)

Die Durchfiihrung eines H0tSync®—V0rgangs mit der
Docking-Station wird lokales HotSync® genannt.

1 Setzen Sie lhren CLIE Handheld in die
Docking-Station.

2 Drucken Sie die HotSync-Taste @ an der
Docking-Station.
Der HotSync®—Vorgang wird gestartet.

(Je nach Modell befindet
sich die HotSync-Taste
@ an einer anderen
Stelle.)

Weiter auf der ndchsten Seite
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Durchfiihren eines HolSvnc®-Vorgangs

Nach Abschluss des HotSync®—Vorgangs erscheint eine
Meldung auf IThrem CLIE Handheld und zeigt an, dass
der HotSync®—Vorgang abgeschlossen ist.

Nehmen Sie Thren CLIE Handheld erst dann aus der Docking-
Station, wenn der HotSync®-V0rgang abgeschlossen ist, da
die Software Palm™ Desktop fiir CLIE sonst eventuell nicht
normal beendet wird.

Wenn der HotSync®-Vorgang nicht
gestartet wird

Vergewissern Sie sich, dass das HotSync®—Symbol C:) in der
Windows-Taskleiste angezeigt wird.

Wenn das HotSync®—Symbol Cf) nicht in der Taskleiste
angezeigt wird, klicken Sie auf Start, Programme (Alle
Programme in Windows® XP), Sony Handheld und
auf HotSync Manager. Uberpriifen Sie, ob das HotSync®—
Symbol (;f) in der Taskleiste angezeigt wird, und driicken

Sie die HotSync-Taste an der Docking-Station, um den
HotSync®—Vorgang zu starten.

Wenn der HotSync®-Vorgang gestartet wird, wird die Meldung
auf Threm Computer angezeigt.

* Von jetzt an werden Windows® XP Home Edition und Windows®

XP Professional beide Windows XP genannt, sofern sie
iibereinstimmen.

Tipp
Wenn Sie keinen HotSync®-Vorgang durchfiihren
kénnen
Informationen finden Sie in ,,Fehlerbehebung — Fragen und
Antworten*.
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Verwenden der Software Palm™
Desktop fiir CLIE

Mit der Software Palm™ Desktop fiir CLIE konnen Sie die
Daten anzeigen, die von Ihrem CLIE Handheld mit Hilfe des
H0tSync®—V0rgangs auf Thren Computer iibertragen wurden.
Zusitzlich dazu verfiigt die Software Palm™ Desktop fiir
CLIE iiber die gleichen Funktionen wie die Anwendungen
»Kalender®, ,,Adressen, ,,Aufgaben* und ,,Merkzettel“, so dass
Sie Pldane oder Adressdaten auf Threm Computer eingeben oder
indern und Daten auf Ihren CLIE Handheld exportieren kénnen.

Starten der Software Palm Desktop™ fiir CLIE

1 Doppelklicken Sie auf dem Windows-Desktop
auf das Symbol fur die Software Palm™
Desktop fir CLIE.

Oder klicken Sie auf Start, wihlen Sie Programme
(Alle Programme in Windows XP), Sony Handheld
und die Software Palm™ Desktop fiir CLIE.

Die Software Palm™ Desktop fiir Clié¢ wird gestartet.

Tipp
So beenden Sie die Software Palm™ Desktop fiir CLIE
Klicken Sie in der rechten oberen Ecke des Bildschirms auf die Schalt-
fliche zum SchlieBen , oder wihlen Sie im Menii Datei den
Befehl Beenden.
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Verwenden der Software Palm™ Desktop fiir CLIE

Suchen nach den Komponenten der Software Palm
Desktop™ fiir CLIE

1}

Mittwoch, 8. Januar 2003

‘Suche:

Listenfenster

Zeigt die Eintrdge in der aktuellen Desktop-Anwendung an.

[2] Anwendungsstartleiste
Klicken Sie auf ein Symbol, um die zugehérige Anwendung
zu 6ffnen.

Install Tool-Symbol
Klicken Sie auf dieses Symbol, um das Dialogfeld Install
Tool anzuzeigen. Mit einem HotSync®—V0rgang konnen
Sie Anwendungen von Threm CLIE Handheld installieren.

Weitere Informationen finden Sie unter ,,Installieren‘ auf
Seite 184.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden der Software Palm™ Desktop fiir CLIE

[4] Benutzerauswahl
Zeigt den Benutzernamen der aktuellen Informationen an.

(5] Eintragsfenster
Zeigt alle Details des Eintrags an, der im Listenfenster
gewihlt wurde. Die hier angezeigten Informationen finden
Sie auf dem CLIE Handheld im Bildschirm Details.

Grundfunktionen der Software Palm™ Desktop
fiir CLIE

Klicken Sie auf das Symbol der zu verwendenden Anwendung.
Der Bildschirm der gewihlten Anwendung wird eingeblendet.
Jede Anwendung bietet die gleichen Grundfunktionen wie

die entsprechenden Anwendungen auf dem CLIE Handheld.
Weitere Informationen zu Vorgédngen finden Sie in der Palm™
Desktop Online-Hilfe. Um die Online-Hilfe anzuzeigen, wihlen
Sie die Palm™ Desktop-Hilfe aus dem Menii ,,Hilfe*.

Tipp
Andern des Benutzernamens lhres CLIE Handhelds

@ Klicken Sie im Fenster ,,Palm Desktop fiir CLIE“
im Menii Extrasauf die Option Benutzer.
Das Dialogfeld Benutzer wird angezeigt.

® Klicken Sie auf den zu andernden
Benutzernamen und dann auf Umbenennen.

(® Geben Sie einen neuen Benutzernamen ein,
und klicken Sie auf OK.

Der Benutzername fiir den CLIE Handheld wird bei
dem néchsten HotSync®—Vorgang gedndert.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden der Software Palm™ Desktop fiir CLIE

Wenn Sie das Betriebssystem Microsoft® Windows® XP

verwenden

Wenn Sie die Software Palm™ Desktop fiir CLIE auf Threm

Computer starten und aus dem HotSync-Menii den Befehl

Benutzerdefiniert, Dateiverkniipfung, Protokoll

anzeigen oder Setup wihlen, wird hinter dem Fenster der

Software Palm™ Desktop fiir CLIE moglicherweise die

Konfiguration getffnet.

Bringen Sie in diesem Fall das Konfigurationsfenster durch einen

der folgenden Vorginge nach vorne:

— Driicken Sie die Tasten <Alt> und <Tabulator> gleichzeitig.

— Klicken Sie in der rechten unteren Ecke der Windows-Taskleiste
auf das HotSync®-Symbol Cj
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Anpassen lhres Sony
CLIE™ Handhelds
(Einstellungen)

In diesem Kapitel wird erkldrt, wie Sie lhren CLIE Handheld
durch Andern der Einstellungen anpassen.

Verwendungsmaglichkeiten der Einstellungen. . 71
Einstellen der Bluetooth™-Funktion

(nur fiir Modelle mit Bluetooth™). . . ... .. 73
Zuweisen von Anwendungen zu

Anwendungstasten. . .. ............... 76
Anpassen der Strichaktivitaten mit dem Stift

iiber den ganzen Bildschirm . ........... 77
Zuweisen von Anwendungen zu

HotSync®-Tasten. . .. ................ 78
Hinzufiigen/Andern von

Kommunikationsgerateeinstellungen . . . . . 79
Festlegen der Datums- und

Uhrzeiteinstellungen . ................ 81
Anpassen des Digitizers . . ... ............ 84
Einstellen des Anzeigeformats

von Uhrzeit, Datum und Zahlen . ... ..... 85
Einstellen der Zeit fiir die automatische

Abschaltung ....................... 87
EinstellenvonTdnen . .................. 88
Ein-/Ausschalten der Alarm-LED ........... 89
Ein-/Ausschalten der Funktion ,Empfang®“. . ... 90
Andern der Netzwerkeinstellungen. . . ....... 91

Erstellen von Graffiti®-ShortCuts . . . .. .. ... 102



Verwendungsmoglichkeiten der Einstellungen

Auf dem Bildschirm ,,Einstellungen‘ konnen Sie die Konfigurationsoptionen
auf Threm CLIE Handheld anpassen.

Durch die Installation von neuen Anwendungen oder neuer Software fiir
Peripheriegerite konnen Einstellungsoptionen hinzugefiigt werden.

Einstellungen

Details

Bluetooth

Legt die Konfiguration fiir die Bluetooth™.-Funktion fest.
Weitere Informationen finden Sie auf Seite 75
(nur fiir Modelle mit Bluetooth™),

Tasten

Passt die den Anwendungstasten zugewiesenen Anwendun-
gen und eine HotSync-Taste oder die Strichaktivititen mit
dem Stift tiber den ganzen Bildschirm an.

Weitere Informationen finden Sie auf den Seiten 78 bis 80.

Verbindung

Legt die Konfiguration fiir das Kommunikationsgeriit fest.
Weitere Informationen finden Sie auf Seite 81.

Datum & Zeit

Legt das aktuelle Datum, die Uhrzeit, die Zeitzone und die
Sommerzeitkonfiguration fest.
Weitere Informationen finden Sie auf Seite 83.

Digitizer

Kalibriert den Bildschirm Ihres CLIE Handhelds.
Weitere Informationen finden Sie auf Seite 86.

Formate

Legt das Format fiir Datum oder Uhrzeit fest.
Weitere Informationen finden Sie auf Seite 87.

Allgemein

Legt die allgemeinen Konfigurationen wie Systemsignal,
LED-Funktion* oder Intervall fiir das automatische
Abschalten fest

(* nicht bei allen Modellen verfiigbar).

Weitere Informationen finden Sie auf den Seiten 89 bis 92.

Netzwerk

Legt die Internetverbindungskonfiguration fest.
Weitere Informationen finden Sie auf Seite 93.

Benutzer

Legt die Benutzerinformationen wie Name oder
Telefonnummer fest.
Weitere Informationen finden Sie auf Seite 175.

ShortCuts

Definiert eine Liste von Graffiti®-Tastenkombinationen.
Weitere Informationen finden Sie auf Seite 104.

Tipp

Nicht in der Liste aufgefiihrte Einstellungsoptionen finden Sie unter ,,Read This First
(Bitte unbedingt zuerst lesen) (Benutzerhandbuch).*
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Verwendungsmdoglichkeiten der Einstellungen

Anzeigen des Bildschirms ,,Einstellungen® fiir
jedes Menii

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um das Symbol
sEinstellen” auf dem Bildschirm ,Application Launcher® zu
wéhlen, und driicken Sie dann den Jog Dial™ Navigator.
Der Bildschirm Einstellungen wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Einstellungen kénnen Sie auch auf das Symbol
,.Einstellen tippen.

2 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms, und wéhlen Sie das zu konfigurierende Menu
Einstellungen.

[Einstellungen ~|Algemein

Benutzer
Bluetooth

Digitizer
Formate
Sommerzeit: ¥ |Netzwerk
ShortCuts
Tasten
Telefon
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Einstellen der Bluetooth™-Funktion
(nur fiir Modelle mit Bluetooth™)

Sie konnen die Bluetooth™-Funktion nicht verwenden, solange der Bildschirm
Bluetooth-Einstellungen angezeigt wird.

Aktivieren bzw. Deaktivieren der Bluetooth™-Funktion

Sie konnen die Bluetooth™-Funktion aktivieren bzw. deaktivieren.

Wenn Sie die Bluetooth™-Funktion deaktivieren, konnen Sie mit dieser
Funktion keine Daten senden, der Akku Ihres CLIE Handhelds hilt jedoch
langer vor. Die Bluetooth™-Funktion ist standardméBig deaktiviert.

1 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms Einstellungen, und wahlen Sie Bluetooth.
Der Bildschirm Bluetooth-Einstellungen wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Bluetooth, und wéhlen

Sie Ein oder Aus.
¢ Ein: Aktiviert die Bluetooth™-Funktion. Die Bluetooth-LED leuchtet auf.
¢ Aus: Deaktiviert die Bluetooth™-Funktion.
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Einstellen der Bluetooth™-Funktion (nur fiir Modelle mit Bluetooth™)

Anzeigen/Anpassen der Bluetooth™-Informationen

Wenn die Bluetooth™-Funktion aktiviert ist, werden die folgenden Elemente
auf dem Bildschirm Bluetooth-Einstellungen angezeigt.

Geratename

Sie konnen einen Namen fiir Ihren CLIE Handheld ein-
geben. Der Geriitename ist erforderlich, damit jeder CLIE
Handheld identifiziert werden kann.

Sie konnen das Namenseingabefenster anzeigen, indem Sie
auf das rechteckige Kistchen tippen.

Geréateerkennung
zulassen

Ja: Ein anderes Bluetooth™-kompatibles Gerit erkennt
Thren CLIE Handheld als Bluetooth™-kompatibles
Zielgerit.

Nein: Ein anderes Bluetooth™-kompatibles Gerit erkennt
Thren CLIE Handheld nicht als Bluetooth™-kompatibles
Zielgerit.

(Standard: Ja)

Aktivierung aus
Ruhemodus

Ja: Auch wenn Thr CLIE Handheld abgeschaltet ist, wird
er von einem anderen Bluetooth™-kompatiblen Gerit
automatisch angeschaltet, das Ihren CLIE Handheld als
Bluetooth™-kompatibles Zielgerit erkennt (die Bluetooth-
LED blinkt, wenn diese Funktion aktiviert ist).

Nein: Ein anderes Bluetooth™-kompatibles Gerit erkennt
Thren CLIE Handheld nicht als Bluetooth™-kompatibles
Zielgerit, wenn Ihr CLIE Handheld ausgeschaltet ist.
(Standard: Nein)

Adresse

Sie konnen die Geriteadresse (ID des Bluetooth™-Gerits)
Thres CLIE Handhelds anzeigen.
Die Geriteadresse kann nicht bearbeitet werden.
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Einstellen der Bluetooth™-Funktion (nur fiir Modelle mit Bluetooth™)

Anzeigen/Loschen von Informationen des
Bluetooth™-kompatiblen Zielgerits
Sie kénnen Informationen von auf Threm CLIE Handheld registrierten

Bluetooth™-kompatiblen Geriten anzeigen oder nicht benétigte
Informationen 16schen.

1

9

Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms Einstellungen, und wéhlen Sie Bluetooth.
Der Bildschirm Bluetooth-Einstellungen wird angezeigt.

Tippen Sie auf Autorisierte Gerate.
Die auf Threm CLIE Handheld registrierten Bluetooth™-kompatiblen
Gerite werden angezeigt.

Wabhlen Sie das Gerat, dessen Informationen Sie anzeigen
mochten, und tippen Sie auf Details ...

Das Dialogfeld Geratedetails wird angezeigt.

Tippen Sie auf Fertig, um zum Bildschirm Autorisierte Gerate
zuriickzukehren.

Um die Informationen des gewahlten Gerats zu I6schen,
tippen Sie auf Gerat I6schen.
Wenn das Informationsdialogfeld angezeigt wird, tippen Sie auf OK.

Tippen Sie auf Fertig, um zum Bildschirm Bluetooth-
Einstellungen zurtckzukehren.

Hinzufiigen von Informationen von Bluetooth™-
kompatiblen Zielgeraten

Tippen Sie im Dialogfeld Autorisierte Geréate auf Gerat hinzuf., und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Zuweisen von Anwendungen zu
Anwendungstasten

Sie konnen den Anwendungstasten auf der Vorderseite Ihres CLIE Handhelds
Ihre bevorzugten Anwendungen zuweisen.

Sie konnen beispielsweise die Taste ,,Kalender* so zuweisen, dass damit der
Taschenrechner gestartet wird.

Die Position der Anwendungstasten hingt von IThrem Modell ab.

» Weitere Informationen finden Sie unter ,,Suchen nach den Teilen Ihres Sony CLIE
Handhelds* in ,,Read This First (Bitte unbedingt zuerst lesen) (Benutzerhandbuch).*

1 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke
des Bildschirms Einstellungen, und wahlen Sie Tasten.
Der Bildschirm fiir die Einstellungen der Tasten wird angezeigt.

Einstellungen ¥ Tasten

Ordnen Sie den Tasten die
gewlinschte Anwendung zu:
@: w Kalender

’@ ¥ Merkzettel

@ ¥ Adressen
[+]=] » Rechner

e w Aufgaben
Der Bildschirm kann je nach Modell
(Standard) (stift. ) (HotSync...) unterschiedlich aussehen.

2 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben dem Symbol, und wahlen
Sie die Anwendung, die Sie zuweisen moéchten.
Die Anwendungstaste wird entsprechend der Zuweisung geédndert.

So starten Sie die urspriinglichen Anwendungen
Wenn Sie der Taste eine andere Anwendung zugewiesen haben, starten Sie
die urspriingliche Anwendung iiber den Bildschirm ,,Application Launcher*.

So kehren Sie zu den Standardeinstellungen zuriick
Tippen Sie in Schritt 2 auf Standard.
Alle Anwendungstasten werden auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
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Anpassen der Strichaktivitaten mit dem Stift
iiber den ganzen Bildschirm

Sie konnen die Zuweisung der Stiftstriche iiber den ganzen Bildschirm
anpassen.

Ziehen Sie den Stift vom unteren
Rand des Schreibbereichs zum
oberen Bildschirmrand.

StandardméBig wird durch den Stiftstrich iiber den ganzen Bildschirm die
Graffiti®-Hilfe aktiviert.

1 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke
des Bildschirms Einstellungen, und wéahlen Sie Tasten.

2 Tippen Sie auf Stift.
Der Bildschirm Stift wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Graffiti -Hilfe, und wahlen
Sie die Einstellungen fir den Stiftstrich Uber den ganzen
Bildschirm.

Hintergrundlicht Schaltet das Hintergrundlicht Ihres CLIE Handhelds ein,
ohne den Netzschalter zu verwenden.

Helligkeit Offnet den Bildschirm Helligkeit einstellen.
Tastatur Offnet die Bildschirmtaste fiir die Texteingabe.
Graffiti-Hilfe Offnet eine Reihe von Bildschirmen mit dem kompletten

Graffiti®-Zeichensatz.

Aus & Sperren Schaltet Thren CLIE Handheld aus und sperrt ihn.
Um Thren CLIE Handheld zu starten, wenn er gesperrt ist,
miissen Sie das Kennwort eingeben (um die Sperrfunk-
tion zu verwenden, miissen Sie ein Kennwort eingeben).
% Weitere Informationen finden Sie unter ,,Schiitzen
Threr Daten mit einem Kennwort* (Seite 174).

Daten libertragen Ubertriigt den aktuellen Datensatz an ein anderes
Palm OS® PDA-Geriit.

4 Tippen Sie auf OK.
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Zuweisen von Anwendungen zu
HotSync®-Tasten

Sie konnen Ihre bevorzugt verwendeten Anwendungen den HotSync®—
Tasten auf der Docking-Station und dem Modem zuweisen (wenn eine
HotSync®—Taste zur Verfiigung steht).

1 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms Einstellungen, und wéhlen Sie Tasten.

2 Tippen Sie auf HotSync.

3 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben einer Taste, und wahlen
Sie die Anwendung, die Sie zuweisen méchten.

4 Tippen Sie auf OK.
Der Bildschirm fiir die Einstellungen der Tasten wird angezeigt.
Sie konnen die gewihlte Anwendung starten, indem Sie die
HotSync®—Taste driicken.
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Hinzufiigen/Andern von
Kommunikationsgerateeinstellungen

Sie konnen die Einstellung fiir ein Kommunikationsgerit dndern, das
mit Ihrem CLIE Handheld verbunden wird. Die Anwendungen, die das
Kommunikationsgerit verwenden, entsprechen dieser Einstellung.

1 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms Einstellungen, und wahlen Sie Verbindung.

2 Tippen Sie auf Neu.
Um die vorhandene Einstellung zu @ndern, tippen Sie auf die zu @ndernde
Einstellung und dann auf Bearbeiten.

3 Geben Sie unter Name den Verbindungsnamen ein.
Geben Sie einen logischen Namen ein.

4 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Verbinden mit, und
wahlen Sie, wie Ihr CLIE Handheld mit lhrem Computer
verbunden werden soll.

D Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Uber, und wéhlen Sie,
Uber welches Medium lhr CLIE Handheld mit Ihrem
Computer verbunden werden soll.

Wenn Sie unter Verbinden mit ein Modem wiihlen

@ Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Wahlmodus, und wihlen Sie
den zu verwendenden Leitungstyp.
Die empfohlene Einstellung lautet TouchTone.
Wiihlen Sie Wahlscheibe nur dann, wenn Sie sicher sind, dass
der verwendete Telefondienst nicht TouchTone ist.

@ Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Lautstérke, und wihlen Sie
die Lautstirke der Modemlautsprecher zur Verbindungszeit.
(® Tippen Sie auf Details.

@ Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Geschwdkt, und wihlen Sie
die Hochstgeschwindigkeit fiir die Ubertragung zwischen Modem
und CLIE Handheld.

Weiter auf der ndchsten Seite

Anpassen lhres Sony CLIE™ Handhelds (Einstellungen) 79



Hinzufiigen/Andern von Kommunikationsgeriteeinstellungen

(® Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Flusskontr., und wihlen Sie di
Flusskontrolle der Modemverbindung.
Die empfohlene Einstellung lautet Automatisch.

(® Geben Sie unter Init.-Folge den Modeminitialisierungsbefehl ein.
StandardmiBig ist er entweder auf AT&FX4 oder ATZ festgelegt.
Wenn der Modeminitialisierungsbefehl nicht auf dem Modem
angegeben ist, muss er nicht geindert werden.

@ Tippen Sie auf OK.

6 Tippen Sie auf OK.
Die Konfiguration fiir das Kommunikationsgerit wurde geéndert, und
der Bildschirm Einstellungen wird angezeigt.

(<
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Festlegen der
Datums- und Uhrzeiteinstellungen

Sie konnen fiir Thren CLIE Handheld Datum, Zeit und Zeitzone festlegen sowie
die Sommerzeit aktivieren bzw. deaktivieren. Nachdem Sie das lokale Datum
und die lokale Uhrzeit fiir [hren Standort eingegeben haben, konnen Sie die
angezeigte Zeit (z.B. bei Geschiftsreisen) durch einfaches Umschalten der
Zeitzonen dndern.

Einstellen des Datums

1 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms Einstellungen, und wéhlen Sie Datum & Zeit.
Der Bildschirm fiir die Datums- und Zeiteinstellung wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf Datum.
Der Bildschirm Datum einstellen wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf den Pfeil € oder » neben dem Jahr oben
auf dem Bildschirm, um das Jahr festzulegen.

4 Tippen Sie auf den aktuellen Monat.

5 Tippen Sie auf das aktuelle Datum.
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Festlegen der Datums- und Uhrzeiteinstellungen

Einstellen der Uhrzeit

1 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms Einstellungen, und wéhlen Sie Datum & Zeit.
Der Bildschirm fiir die Datums- und Zeiteinstellung wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf Zeit.
Der Bildschirm Zeit einstellen wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ oder A, um die Stunde
festzulegen.

4 Tippen Sie auf das Feld fir Minuten und dann auf den
Pfeil ¥ oder A, um die Minute festzulegen.

5 Tippen Sie auf OK.
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Festlegen der Datums- und Uhrzeiteinstellungen

Einstellen der Zeitzone und der Sommerzeit

Einstellen der Zeitzone

1

3
4

Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms Einstellungen, und wahlen Sie Datum & Zeit.
Der Bildschirm fiir die Datums- und Zeiteinstellung wird angezeigt.

Tippen Sie auf das Feld Zeitzone.
Der Bildschirm Zeitzone einstellen wird angezeigt.

Wabhlen Sie die Zeitzone lhrer Region.

Tippen Sie auf OK.

Einstellen der Sommerzeit

1

Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms Einstellungen, und wéhlen Sie Datum & Zeit.
Der Bildschirm fiir die Datums- und Zeiteinstellung wird angezeigt.

Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Sommerzeit.

Tippen Sie auf Ein oder Aus.
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Anpassen des Digitizers

Beim Durchfiihren eines Hard-Reset miissen Sie den Digitizer anpassen,
wenn Tippen oder Blittern nicht richtig funktioniert oder Sie die Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung bzw. den Bildschirmkontrast nicht anpassen kénnen.

1 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms Einstellungen, und wéhlen Sie Digitizer.
Der Kalibrierungsbildschirm des Digitizers wird angezeigt.

[
LA
\ Mit dem Stift auf die

Mitte des Ziels tippen.

Dieser Kalibrierungsbildschirm des Digitizers ist genau der gleiche
wie beim ersten Einschalten Ihres CLIE Handhelds. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Digitizer anzupassen.

Tipp

Verwenden Sie den Stift senkrecht zum Bildschirm, um auf Ziele zu tippen.
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Einstellen des Anzeigeformats
von Uhrzeit, Datum und Zahlen

Wahlen eines regionalen Standardwertes

Wenn Sie die Region wihlen, in der Sie Ihren CLIE Handheld verwenden, wird
das Anzeigeformat von Uhrzeit, Datum, Wochenanfang und Zahlen an den
regionalen Standard angepasst. In Deutschland wird die Zeit beispielsweise
im 24-Stunden-Format angegeben. In den USA wird das 12-Stunden-Format
mit dem Zusatz AM oder PM verwendet.

Der regionale Standard wird auf die Anzeigeformate aller CLIE Anwendungen
angewendet. Sie konnen jedoch eigene Einstellungen fiir jede Einheit wie
Uhrzeit oder Datum anpassen.

1 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms Einstellungen, und wahlen Sie Formate.

2 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Einstellen auf, und
wéhlen Sie einen Regionsnamen.
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Einstellen des Anzeigeformats von Uhrzeit, Datum und Zahlen

Anpassen der eigenen Einstellungen fiir jede Einheit

Sie konnen eigene Einstellungen fiir die Anzeigeformate von Uhrzeit,
Datum, Wochenbeginn und Zahlen anpassen. Die Einstellungen werden
auf die Anzeigeformate aller CLIE Anwendungen angewendet.

1 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms Einstellungen, und wéhlen Sie Formate.

2 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Uhrzeit, und wahlen Sie
das gewulinschte Format.

3 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Datum, und wahlen Sie
das gewilinschte Format.

4 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Wochenanfang, und
wéhlen Sie Sonntag oder Montag.
Diese Einstellung wird auf die Ansichten ,,Tag®, ,,Woche®, ,,Monat* und
Kalender im Kalender und auf alle anderen Anwendungen angewendet,
in denen ein Kalender angezeigt wird.

5 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Zahlen, und wéhlen Sie
das gewilinschte Format.
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Einstellen der Zeit fiir die
automatische Abschaltung

Ihr CLIE Handheld verfiigt iiber eine Funktion zur automatischen Abschaltung
der Stromversorgung, wenn das Gerit eine Zeit lang nicht verwendet wird,
um Thren CLIE Akku zu schonen.

Sie konnen die Zeiteinstellung fiir die Funktion zur automatischen
Abschaltung anpassen.

Ihr CLIE Handheld wird standardmiiBig nach zwei Minuten Inaktivitit abge-
schaltet und eingeschaltet, solange er mit der Docking-Station verbunden ist.

1 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms Einstellungen, und wéhlen Sie Allgemein.
Der Bildschirm fiir allgemeine Einstellungen wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Auto-Aus nach, und
wéhlen Sie das gewlinschte Format.
Sie konnen 30 Sekunden, 1 Minute, 2 Minuten oder 3 Minuten wihlen.

3 Wenn Ihr CLIE Handheld bei Verbindung zur Docking-
Station eingeschaltet bleiben soll, tippen Sie auf das
Kontrollkdstchen In Docking-Stat. eingesch. bleiben.
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Einstellen von Tonen

Sie konnen die Lautstdrke der System-, Alarm- und Spieletone anpassen oder

die Tone komplett ausschalten.

1 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke des

Bildschirms Einstellungen, und wéhlen Sie Allgemein.
Der Bildschirm fiir allgemeine Einstellungen wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Systemsignal,
und wéhlen Sie die gewlinschte Lautstérke oder Aus.
Wenn das Systemsignal ausgeschaltet wird, werden die dem
HotSync®—Vorgang zugewiesenen Klidnge ebenfalls ausgeschaltet.

3 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Systemsignal,
und wéhlen Sie die gewunschte Lautstéarke oder Aus.

4 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Alarmsignal, und
wéhlen Sie die gewlinschte Lautstérke oder Aus.
Die Spielesignaleinstellung wird nur auf die Spiele angewendet, die
auf diese Einstellung reagieren sollen.
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Ein-/Ausschalten der Alarm-LED

Sie konnen Ihren CLIE Handheld so einstellen, dass die LED zur festgelegten
Zeit blinkt. Wenn Sie das Alarmsignal aus- und die Alarm-LED einschalten,
konnen Sie die Alarmfunktion verwenden, ohne andere Personen zu storen.

1 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms Einstellungen, und wéhlen Sie Allgemein.
Der Bildschirm fiir allgemeine Einstellungen wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Alarm-LED, und wéahlen
Sie Ein oder Aus.
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Ein-/Ausschalten der Funktion ,,Empfang“

Sie konnen die Funktion , Empfang* ein- bzw. ausschalten.

Wenn Sie diese Funktion ausschalten, konnen Sie keine Daten per Ubertragung
empfangen, aber Ihr CLIE Akku wird geschont. Die Funktion ,,Empfang® ist
standardméBig aktiviert.

1 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms Einstellungen, und wéhlen Sie Allgemein.

2 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Empfang, und wéahlen
Sie Ein oder Aus.
« Ein: Aktiviert die Funktion ,,Empfang*.
¢ Aus: Deaktiviert die Funktion ,,Empfang*.
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Andern der Netzwerkeinstellungen

Informationen zu den spezifischen Einstellungen fiir jedes Peripheriegerit finden Sie im
Handbuch zu jedem Peripheriegerit.

Wahlen einer Dienstvorlage

Sie konnen die Diensteinstellung so anpassen, dass Dienstvorlage fiir Ihren
Internetdienstanbieter oder Ihren Einwahlserver gewéhlt wird.

1 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms Einstellungen, und wahlen Sie Netzwerk.
Der Bildschirm zu Netzwerkeinstellungen wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Dienst, und wéhlen Sie
die Dienstvorlage (Name des Internetdienstanbieters),
die Sie verwenden méchten.

Tipps

¢ Um die neue Dienstvorlage hinzuzufiigen, wihlen Sie im Menii Dienst den
Befehl Neu.
Wenn der Name des Internetdienstanbieters, den Sie verwenden mochten, nicht
in der Liste angezeigt wird, tippen Sie auf den Bereich mit der Dienstvorlage
oder wihlen im Menii Dienst den Befehl Neu und geben den neuen Namen des
Internetdienstanbieters ein.
Fiir Ihren Internetdienstanbieter konnen Sie mehrere Dienstvorlagen erstellen.
Sie miissen Sie so benennen, dass diese Dienstvorlagen eindeutig identifiziert
werden konnen, z.B. ,,So-netl“ und ,,So-net2*“. Das ist niitzlich, wenn Sie Ihren
Internetdienstanbieter iiber einen Zugangspunkt oder eine Zugangseinstellung
verwenden.

» Wenn Sie eine vorhandene Dienstvorlage ohne Anderungen kopieren mochten,
wihlen Sie im Menii Dienst den Befehl Duplizieren.
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Andern der Netzwerkeinstellungen

Eingeben eines Benutzernamens

Die Einstellung ,,Benutzername* gibt den Namen an, den Sie zur Anmeldung
bei Ihrem Internetdienstanbieter oder Einwahlserver verwenden.

1 Tippen Sie im Dialogfeld zu Netzwerkeinstellungen auf
das Feld Benutzer.

2 Geben Sie lhren Benutzernamen ein.

¢ Dieses Feld kann zwar mehrere Textzeilen enthalten, es werden aber nur
zwei Zeilen angezeigt.
¢ Die meisten Einwahlserver lassen Benutzernamen mit Leerzeichen nicht zu.

Eingeben eines Kennwortes

Im Feld ,, Kennwort* wird das Kennwort definiert, das Sie zum Anmelden

an Threm Server oder bei Ihrem IDA verwenden. Ihre Eingabe in diesem Feld

bestimmt, ob Sie bei jeder Anmeldung am Netzwerk ein Kennwort eingeben

miissen:

» Wenn Sie kein Kennwort eingeben, wird im Display Ihres CLIE Handhelds
das Wort -Aufforderung- in diesem Feld angezeigt, und Sie miissen das
Kennwort wihrend des Anmeldevorgangs eingeben.

* Wenn Sie ein Kennwort eingeben, wird im Display Ihres CLIE Handhelds
das Wort -Zugewiesen- in diesem Feld angezeigt. Sie brauchen daher
wihrend des Anmeldevorgangs kein Kennwort einzugeben.

Zur Erhohung der Sicherheit wihlen Sie die Option ,,Aufforderung, und geben Sie kein
Kennwort ein.
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1 Tippen Sie im Dialogfeld zu Netzwerkeinstellungen auf das
Feld Kennwort.

2 Geben Sie das Kennwort ein, mit dem Sie sich beim lhrem
Server anmelden.

3 Tippen Sie auf OK.
Das Feld Kennwort wird aktualisiert und zeigt das Wort -Zugewiesen-
an.

Wahlen einer Verbindung

Die Verbindungsmethode fiir Ihren Internetdienstanbieter oder Ihren
Einwahlserver wihlen Sie unter ,,Verbindung*.

Tippen Sie auf dem Bildschirm zu Netzwerkeinstellungen
auf den Pfeil ¥ neben Verbindung, und wahlen Sie
Standardmodem.

Hinzufiigen von Telefoneinstellungen

Wenn Sie das Feld Telefon wihlen, wird auf Threm CLIE Handheld ein
Dialogfeld angezeigt, in dem Sie die Telefonnummer fiir die Verbindung mit
Threm IDA oder Ihrem Einwahlserver angeben. Sie konnen aulerdem eine
Vorwahl angeben, das Anklopfen deaktivieren und spezielle Vorgaben bei
der Verwendung einer Telefonkarte festlegen.

Das Dialogfeld Telefon-Setup liefert tadellose Ergebnisse fiir AT&T- und
Sprint-Fernmeldedienste. Aufgrund der abweichenden Funktionalitit von
MCI miissen MCI-Kunden die Nummer der Telefonkarte in das Feld fiir die
Telefonnummer und die anzurufende Nummer in das Feld Telefonkarte
verwenden eingeben.

Weiter auf der ndchsten Seite
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1 Tippen Sie im Dialogfeld zu Netzwerkeinstellungen auf das
Feld Telefon.
Der Bildschirm Telefon-Setup wird angezeigt.

2 Geben Sie in das Feld fur die Telefonnummer die Nummer
lhres IDA oder lhres Einwahlservers ein.

3 Andern Sie die folgenden Einstellungen, falls nétig:

@ Geben Sie die Telefonnummer fiir den Modemzugriff ein.
Geben Sie gegebenenfalls eine Vorwahl (z.B. ,,9“) fiir die Amtsleitung
ein, und aktivieren Sie das Kontrollkédstchen Amtsleitung. Sie
konnen in das Feld auch ein Komma eingeben, um eine Wihlpause
einzufiigen. Jedes Komma entspricht einer Pause von zwei Sekunden.

® Wenn die fiir den CLIE Handheld verwendete Leitung das Anklopfen
unterstiitzt, miissen Sie das Kontrollkistchen Anklopfen deaktivie-
ren aktivieren, um eine Unterbrechung bei einem H0tSync®-Vorgang
per Modem auszuschlieBen.

Jede Telefongesellschaft vergibt einen eigenen Code fiir das Deaktivieren der
Anklopffunktion. Wenden Sie sich an die lokale Telefongesellschaft, um den
benétigten Code zu erhalten.

(® Aktivieren Sie das Kontrollkistchen Telefonkarte verwenden,

und geben Sie die Nummer der Telefonkarte ein, wenn Sie den Anruf
mit einer Telefonkarte titigen mochten.

Tipp
Bevor Sie die Telefonkartennummer eingeben, gibt es normalerweise eine
Verzogerung.
Fiigen Sie daher mindestens drei Kommas vor der Telefonkartennummer hinzu, um
diese Verzogerung auszugleichen.

4 Tippen Sie auf OK.
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Hinzufiigen von Detaildaten zu einer Dienstvorlage

Wenn Sie eine der vordefinierten Dienstvorlagen verwenden, miissen Sie
meist nur Thren Benutzernamen und die Telefonnummer eingeben. Wenn
Sie eine neue Dienstvorlage erstellen, miissen Sie zusitzliche Daten wie
Ihren IDA oder den Einwahlserver eingeben. Diese Angaben geben Sie im
Dialogfeld Details der gewihlten Dienstvorlage ein.

So wahlen Sie einen Verbindungstyp

1 Tippen Sie im Dialogfeld zu Netzwerkeinstellungen auf
das Feld Dienst.

2 Tippen Sie auf Details.
Das Dialogfeld Details wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Verbindungstyp,
und wéhlen Sie eine der folgenden Verbindungstypen:
* PPP: Point-to-Point-Protokoll
¢ SLIP: Serial Line Internet-Protokoll
¢ CSLIP: Compressed Serial Line Internet-Protokoll

Tipp
‘Wenn Sie nicht wissen, welche Verbindungsart Sie bendtigen, wihlen Sie PPP.
Wenden Sie sich an Ihren Internetdienstanbieter oder Thren Systemadministrator,
wenn dies nicht funktioniert.

4 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Zeitabschaltung, und

wéhlen Sie eine der folgenden Optionen:

¢ 1 Minute: Wartet eine Minute bis zum Abbruch der Verbindung, wenn Sie eine
andere Anwendung 6ffnen, die das Netzwerk nicht verwendet.

¢ 2 Minuten: Wartet zwei Minuten bis zum Abbruch der Verbindung.

¢ 3 Minuten: Wartet drei Minuten bis zum Abbruch der Verbindung.

« Nie: Erhilt die PPP- oder SLIP-Verbindung, bis der CLIE Handheld
ausgeschaltet wird (oder in den Ruhezustand schaltet).
Diese Option verursacht mehr Kosten als die anderen.

Weiter auf der ndchsten Seite
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5

Tippen Sie auf das Kontrollkédstchen DNS abfragen, um
es zu deaktivieren.

Geben Sie die IP-Adresse flir das primare und das
sekundare DNS-System ein (Domain Naming System).

Die korrekten IP-Nummern des priméren oder sekundidren DNS erhalten
Sie bei IThrem Internetdienstanbieter oder bei Ihrem Systemadministrator.

Wenn Sie die IP-Adresse lhres CLIE Handhelds eingeben
missen, tippen Sie auf das Kontrollkdstchen IP-Adresse,
um ein Feld fur die permanente IP-Adresse darunter
anzuzeigen.

Im Allgemeinen miissen Sie diese IP-Adresse jedoch nicht eingeben.
Wihlen Sie ,,Automatisch*, wenn Sie unsicher sind, und fahren Sie mit
Schritt 9 fort.

Geben Sie die IP-Adresse des CLIE Handhelds ein.

Tippen Sie auf OK.
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Erstellen zusatzlicher Dienstvorlagen

Sie konnen zusitzliche Dienstvorlagen neu erstellen oder vorhandene

Vorlagen duplizieren und bearbeiten. Nach dem Erstellen einer neuen oder

duplizierten Vorlage konnen Sie die Einstellungen bearbeiten und neue

Einstellungen hinzufiigen.

So duplizieren Sie eine vorhandene Dienstvorlage

1

Tippen Sie auf dem Bildschirm zu Netzwerkeinstellungen
auf den Pfeil ¥ neben Dienst, und wahlen Sie die zu
duplizierende, vordefinierte Dienstvorlage.

Tippen Sie auf das Menii-Symbol Zy .

Tippen Sie im Men( Dienst auf Duplizieren.

Eine Kopie der Dienstvorlage (der Name der urspriinglichen
Dienstvorlage + Kopie) wird der Dropdown-Liste fiir das Feld
,Dienst* hinzugefiigt.

So Iéschen Sie eine Dienstvorlage
Sie konnen eine vorhandene Dienstvorlage 16schen.

1

Tippen Sie im Dialogfeld zu Netzwerkeinstellungen auf
den Pfeil ¥ neben Dienst, und wahlen Sie die zu I6schende,
vordefinierte Dienstvorlage.

Tap the Menu £y icon.

Tippen Sie im MenU Dienst auf Loschen.
Das Dialogfeld Dienst 16schen wird angezeigt.

Tippen Sie auf OK.

Die gewihlte Dienstvorlage wird geloscht.

Wenn Sie den Loschvorgang abbrechen mochten, tippen Sie
auf Abbrechen.
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Erstellen von Anmeldeskripten

Ein Anmeldeskript ist eine Liste von Befehlen zur automatischen Anmeldung
bei einem Netzwerkserver, beispielsweise in Ihrem Unternehmensnetzwerk
oder bei Ihrem Internetdienstanbieter (IDA).

Fiir Anmeldeskripten konnen Sie auch ASCII-fremde Zeichen oder
Literal-Zeichen verwenden.

% Weitere Informationen erhalten Sie unter ,,ASCII-fremde Zeichen fiir
Anmeldeskripten* auf Seite 102.

Je nach dem Typ des Adapters fiir die Kommunikation (getrennt erhéltlich), kann es

Fille geben, in denen kein Anmeldeskript erstellt werden muss.

=% Weitere Informationen zu nicht mitgeliefertem Zubehor finden Sie in ,,Read This First
(Bitte unbedingt zuerst lesen) (Benutzerhandbuch).*

1 Tippen Sie im Dialogfeld zu Netzwerkeinstellungen auf
das Feld Dienst.

2 Tippen Sie auf Details.
Das Dialogfeld Details wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf Skript.
Das Dialogfeld Anmeldeskript wird angezeigt.

4 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Ende, und wahlen Sie
eine der folgenden Optionen:
Wenn der gewihlte Befehl die Eingabe weiterer Daten erfordert,
wird rechts daneben ein entsprechendes Eingabefeld angezeigt.

Warten Ihr CLIE Handheld wartet vor dem Ausfiihren des nichsten
Befehls auf Sonderzeichen vom TCP/IP-Server.

Wart. auf Auff. Eine Herausforderung-Antwort-Aufforderung vom Server
wird erkannt, und der dynamisch generierte Herausforde-
rungswert wird angezeigt. Geben Sie dann diesen Wert in
Thre Tokenkarte ein, die wiederum den Antwortwert gene-
riert, den Sie auf Threm CLIE Handheld eingeben miissen.
Dieser Befehl erfordert zwei Argumente, die durch einen
Senkrechtstrich (I) bei der Eingabe getrennt sein miissen.
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Senden Zur Ubermittlung spezifischer Zeichen an den
TCP/IP-Server, mit dem Sie eine Verbindung aufbauen.
WR senden Zur Ubermittlung eines Zeilenende- oder LF-Zeichens

an den TCP/IP-Server, mit dem Sie eine Verbindung
aufbauen.

Ben.-ID senden

Zur Ubermittlung der in das Feld ,.Ben.-ID* des
Bildschirms zu Netzwerkeinstellungen eingegebenen
Benutzer-ID.

Kennw. senden

Zur Ubermittlung des in das Feld ,, Kennwort* des Bild-
schirms zu Netzwerkeinstellungen eingegebenen Kennwor-
tes. Wenn Sie noch kein Kennwort in das Feld eingegeben
haben, miissen Sie es jetzt eingeben. Diesem Befehl folgt
tiblicherweise ein WR-Sendebefehl.

Verzégerung

Ihr CLIE Handheld wartet vor dem Ausfiihren des nichsten
Befehls im Anmeldeskript eine bestimmte Anzahl von
Sekunden ab.

IP abrufen

Zum Lesen einer IP-Adresse, die dann als IP-Adresse Thres
CLIE Handhelds verwendet wird. Dieser Befehl wird bei
SLIP-Verbindungen verwendet.

Aufforderung

Zum Offnen eines Dialogfeldes, in das Sie bestimmten Text
eingeben miissen, beispielsweise ein Kennwort oder einen
Sicherheitscode.

Ende

Zum Kennzeichnen der letzten Zeile des Anmeldeskripts.

D Wiederholen Sie Schritt 4, bis das Anmeldeskript vollstandig

ist.

6 Tippen Sie auf OK.
Das Dialogfeld Details wird angezeigt.

7 Tippen Sie auf OK.

Der Bildschirm zu Netzwerkeinstellungen wird angezeigt.
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ASCIl-fremde Zeichen in Anmeldeskripten

Anhand der folgenden Informationen konnen Sie benutzerdefinierte Anmelde-
skripten erstellen, die ASCII-fremde Zeichen erfordern. Diese Informationen
richten sich an fortgeschrittene Benutzer, denen die Verwendung und die
Besonderheiten derartiger Zeichen bekannt sind.

Verwenden des Zeichens ,,A“

Mit Hilfe des Caret-Zeichens (*) konnen Sie ASCII-Befehlszeichen iiber-
tragen. Wenn Sie das Zeichen ,,** senden und der ASCII-Wert des Zeichens
zwischen @ und _ liegt, wird das Zeichen automatisch in einen Single-Byte-
Wert zwischen 0 und 31 iibersetzt.

M wird beispielsweise in ein Zeilenende {ibersetzt.

Wenn der Wert des Zeichens zwischen A und Z liegt, wird die Zeichenfolge
in einen Single-Byte-Wert zwischen 1 und 26 iibersetzt. Wenn das Zeichen
einen beliebigen anderen Wert hat, wird die Zeichenfolge nicht umgewandelt.
Die Zeichenfolge ,,Joe"M*“ iibermittelt ,.Joe* gefolgt von einem
Zeilenendezeichen.

Zeilenende und Zeilenvorschub

Diese Befehle konnen Sie in das Anmeldeskript aufnehmen, wenn sie im
folgenden Format eingegeben werden:

¢ <cr>: Sendet oder empfingt ein Zeilenende

e <If>: Sendet oder empfingt einen Zeilenvorschub

Die Zeichenfolge ,,waitfor Joe<cr><If>* wartet beispielsweise auf den
Empfang von ,Joe* mit einem Zeilenende und einem Zeilenvorschub vom
Remote-Computer, bevor der nédchste Befehl im Skript ausgefiihrt wird.

Literal-Zeichen

Der umgekehrte Schrigstrich (\) legt fest, dass das folgende Zeichen als
Literal iibertragen wird und daher keiner besonderen Behandlung bedarf.
Beispiele:

¢ \": Behandelt das Caret-Zeichen als Bestandteil der Zeichenfolge.

* \<: Behandelt das Kleiner-als-Zeichen < als Bestandteil der Zeichenfolge.

¢ \\: Behandelt den umgekehrten Schrigstrich als Bestandteil der
Zeichenfolge.
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Verwenden des Meniis ,,Netzwerkeinstellungen

In diesem Abschnitt werden die Meniibefehl fiir die Netzwerkeinstellungen
beschrieben. Informationen zu den Meniibefehlen, die in den CLIE Handheld-
Anwendungen héufig verwendet werden, finden Sie unter ,,Haufig verwendete
Meniis* auf Seite 41.

Dienstmeniis

Neu Erstellt eine neue Dienstvorlage.
Loschen ... Loscht die aktuelle Dienstvorlage.
Duplizieren Dupliziert die aktuelle Dienstvorlage.

Optionsmeniis

Protokoll anzeigen Zeigt das Netzwerkprotokoll an, das den Verlauf Threr
Internetverbindung enthlt.
Tippen Sie auf Fertig, um den Bildschirm
Netzwerkprotokoll zu schliefen.
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Erstellen von Graffiti®-ShortCuts

Sie konnen Tastenkombinationen (ShortCuts) fiir die Texteingabe mit
Graffiti®-Strichen erstellen.

Weitere Informationen zur Verwendung von Graffiti®-ShortCuts finden
Sie unter ,,Verwenden von Shortcuts* auf Seite 60.

1 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms Einstellungen, und wéhlen Sie ShortCuts.

2 Tippen Sie auf Neu.
Der Bildschirm ShortCut-Eintrag wird angezeigt.

3 Geben Sie den ShortCut-Namen und eine
Tastenkombination (Zeichenfolge) ein.

4 Tippen Sie auf OK.
Der neue ShortCut wird erstellt, und die Liste der ShortCuts wird
angezeigt.

So bearbeiten Sie einen ShortCut

1 Tippen Sie auf den zu bearbeitenden ShortCut und dann
auf Bearbeiten.

2 Bearbeiten Sie den ShortCut-Namen oder die Tasten-
kombination (Zeichenfolge), und tippen Sie auf OK.

So loschen Sie einen ShortCut

1 Tippen Sie auf den zu I6schenden ShortCut und dann
auf Léschen.
Eine Bestitigungsmeldung wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf Ja.
Der gewihlte ShortCut wird geldscht.
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Austauschen und
Aktualisieren von
Daten mit Hilfe eines
HotSync®-Vorgangs
(Weitere HotSync™-
Vorgéange)

In diesem Kapitel wird erldutert, wie HotSync®-Vorgangs-
optionen gewéhlt werden und ein HotSync®-V0rgang
liber die Docking-Station, den IR-Anschluss oder das
Netzwerk durchgefiihrt wird. Andere erweiterte HotSync®-
Vorgédnge beinhalten die Verwendung von Dateiver-

kniipfungs-Funktionen und den Import von Daten aus
Windows®-Anwendungen.

Anpassen der HotSync®-
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Synchronisieren mit externen Daten

(Dateiverkniipfung) ................ 106
Anpassen des HotSync®-Manager-Starts

und der HotSync®-Setupoptionen ........ 107

Durchfiihren eines IR HotSync®-Vorgangs ... 108

Durchfiihren eines HotSvnc®-Vorgangs mit der
Bluetooth™-Funktion (nur fiir Modelle mit

Bluetooth™) . ... ................. 111

Vor dem Durchfiihren eines

HotSync®-Vorgangs iber ein Modem. . .. .. 115
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Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs
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Anpassen der HotSync®-
Anwendungseinstellungen (Conduit)

Die Programme, die wahrend eines HotSync®-Vorgangs Daten
verarbeiten, werden ,,Conduit“ genannt.

Fiir jede Anwendung kann ein Optionssatz definiert werden, der bestimmt,
wie Daten bei der Synchronisierung behandelt werden. Ein HotSync®-
Vorgang synchronisiert standardmiBig alle Daten zwischen Threm CLIE
Handheld und der Software Palm™ Desktop fiir CLIE.

Abgesehen von den Conduits fiir ,,Kalender*, ,,Adressen”, ,,Aufgaben*

und ,,Merkzettel“ bietet die Software Conduits zu Palm Desktop fiir CLIE
Systeme und Installationen. Der System-Conduit legt von den auf dem

CLIE Handheld gespeicherten Systeminformationen eine Sicherungskopie an.
Der Installations-Conduit installiert zusitzliche Anwendungen auf dem CLIE
Handheld. Sie konnen sie wie benotigt wihlen.

1 Kiicken S|e auf das HotSync -Symbol (;9 in der
Wlndows -Taskleiste, und wahlen Sie im Meni des
HotSync® -Managers den Befehl Benutzerdefiniert.

Den Befehl Benutzerdefiniert konnen Sie auch im Menii HotSync
der Software Palm™ Desktop fiir CLIE wihlen.
Das Dialogfeld Benutzerdefiniert wird angezeigt.

=
[z =]
Condut Aktion
W Eetig |

Falender Dateien synchr

Adiessen Datgien Syncl’\vor\ls\erer\
Aufgaben Datgien synchroriziersn

Merkzettsl Dateien synchiorisiersn Standard

Installation Sliviert
Installation der Servicevarlagen Bktiviert Hilie

AL Karte installieren Aktiviert

2 Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste oben den
Benutzernamen, den Sie fur den CLIE Handheld
verwenden.

3 Wahlen Sie eine Anwendung in der Conduit-Liste.
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4 Kiicken Sie auf Andern.
Das Dialogfeld HotSync-Aktion dndern wird angezeigt.

ﬂ
HatSync-dktion fiir Kalender |:
oK
Q‘E {+ Dateien synchronisierert _Abbrechen |
Hilte:
E " Desktop Uberschreibt Handheld
™ &k Standard
u" " Handheld Uberschreibt Desktop
" Keine Altion

D Kiicken Sie, um eine der folgenden Optionen zu wéhlen:
¢ Dateien synchronisieren
* Desktop tiberschreibt Handheld
¢ Handheld iiberschreibt Desktop
* Keine Aktion

6 Kiicken Sie auf OK.

1 Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 6, um Conduit-
Einstellungen fur andere Anwendungen oder andere
Benutzer anzupassen.

8 Kiicken Sie auf Fertig.

Die Conduit-Einstellung wurde geéndert.

¢ Die Conduit-Einstellung wird erst beim nichsten HotSync®—Vorgang angewendet.
Danach kehren die HotSync®-Akti0nen zu ihren Standardeinstellungen zuriick.
Um eine neue Einstellung als Standard festzulegen, aktivieren Sie in Schritt 5 das
Kontrollkistchen Als Standard.

¢ Wenn Sie zu den Standardeinstellungen zuriickkehren mochten, klicken Sie im
Dialogfeld Benutzerdefiniert auf Standard.
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Synchronisieren mit externen Daten
(Dateiverkniipfung)

Auf Threm CLIE Handheld kénnen Sie Daten aus ,,Adressen® oder ,.Merk-
zettel“ mit externen Dateien, z.B. Adressbuchdaten auf IThrem Computer
synchronisieren (Dateiverkniipfung).

Der HotSync®-Manager legt die Dateidaten auf Threm Computer in einer
separaten Kategorie in Ihrer Software Palm™ Desktop fiir CLIE und
Threm CLIE Handheld ab. Sie kénnen die Dateiverkniipfungs-Funktion so
einstellen, dass die Synchronisierung nur gestartet wird, wenn die externe
Datei aktualisiert wurde.

Die kompatiblen Dateiformate fiir den Import mit der
Dateiverkniipfung

* Komma getrennt (*.csv)

* Merkzettelarchiv der Software Palm™ Desktop fiir CLIE (*.mpa)
¢ Adressenarchiv der Software Palm™ Desktop fiir CLIE (*.aba)

e Textdatei (*.txt)

® Weitere Informationen zum Einrichten der Dateiverkniipfung finden Sie in der
Online-Hilfe zur Software Palm™ Desktop fiir CLIE.
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Anpassen des HotSync -Manager-Starts
und der HotSync®-Setupoptionen

1 Kiicken Sle auf das HotSync -Symbol (;9 in der
Windows®-Taskleiste, und wahlen Sie im Kontextmend
den Befehl Einrichten.

Das Dialogfeld Einrichten wird angezeigt.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Allgemein, und wéhlen

Sie die bendtigte Einstellung.

Wenn Sie nicht sicher sind, welche Option Sie verwenden sollen,

wihlen Sie Immer verfiigbar.

« Immer verfiigbar: Startet den HotSync®-Manager, wenn Windows
gestartet wird. Dadurch kdnnen Sie einen HotSync®-V0rgang auch
durchfiihren, wenn die Palm™ Desktop fiir CLIE Software nicht
ausgefiihrt wird.

¢ Nur verfiigbar, wenn der Palim™ Desktop ausgefiihrt wird:
Startet den HotSync®-Manager, wenn Sie die Software Palm™
Desktop fiir CLIE starten.

« Manuell: Startet den HotSync®-Manager nur, wenn Sie im
Windows-Menii Start den Befehl HotSync®-Manager wiihlen.

3 Kiicken Sie auf die Registerkarte Lokal, und passen Sie
die Einstellung fiir die Verbindung zwischen dem Computer
und der Docking-Station wie benétigt an.
¢ Serieller Anschluss: Legt den Computeranschluss fest, der fiir
einen HotSync®-Vorgang verwendet wird. Vergewissern Sie sich, dass
der serielle Anschluss fiir HotSync® nicht mit dem Modemanschluss
iibereinstimmt.

¢ Geschwindigkeit: Bestimmt die Dateniibertragungsgeschwindigkeit.
Versuchen Sie es zuerst mit der Einstellung So schnell wie moglich.
Sollten dabei Probleme auftreten, wihlen Sie eine langsamere
Einstellung.

4 Kiicken Sie auf die Registerkarte Modem, und wéhlen

Sie die bendtigte Einstellung fir das Modem.
% Weitere Informationen zum ,,.Durchfiihren eines HotSync®—Vorgangs tiber ein
Modem* auf Seite 115.

D Kiicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk, und wéhlen
Sie die bendtigte Einstellung fur das Netzwerk.

6 Klicken Sie zum Beenden auf OK.
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Durchfiihren eines IR HotSync®-Vorgangs

Uber den IR-(Infrarot-)Anschluss Ihres CLIE Handhelds kénnen Sie mit einem
Computer, der mit einem IrDA (Infrared Data Association) IR-Anschluss
ausgestattet ist, einen IR HotSync®—Vorgang durchfiihren. Bei einem IR
HotSync®—Vorgang fiihren Sie ohne die Anschlussstation einen HotSync®—
Vorgang durch.

Vor dem Durchfiihren eines IR HotSync®-Vorgangs

Priifen Sie die folgenden Elemente:

¢ Thr Computer ist mit einem IR-Anschluss ausgestattet, der den
IrDA-Standard unterstiitzt.

¢ Der Infrarot-Anschluss Ihres Computers ist fiir die Verwendung mit
Threm Windows®-Betriebssystem aktiviert.

e Priifen Sie die dem Infrarot-Anschluss zugewiesene Anschlussnummer.

¢ Die IR-Anschlussnummer ist in der Systemsteuerung im Infrarotmonitor
verfiigbar.
Weitere Informationen zum Infrarotmonitor finden Sie im
Computerhandbuch oder der Online-Hilfe von Windows®.

Vorbereiten des Computers

Wenn Sie einen IR HotSync®-V0rgang durchfithren mochten, miissen Sie

dem Vorgang einen virtuellen Anschluss zuweisen.

Fiir Windows® 2000 Professional/Windows® XP

Klicken S|e auf das HotSync®-Symbol (;:) in der
Windows®-Taskleiste (rechte untere Ecke der Taskleiste),
und wahlen Sie IR.

Der IR H0tSync®-V0rgang ist aktiviert.

Fiir Windows® 98 Zweite Ausgabe/Millennium

1 Kiicken S|e auf das HotSync -Symbol (;:) in der
Windows®-Taskleiste (rechte untere Ecke der Taskleiste),
und aktivieren Sie Lokal seriell.
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Durchfiihren eines IR HotSync®-Vorgangs

2 Kiicken Sie noch einmal auf das HotSync®-Symbol (¥) in
der Windows®-Taskleiste, und wahlen Sie im Kontextmeni
den Befehl Einrichten.

Das Dialogfeld Einrichten wird angezeigt.

eincichten S|

#Allgemein |Loka\ | Madem | Matzwerk |

1~ HotSypnc tanager

= {rmer verflighar (im Autostar-Ordner ablegen}

" Mur verflighar, wenn der Palm Desktop ausgsfilhnt wid

" Manuel (Sie staten den HotSync Manager selbst]

Hilfe:

0K I ALbbrechen

3 Kiicken Sie auf die Registerkarte Lokal.

4 Passen Sie die folgenden Einstellungen wie benétigt an.

¢ Serieller Anschluss: Legt einen virtuellen Anschluss fiir den
Infrarot-Anschluss an. Wenn Sie sich mit dem Verbindungsanschluss
nicht auskennen, gehen Sie zu dem Infrarotmonitor in der
Windows®-Systemsteuerung.

¢ Geschwindigkeit: Bestimmt die Dateniibertragungsgeschwindigkeit.
Versuchen Sie es zuerst mit der Einstellung So schnell wie moglich.
Sollten dabei Probleme auftreten, wihlen Sie eine langsamere
Einstellung.

5 Tippen Sie auf OK.
Der IR HotSync®—Vorgang ist aktiviert.

Beim Durchfiihren eines lokalen HotSync®—Vorgangs mit der Docking-Station miissen
Sie die lokalen HotSync®—Einstellungcn wiederherstellen. Weitere Informationen
erhalten Sie unter ,,So stellen Sie die lokalen HotSync-Einstellungen wieder her* auf
Seite 110.
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Durchfiihren eines IR HotSync®-Vorgangs

Sie konnen einen IR HotSync®-V0rgang durchfiihren, wenn Sie Thre
Computereinstellungen, CLIE Handheld-Einstellungen und Conduit-Setup
darauf vorbereitet haben.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um das HotSync®-
Symbol zu wahlen, und dricken Sie dann den Jog Dial™
Navigator.

Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

Tipp
Sie konnen auch auf das HotSync®-Symbol auf dem Bildschirm
~Application Launcher* tippen, um den Bildschirm HotSync
anzuzeigen.

2 Tippen Sie auf Lokal.

3 Tippen Sie auf den Pfeil ¥, und wahlen Sie IR an
PC/Handheld.

4 Richten Sie den IR-Anschluss Ihres CLIE Handhelds direkt
auf den IR-Anschluss des Computers.

Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn der Computer und der
CLIE Handheld ca. zehn bis 20 Zentimeter voneinander entfernt sind
und zwischen den beiden Geriten keine Hindernisse stehen.

5 Tippen Sie auf das HotSync®-SymboI .

Der HotSync®-Vorgang wird gestartet.
Es wird die Meldung angezeigt, dass der HotSync®-Vorgang
abgeschlossen ist.

So stellen Sie die lokalen HotSync-Einstellungen
wieder her

Beim Durchfiihren eines lokalen HotSync®-Vorgangs mit der Docking-Station
miissen Sie die lokalen HotSync®-Einstellungen wiederherstellen.

1 Verbinden Sie die Docking-Station mit dem Computer.

2 Kiicken Sie auf das HotSync®-SymboI (;f) in der
Windows®-TaskIeiste, und aktivieren Sie im Kontextmend
den Befehl Lokal USB.
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Durchfithren eines HotSync®-Vorgangs mit der
Bluetooth™-Funktion (nur fiir Modelle mit Bluetooth™)

Wenn Sie einen Bluetooth-kompatiblen Computer verwenden, kénnen Sie
einen drahtlosen HotSync®—Vorgang zwischen Threm CLIE Handheld und
dem Computer durchfiihren.

Vor dem Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs mit
der Bluetooth™-Funktion

Um einen HotSync®—Vorgang zwischen Threm CLIE Handheld und dem
Computer mit der Bluetooth™-Funktion durchzufiihren, miissen Sie fiir
Bluetooth™ eine neue Verbindungseinstellung konfigurieren, um Ihren

Computer als verfiigbares Verbindungsgerét zu registrieren.

Vorbereiten Ihres CLIE Handhelds

Bevor Sie das folgende Verfahren durchfiihren, aktivieren Sie die Bluetooth™-Funktion
Thres Computers. Weitere Informationen finden Sie im Handbuch zu Threm Computer.

1 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms Einstellungen, und wahlen Sie Verbindung.

2 Tippen Sie auf Neu ...

3 Geben Sie unter Name einen Namen ein.
Geben Sie fiir jeden Computer einen eindeutigen Namen ein.
StandardmiBig wird ,,Benutzerdefiniert™ angezeigt.

4 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Verbinden mit,
und wéahlen Sie PC.

5 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Uber, und wéhlen
Sie Bluetooth.

6 Tippen Sie neben Gerat auf Tippen, um zu finden.
Ihr CLIE Handheld beginnt damit, Bluetooth-kompatible Gerite
innerhalb der Reichweite des Kommunikationsbereichs zu erkennen.
Wenn die Erkennung abgeschlossen ist, werden die Bluetooth-
kompatiblen Gerite um Ihren CLIE Handheld aufgelistet.
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Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs mit der Bluetooth™-Funktion
(nur fiir Modelle mit Bluetooth™)

Tipp
Wenn Sie ein Bluetooth™-kompatibles, auf dem CLIE Handheld registriertes
Zielgerdt umbenannt haben, wird das Gerit eventuell unter dem alten Namen
aufgelistet, wenn Bluetooth™-kompatible Gerite erkannt werden.
Gehen Sie in diesem Fall wie folgt vor:
@ Tippen Sie auf dem Bildschirm Bluetooth-Einstellungen auf das
Menii-Symbol a? (Seite 73).
@ Tippen Sie im Menii Optionen auf Geritenamen-Cache aus.
® Suchen Sie nach Bluetooth™-kompatiblen Zielgeriten.

1 Wanhlen Sie einen zu registrierenden Computer, und
tippen Sie auf OK.
Das Dialogfeld Autor. Gerét hinzufiigen wird angezeigt.

8 Tippen Sie auf Ja.
Auf Threm CLIE Handheld wird das Dialogfeld Bluetooth-Sicherheit
angezeigt.

9 Geben Sie einen Autorisierungsschlissel ein, und tippen
Sie auf lhrem CLIE Handheld auf OK.
Auf dem Bildschirm des gewihlten Computers wird das Dialogfeld
zum Eingeben des Autorisierungsschliissels angezeigt.

Tipp
Was ist ein Autorisierungsschliissel?
Ein Autorisierungsschliissel ist ein vom Benutzer eingegebener geheimer Code,
mit dem zwei Bluetooth-kompatible Gerite fiir die Kommunikation aktiviert
werden. Ein Benutzer kann beliebige Zeichen und Zahlen eingeben, um einen
Autorisierungsschliissel zu erstellen.
Der gleiche Autorisierungsschliissel kann bei beiden Geriten eingegeben werden,
um zwischen diesen Geriten eine Kommunikation zu erméoglichen. Ein Benutzer
kann einen Autorisierungsschliissel fiir jede Kommunikationssitzung @ndern,
solange fiir beide Gerite derselbe Schliissel verwendet wird. Sobald eine Kommu-
nikation ermoglicht wurde, steht sie zwischen den Geréten zur Verfiigung, ohne
dass fiir eine bestimmte Zeitspanne ein Autorisierungsschliissel eingegeben werden
muss.
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Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs mit der Bluetooth™-Funktion
(nur fiir Modelle mit Bluetooth™)

10 Geben Sie denselben Autorisierungsschlissel ein, den
Sie in Schritt 9 auf Inrem Computer eingegeben haben.
Wenn der in Schritt 3 eingegebene Name zur Liste Verfiigbare
Konfigurationen: hinzugefiigt wird, ist die Vorbereitung
abgeschlossen.

Tipps

 Je nach den Bluetooth-kompatiblen Geriten kann sich das Verfahren zum Anzeigen
des Dialogfeldes zum Eingeben des Autorisierungsschliissels von den oben genannten
Anweisungen unterscheiden, oder das Dialogfeld zum Eingeben des Autorisierungs-
schliissels wird eventuell nicht angezeigt. Folgen Sie in diesem Fall den Anweisungen
auf dem Bildschirm, und geben Sie einen Autorisierungsschliissel wie benétigt ein.

¢ Je nach den Funkwellenbedingungen kann es etwas dauern, bis die Erkennung
abgeschlossen ist oder eine Kommunikation aufgebaut wird.

¢ Wenn es zu lange dauert, den Bluetooth-kompatiblen Computer zu erkennen, tippen
Sie auf Abbrechen, und versuchen Sie es erneut.

¢ Wenn der Bluetooth-kompatible Computer nicht erkannt werden kann, versuchen
Sie es erneut.

Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs mit der
Bluetooth™-Funktion

1 Aktivieren Sie die Bluetooth™-Funktion auf lhrem
Computer.

2 Priifen Sie, ob das HotSync®-Symbol (¥} in der Windows®-
Taskleiste (rechte untere Ecke der Taskleiste) auf Ihrem
Computer angezeigt wird.

Tipp
Wenn das HotSync®—Symbol 69 nicht in der Windows®-Taskleiste angezeigt
wird, klicken Sie im Menii Start auf Programme (Alle Programme in
Windows® XP), Sony CLIE und HotSync Manager, um den HotSync Manager
zu starten.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs mit der Bluetooth™-Funktion
(nur fiir Modelle mit Bluetooth™)

3 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um das HotSync®-
Symbol auf dem Bildschirm ,Application Launcher“ zu
wahlen, und drliicken Sie dann den Jog Dial™ Navigator.
Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms HotSync konnen Sie auch auf das
HotSync®-Symb01 tippen.

4 Stellen Sie sicher, dass Lokal gewahlt ist.

5 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ unter dem Symbol, und wéhlen
Sie die zu verwendende Verbindung.
Wihlen Sie den unter ,,Vorbereiten Thres CLIE Handhelds* auf Seite 111
in Schritt 3 erstellten Verbindungsnamen.

Willkommen

Lok

w YAIO

HotSyn&ProtokoH] ( Hilfe ]

6 Tippen Sie auf das HotSync®-Symbol .
Ein HotSync®—Vorgang wird gestartet.

Es wird eine Meldung angezeigt, dass der HotSync®—Vorgang
abgeschlossen ist.

Tipp
Die Bluetooth™-Kommunikation zwischen Threm CLIE Handheld und
dem Computer wird automatisch getrennt, wenn der HotSync®-Vorgang
abgeschlossen ist.
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Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs
iiber ein Modem

Sie kénnen einen HotSync®—Vorgang tiber ein Modem durchfiihren, wenn
Sie nicht an Ihrem Computer sind.

+

modem
Ihr CLIE Handheld befindet Ein HotSync®-Vorgang
sich nicht beim PC mit dem PC zu Hause

 Fiir den ersten HotSync®—Vorgang miissen Sie einen lokalen HotSynC®—Vorgang
mit der Docking-Station durchfiihren (Seite 64).

¢ Es kann etwas dauern, bis ein H0tSync®-V0rgang iiber ein Modem abgeschlossen
ist. Um die fiir die Datensynchronisierung mit einem Modem benétigte Zeit
zu verkiirzen, definieren Sie die Dateien und/oder Anwendungen mit einem
Modem—HotSync®—Vorgang im Voraus. Weitere Informationen erhalten Sie unter
,-Wihlen der Conduits fiir einen Modem-HOtSync®-Vorgang“ auf Seite 119.

Vor dem Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs
Uber ein Modem
Priifen Sie die folgenden Elemente:
¢ An Ihren Computer ist ein Terminaladapter (TA) angeschlossen.
* Die Software Palm™ Desktop fiir CLIE ist fiir die Verwendung mit
dem Modem richtig konfiguriert.
® Weitere Informationen finden Sie unter ,,Anpassen des HotSync®-
Manager-Starts und der HotSync®-Setupoptionen“ auf Seite 107.
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Durchfiihren eines HolSvnc®-Vorgangs iiber ein Modem

Vorbereiten des Computers

Um einen HotSync®-Vorgang tiber ein Modem durchzufiihren, miissen Sie
die unten genannten Schritte befolgen, um den Computer so einzurichten,
dass er einen Anruf von Ihrem CLIE Handheld empfingt.

1 Prifen Sie die folgenden Elemente:
* Das Modem ist mit Ihrem Computer verbunden, und sowohl Modem
als auch Computer sind eingeschaltet.
¢ Auf dem COM-Anschluss werden keine
Kommunikationsanwendungen, z.B. Fax- oder Telefonsoftware,
ausgefiihrt.

* Der Computer ist nicht mit dem Internet verbunden.

2 Kiicken S|e auf das HotSync®-Symbol (;9 in der
Windows®-Taskleiste (rechte untere Ecke der Taskleiste),
und wahlen Sie im Kontextmeni(i Modem.

3 Kiicken S|e erneut auf das HotSync -Symbol (;f) in der
Windows®-Taskleiste, und wahlen Sie im Kontextmend
den Befehl Einrichten.

Das Dialogfeld Einrichten wird angezeigt.

4 Kiicken Sie auf die Registerkarte Modem.
Einrichten x|

&ligemein | Lokal  Modem I Metzwerk |

Serieller Anschluss: =
Geschwindigkeit: W
Modem: IW
Setup-Zeichenfolge: m

Hilfe

0K l Abbrechen
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Durchfiihren eines HolSvnc®-Vorgangs iiber ein Modem

D Passen Sie die folgenden Einstellungen wie benétigt an.

« Serieller Anschluss: Legt den Anschluss fiir das Modem fest. Wenn
Sie sich bei den Anschlusseinstellungen nicht sicher sind, aktivieren
Sie das Kontrollkistchen Modemeigenschaften (Telefon- und
Modemoptionen fiir Windows® 2000 Professional/XP) in der
Windows®-Systemsteuerung.

¢ Geschwindigkeit: Bestimmt die Dateniibertragungsgeschwindigkeit.
Versuchen Sie es zuerst mit der Einstellung So schnell wie moglich.
Sollten dabei Probleme auftreten, wihlen Sie eine langsamere
Einstellung.

* Modem: Gibt den Modemtyp oder den Hersteller an. Wenn Sie sich
beim Modemtyp nicht sicher sind oder IThren Modemtyp nicht in der
Liste finden, wihlen Sie Hayes Basic.

» Setup-Zeichenfolge: Identifiziert die Setup-Zeichenfolge fiir Thr
Modem automatisch, wenn Sie den Modemtyp oder den Hersteller
angeben. Wenn dabei Probleme auftreten, sehen Sie im Handbuch zu
Threm Modem nach.

6 Kiicken Sie auf OK.

Vorbereiten lhres CLIE Handhelds
Folgen Sie den unten angegebenen Schritten, um Ihren CLIE Handheld fiir
einen Modem—HotSync®—Vorgang einzurichten.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um das HotSync®-
Symbol zu wéhlen, und driicken Sie dann den Jog Dial™
Navigator.

Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

Tipp

Sie konnen auch auf das HotSync®-Symb01 auf dem Bildschirm ,,Application
Launcher tippen, um den Bildschirm HotSync anzuzeigen.

Weiter auf der ndchsten Seite
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2 Tippen Sie auf Modem.

4

9

Willkommen

w Standard Modem

HotSyncfProtokoH)[ Hilfe ]

Telefon-Setup (1]

Tippen Sie auf das Feld Tel.-Nr. eingeben unter dem
Modemnamen.
Das Dialogfeld Telefon-Setup wird angezeigt.

Tel.-Nr.:]

O Amtsleitung:9.

O Anklopfen deaktivieren:
1170,

O Telefonkarte verwenden:

Passen Sie die folgenden Einstellungen falls nétig an:

@ Geben Sie die Telefonnummer ein, die fiir den Zugriff auf das mit dem
Computer verbundene Modem verwendet wird.

(@ Geben Sie falls notig eine Vorwahl (z.B. ,,9) fiir die Amtsleitung ein,
und aktivieren Sie das Kontrollkidstchen Amtsleitung. Sie konnen in
das Feld auch ein Komma eingeben, um eine Wihlpause einzufiigen.
Jedes Komma entspricht einer Pause von zwei Sekunden.

(® Wenn die fiir den CLIE Handheld verwendete Leitung das Anklopfen
unterstiitzt, miissen Sie das Kontrollkistchen Anklopfen
deaktivieren aktivieren, um eine Unterbrechung beim HotSync®-
Vorgang per Modem auszuschliefen.

@ Aktivieren Sie das Kontrollkistchen Telefonkarte verwenden,
und geben Sie die Nummer der Telefonkarte ein, wenn Sie den Anruf
mit einer Telefonkarte tdtigen mdchten.

Tippen Sie auf OK.
Der Bildschirm HotSync wird erneut angezeigt.
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Wahlen der Conduits

fur einen Modem-HotSync®-Vorgang

Sie konnen Dateien und/oder Anwendungen fiir die Synchronisierung wihlen,

um die fiir die Datensynchronisierung mit einem Modem benétigte Zeit zu

verkiirzen.

% Weitere Informationen finden Sie unter ,,Anpassen der HotSync®-
Anwendungseinstellungen (Conduit)“ auf Seite 104.

Wenn Ihre CLIE Handheld-Einstellungen nicht mit denen im Fenster ,,HotSync-Aktion
indern® iibereinstimmen, entspricht der Vorgang den CLIE Handheld-Einstellungen.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um das HotSync®-
Symbol zu wahlen, und dricken Sie dann den Jog Dial™
Navigator.

Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms HotSync konnen Sie auch auf das
HotSync®-Symbol tippen.

2 Tippen Sie auf das Menii-Symbol ;.

3 Tippen Sie im Men( Optionen auf Conduit-Setup.
Der Bildschirm Conduit-Setup wird angezeigt.

Conduit -Setup o

Wahlen Sie die Conduits, die
beim Modem-HotSync
ausgefuhrt werden sollen.

[ Adressen

™ Arwen dungen
[ AudioPlayer
I:./Aufgaben

[/ CLIE Alburn

M CLIECam &
[/ CLIE Demo

T ———

Weiter auf der ndchsten Seite
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4 Tippen Sie auf die Kontrollkéstchen, um die Wahl der
Dateien und Anwendungen aufzuheben, die Sie wahrend
eines Modem-HotSync®-Vorgangs nicht synchronisieren
mdochten.

StandardméBig sind alle Dateien fiir die Synchronisierung gewihlt.
Anwendungsdaten ohne Datenbank (z.B. Spiele) konnen nicht
synchronisiert werden.

5 Tippen Sie auf OK.

Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs tiber ein Modem
Sie konnen einen Modem-HotSync®-Vorgang durchfiihren, wenn Sie Thre
Computereinstellungen, CLIE Handheld-Einstellungen und Conduit-Setup
darauf vorbereitet haben.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um das HotSync®-
Symbol zu wahlen, und dricken Sie dann den Jog Dial™
Navigator.

Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms HotSync kénnen Sie auch auf das
H0tSync®-Symbol tippen.

2 Tap the HotSync icon.

Ein HotSync®—Vorgang wird gestartet.
Es wird eine Meldung angezeigt, dass der HotSync®—Vorgang
abgeschlossen ist.
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Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs
iiber ein Netzwerk

Um HotSync®-Vorg'ainge iiber ein Netzwerk durchzufiihren, miissen Sie
tiber Administratorfidhigkeiten verfiigen.

Sie kénnen einen HotSync®—Vorgang tiber ein Netzwerk zwischen Threm
CLIE Handheld und dem Computer im LAN Ihres Biiros, abhiingig von dessen
Netzwerkumgebung, durchfiihren. Weitere Informationen erhalten Sie vom
Administrator des Remote Access Servers.

Vor dem Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs

uber ein Netzwerk

Priifen Sie die folgenden Elemente:

* Das Netzwerksystem Thres Unternehmens und der Remote Acccess Server
unterstiitzen TCP/IP.

¢ Sie haben ein Remote-Access-Konto.

Vorbereiten des Computers

1 Kiicken S|e auf das HotSync®-Symbol (;9 in der
Windows®-Taskleiste (rechte untere Ecke der Taskleiste),
und wahlen Sie im Kontextmen(i Netzwerk.

2 Kiicken S|e erneut auf das HotSync -Symbol (;f) in der
Windows® -Taskleiste, und wahlen Sie im Kontextmenii
den Befehl Einrichten.

Der Bildschirm Einrichten wird angezeigt.

3 Kiicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk.

4 Kiicken Sie auf das Kontrollkastchen neben dem
Benutzernamen far HotSync®.
Klicken Sie auf TCP/IP-Einstellungen, und weisen Sie eine Subnetz-
maske wie benotigt zu. Weitere Informationen zu einer Subnetzadresse
finden Sie im Handbuch zu Ihrem Betriebssystem, oder wenden Sie sich
an den Systemadministrator.

B Kiicken Sie auf OK.

Weiter auf der ndchsten Seite
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6 Platzieren Sie lhren CLIE Handheld in der Docking-Station,
und drlicken Sie die HotSync®-Taste @
Die Computerinformationen (Haupt-PC-Name und Haupt-PC-Adresse
[IP-Adresse]) werden auf Ihren CLIE Handheld tibertragen.
Wenn Sie einen HotSync®—Vorgang tiber ein Netzwerk durchfiihren,
identifiziert ein CLIE Handheld den Computer auf der Basis der
tibertragenen Informationen.

Vorbereiten lhres CLIE Handhelds
Folgen Sie den unten angegebenen Schritten, um Ihren CLIE Handheld fiir
einen HotSync®—Vorgang tiber ein Netzwerk einzurichten.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um das HotSync®-
Symbol auf dem Bildschirm ,Application Launcher“ zu
waéhlen, und driicken Sie dann den Jog Dial™ Navigator.
Der Bildschirm HotSyncwird angezeigt.

Tipp

Zum Anzeigen des Bildschirms HotSync kénnen Sie auch auf das
HotSync®—Symb01 tippen.

2 Tippen Sie auf Modem.
3 Tippen Sie auf das MenU-Symbol =]y .

4 Tippen Sie im Menl Optionen auf Modem-Sync-Einst.
Der Bildschirm Modem-Sync einstellen wird angezeigt.

Modem-Sync einstellen €

&a &2
BElE m.8

MNetzwerk. Direkt an Modem
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5 Tippen Sie auf Netzwerk.

6 Tippen Sie auf OK.
Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

7 Tippen Sie unter dem Symbol auf Service auswahlen.
Der Bildschirm zu Netzwerkeinstellungen wird angezeigt.

VEins‘teIIungen Netzwerk:

w Dienst: AT&T Worldnet

Benutzer: benutzername@worl
dnet.att.net

Kennwort: ,
Verbindung: ¥ Standard Modem

Telefon:

Fertig ) [Details...) [\/erbmden)

8 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Dienst, und wéhlen Sie
aus der Dropdown-Liste ,Unix“ oder ,Windows RAS".
Weitere Informationen finden Sie unter ,,Andern der Netzwerkeinstellun-
gen‘“ auf Seite 79. Wenden Sie sich auch an den Administrator des Remote
Access Servers.

9 Tippen Sie auf Fertig.

10 Tippen Sie auf das Feld Tel.-Nr. eingeben.
Das Dialogfeld Telefon-Setup wird angezeigt.

11 Passen Sie die folgenden Einstellungen wie benétigt an.

12 Tippen Sie auf OK.
Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

13 Um Daten fiir die Synchronisierung zu wéhlen, folgen Sie
den Anweisungen unter ,Durchfliihren eines HotSync®-
Vorgangs Uber ein Modem* auf Seite 115.
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Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs tiber ein
Netzwerk

Sie konnen einen HotSync®-Vorgang tiber ein Netzwerk durchfiihren, wenn
Sie Ihre Computereinstellung, CLIE Handheld-Einstellung und Conduit-Setup
darauf vorbereitet haben.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um das HotSync®-
Symbol auf dem Bildschirm ,Application Launcher” zu
wahlen, und drlicken Sie dann den Jog Dial™ Navigator.
Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms HotSync kénnen Sie auch auf das
HotSync®-Symbol tippen.

2 Tippen Sie auf das HotSync®-Symbol .

Ein HotSync®—Vorgang wird gestartet.
Es wird die Meldung angezeigt, dass der HotSync®—Vorgang
abgeschlossen ist.
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Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs
iiber ein LAN (LANSync)

Um LANSync durchzufiihren, miissen Sie iiber Netzwerkverwaltungs-
fahigkeiten verfiigen. Bevor Sie LANSync einrichten, sollten Sie sich an
einen Netzwerkverwalter wenden.

Sie kénnen einen HotSync®—Vorgang zwischen Threm Computer und einem
mit Ihrem CLIE Handheld verbundenen Computer iiber ein LAN durchfiihren.

LANSync uber ein LAN

LAN

Ihr Computer

Vor dem Durchfiihren eines LANSync-Vorgangs

Priifen Sie die folgenden Elemente:

« Die Software Palm™ Desktop fiir CLIE ist auf beiden iiber ein LAN
verbundenen Computern installiert.

« Thr CLIE Handheld befindet sich in der Docking-Station, die korrekt
mit dem Computer verbunden ist.

Vorbereiten des Computers

1 Kiicken S|e auf das HotSync -Symbol (;9 in der
Windows®-Taskleiste (rechte untere Ecke der Taskleiste),
und wéhlen Sie im Kontextmeni Netzwerk.

2 Kiicken S|e erneut auf das HotSync®-Symbol (;f) in der
Windows® -Taskleiste, und wahlen Sie im Kontextmenli
den Befehl Einrichten.

Der Bildschirm Einrichten wird angezeigt.

3 Kiicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk.

4 Kiicken Sie auf das Kontrollkastchen neben dem
Benutzernamen flr HotSync®.

Austauschen und Aktualisieren von Daten mit Hilfe eines 125
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Durchfiihren eines HotSvnc®-Vorgangs iiber ein LAN (LANSync)
B Kiicken Sie auf OK.

6 Piatzieren Sie Ihren CLIE Handheld in der Docking-Station,

und drlicken Sie die HotSync®-Taste @

Die Computerinformationen (Haupt-PC-Name und Haupt-PC-Adresse
[IP-Adresse]) werden auf Ihren CLIE Handheld iibertragen.

Wenn Sie einen HotSync®-V0rgang iiber ein LAN durchfiihren,
identifiziert ein CLIE Handheld den Computer auf der Basis der
iibertragenen Informationen.

Vorbereiten lhres CLIE Handhelds
Folgen Sie den unten angegebenen Schritten, um Ihren CLIE Handheld fiir
einen HotSync®-Vorgang tiber das LAN einzurichten.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um das HotSync®-
Symbol auf dem Bildschirm ,Application Launcher” zu
wéhlen, und driicken Sie dann den Jog Dial™ Navigator.
Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms HotSync konnen Sie auch auf das
HotSync®—Symbol tippen.
Tippen Sie auf Lokal.
Tippen Sie auf das Menii-Symbol =]y .

Tippen Sie im Menl Optionen auf LANSync-Einst.
Der Bildschirm LANSync einstellen wird angezeigt.

LANSync einstellen @

4  &a

8«E
LANSyYnG Lokaler HotSync
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Durchfiihren eines HolSvnc®-Vorgangs iiber ein LAN (LANSync)

5 Tippen Sie auf LANSync.

6 Tippen Sie auf OK.
Der Bildschirm HotSyncwird angezeigt.

Durchfiihren eines LANSync-Vorgangs

Sie konnen einen LANSync-Vorgang durchfiihren, wenn Sie Ihre Computer-
einstellung, CLIE Handheld-Einstellung und Conduit-Setup darauf vorbereitet
haben. Schalten Sie die Computer ein, und starten Sie die HotSync®-Manager-
Anwendung.

Um einen LANSync-Vorgang durchzufiihren, miissen beide mit der Docking-Station
verbundenen Computer, die einen HotSync®—Vorgang durchfiihren, fiir LANSync ein-
gerichtet sein. Klicken Sie auf jedem Computer auf das H0tSync®-Symbol c in
der Windows®-Taskleiste (rechte untere Ecke der Taskleiste), und stellen Sie sicher,
dass im Kontextmenii ,,Netzwerk* aktiviert ist. Klicken Sie andernfalls auf Netzwerk,
um die Option zu aktivieren.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um das HotSync®-
Symbol auf dem Bildschirm ,Application Launcher“ zu
wahlen, und drliicken Sie dann den Jog Dial™ Navigator.
Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms HotSync konnen Sie auch auf das
HotSync®—Symbol tippen.

2 Tap the HotSync icon.
Ein HotSync®-Vorgang wird gestartet.
Es wird die Meldung angezeigt, dass der HotSync®-Vorgang
abgeschlossen ist.
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Verwenden des
,,Memory Stick™ “

In diesem Kapitel wird erldutert, wie mit einem anderen Palm
0S® PDA-Gerit iiber einen ,Memory Stick™“ kommuniziert
wird, wie ein ,Memory Stick™“ bearbeitet wird und wie die
Anwendung ,,CLIE Files® fiir die Verwaltung von Daten auf
einem ,Memory Stick™*“ verwendet wird.

Verwenden des ,,Memory Stick™*“.......... 129
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Verwenden des ,,Memory Stick™"“

Was ist ein ,,Memory Stick™“?

Ein ,Memory Stick™* ist ein neues, kompaktes und tragbares Integrated
Circuit-Aufzeichnungsmedium mit einer Datenkapazitit, die diejenige
einer Diskette {ibersteigt. Ein ,,Memory Stick™* ist besonders auf den
Austausch und die Freigabe von Daten zwischen mit ,,Memory Stick™*
kompatiblen Produkten, z.B. einer digitalen Videokamera, ausgerichtet. Ein
~Memory Stick™* eignet sich auch als externes Speichermedium, weil es
leicht herausnehmbar ist.

Mit einem ,,Memory Stick™* koénnen Sie Daten zwischen Threm CLIE
Handheld und dem Computer austauschen. Um Daten iiber einen ,,Memory
Stick™* auszutauschen, verwendet IThr CLIE Handheld die integrierte
Anwendung ,,CLIE Files®.

»Memory Stick™“ Arten

Es gibt zwei ,,Memory Stick™* Arten:

* Den ,,MagicGate Memory Stick™* mit der ,,MagicGate*“-Technologie
fiir den Urheberrechtsschutz.

¢ Den ,,Memory Stick™* ohne die ,,MagicGate“-Technologie fiir den
Urheberrechtsschutz.

Mit Threm CLIE Handheld kénnen Sie beide .Memory Stick™* Arten

verwenden. Wenn Sie jedoch Dateien im ATRAC3-Format wiedergeben

mochten, stellen Sie sicher, dass Sie den ,,MagicGate Memory Stick™*

verwenden.

Was ist MagicGate?

MagicGate ist die fiir den ,,MagicGate Memory Stick™* oder MagicGate-
kompatible Geriite wie einen CLIE Handheld verwendete Technologie zum
Urheberrechtsschutz. MagicGate zertifiziert das Gerit und den ,,MagicGate
Memory Stick™* als fiir den Urheberrechtsschutz kompatible Gerite, und
codiert Daten, die auf Geriten wiedergegeben werden sollen. Die urheber-
rechtlich geschiitzten Daten konnen auf einem nicht zertifizierten Gerit nicht
wiedergegeben werden.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Hinweis zur Verwendung des ,,MagicGate Memory Stick™“
Bearbeiten Sie auf einem ,,MagicGate Memory Stick™* gespeicherte urheber-
rechtlich geschiitzte Dateien oder Verzeichnisse nicht mit der Anwendung
,,CLIE Files* oder Windows® Explorer, die Datei kann deaktiviert werden.
Um urheberrechtlich geschiitzte Dateien zu bearbeiten, verwenden Sie eine
,-MagicGate“-kompatible Anwendung wie die Software SonicStage.

Wenn Sie einen ,,Memory Stick Duo* mit Threm CLIE Handheld verwenden:

« Stellen Sie sicher, dass Sie einen ,,Memory Stick Duo* Adapter verwenden.

¢ Vergewissern Sie sich, dass Sie einen ,,Memory Stick Duo* richtig herum in den
-Memory Stick Duo* Adapter einsetzen.

¢ Setzen Sie einen ,,Memory Stick Duo* Adapter nicht in einen ,,Memory Stick*
Steckplatz Thres CLIE Handhelds ein, wenn sich im Adapter kein ,,Memory Stick
Duo* befindet.

¢ Vergewissern Sie sich, dass Sie einen ,,Memory Stick Duo* Adapter richtig herum
in den ,,Memory Stick Duo“ Steckplatz Ihres CLIE Handhelds einsetzen.
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Einsetzen und Entfernen eines ,,Memory Stick™"

Setzen Sie einen ,,Memory Stick™* in den ,,Memory Stick™*-Steckplatz ein.

Die ,Memory Stick™*“-LED
blinkt orange, wéahrend lhr
CLIE Handheld auf den

»~Memory Stick™* zugreift.

|
-

(Je nach Modell befindet
sich der ,Memory Stick“-
Steckplatz an einer anderen
Stelle.)

Wenn Ihr CLIE Handheld eingeschaltet ist, werden die Anwendungen auf dem
»~Memory Stick™* automatisch auf dem Bildschirm ,,Application Launcher*
angezeigt, wenn Sie den ,,Memory Stick™* in den Steckplatz einsetzen
(diese Funktion arbeitet nicht korrekt, wenn bestimmte Anwendungen
ausgefiihrt werden).

¢ Setzen Sie einen ,,Memory Stick™* richtig herum ein. Wenn es gewaltsam falsch
herum eingesetzt wird, kann es beschidigt werden.
* Setzen Sie einen ,,Memory Stick™* nur in den ,,Memory Stick™*-Steckplatz ein.

So entfernen Sie einen ,,Memory Stick™*“

Vergewissern Sie sich, dass Thr CLIE Handheld gerade keine Daten auf einen
~Memory Stick™* schreibt oder Daten darauf liest. Um den ,,Memory
Stick™* zu 16sen, driicken Sie es leicht in den Steckplatz. Wenn der ,,Memory
Stick™* herausgesprungen ist, ziehen Sie ihn aus dem Steckplatz heraus.

¥

= =
>

Driicken Sie den Ziehen Sie den
+,Memory Stick™* hinein +,Memory Stick™* heraus

Weiter auf der ndchsten Seite
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Hinweise zur Verwendung des ,,Memory Stick™“
Wenn Sie einen ,,Memory Stick™* verwenden, folgen Sie den unten
aufgefiihrten Vorsichtsma3nahmen.

Vermeiden Sie die Beriihrung der Anschlussstifte eines ,,Memory Stick™*

oder deren Beriihrung mit metallischen Objekten.

Lassen Sie einen ,,Memory Stick™* nicht fallen, biegen Sie ihn nicht,

und setzen Sie ihn nicht Stoleinwirkungen von auflen aus.

Zerlegen oder dndern Sie einen ,,Memory Stick™* nicht.

Lassen Sie einen ,,Memory Stick™* nicht mit Fliissigkeiten in Beriihrung

kommen.

Vermeiden Sie die Verwendung oder Lagerung eines ,,Memory Stick™*

an Orten mit

— extrem hohen Temperaturen, z.B. in einem heilen Auto in direktem
Sonnenlicht oder neben einer Heizung

— direktem Sonnenlicht — hoher Luftfeuchtigkeit

— korrosiven Substanzen — tibermifBiger Staubbildung

— magnetischen Feldern

Bewabhren Sie bei der Lagerung und der Verwendung eines ,,Memory

Stick™* diesen im Originalbehilter auf, um wichtige Daten sicher zu

schiitzen.

Sichern Sie wichtige Daten.

Entfernen Sie einen ,,Memory Stick™* nicht aus dem Steckplatz, wéihrend

Daten gelesen oder geschrieben werden.

Um zu vermeiden, dass Daten beschidigt oder geloscht werden,

— ziehen Sie den ,,Memory Stick™* nicht heraus, und ziehen Sie den
Netzadapter nicht heraus, wihrend Daten formatiert, gelesen oder
geschrieben werden.

— verwenden Sie einen ,,Memory Stick™* nicht an einem Ort mit statischer
Elektrizitit oder elektrischen Stérungen.

Wird der Akku Ihres CLIE Handhelds leer, wird eine Fehlermeldung

angezeigt, und Sie konnen keine Daten mit einem ,,Memory Stick™*

mehr austauschen. Schlieen Sie in diesem Fall den Netzadapter an, oder
laden Sie Ihren CLIE Handheld vollstindig auf.
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« Formatieren Sie den in Threm CLIE Handheld verwendeten -Memory
Stick™* mit der Anwendung ,,CLIE Files*. Wenn Sie sie mit einer anderen
Anwendung formatieren, wird die weitere Funktionsweise mit Ihrem CLIE
Handheld nicht garantiert.

* Wenn Sie einen mit einer anderen Anwendung formatierten ,,Memory
Stick™* einsetzen, wird eine Meldung angezeigt, in der Sie zum
Formatieren aufgefordert werden. Um einen ,,Memory Stick™* auf Ihrem
CLIE Handheld zu verwenden, folgen Sie den Anweisungen zu deren
Formatierung. Beachten Sie jedoch, dass alle gespeicherten Daten geloscht
werden.
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Schiitzen der Daten auf einem ,,Memory Stick™"

Um zu verhindern, dass wichtige Daten versehentlich geloscht werden, konnen
Sie den Schreibschutzregler des ,,Memory Stick™* verwenden.

Position Schreibschutz deaktiviert
Schieben Sie den Regler nach links, um den Schreibschutz aufzuheben. Sie
konnen Daten auf dem ,,Memory Stick™* lesen und darauf schreiben.

Position Schreibschutz aktiviert (LOCK)

Schieben Sie den Regler nach rechts, um den Schreibschutz zu aktivieren. Sie
konnen die Daten auf dem ,,Memory Stick™* nur lesen. Aktivieren Sie den
Schreibschutz, wenn Sie den ,,Memory Stick™“ mit wichtigen Daten einsetzen
mochten, die nicht versehentlich geloscht oder iberschrieben werden diirfen.

Rickseite

Position Schreib- | Position Schreib-
- schutz deaktiviert | schutz aktiviert

- ->
2:| | D | (IID

LOCK =~ LOCK =~

Tipp
Die Form oder die genaue Position des Reglers kann sich von der Abbildung
unterscheiden.

Starten einer Anwendung auf einem ,,Memory Stick™*

Die Anwendungen auf einem ,,Memory Stick™* konnen Sie genauso wie die Anwen-
dungen auf Ihrem CLIE Handheld starten. Wenn Ihr CLIE Handheld eingeschaltet ist,
werden die Anwendungen auf dem ,,Memory Stick™* automatisch auf dem Bildschirm
,-Application Launcher angezeigt, wenn Sie den ,,Memory Stick™* in den Steckplatz
einsetzen (diese Funktion arbeitet nicht korrekt, wenn bestimmte Anwendungen
ausgefiihrt werden).

Um vom Bildschirm ,,Application Launcher zu dem Bildschirm zu wechseln, auf
dem die Anwendungen auf dem ,,Memory Stick™* angezeigt werden, fiihren Sie die
folgenden Schritte aus.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Tipp
Um die folgenden Schritte auszufiihren, konnen Sie nur die Anwendungen starten, die
im Ordner /PALM/Launcher gespeichert sind.

1 Zeigen Sie den Bildschirm ,Application Lagncher“ an,
wahrend der ,Memory Stick™* in den CLIE Handheld
eingesetzt wird.

2 Driicken Sie auf die BACK-Taste, um die Gruppe zu wahlen.
[T =} m
DEMO FestureTour g
7 CLIE RMC

Eh Mslmport ¥
&.

%) Litail

Produktiv.

Datenkontr.
Einstelung 9

Metmory Stick

@ @ @ MS Backup
Datensich. auf

& Mernory stick
CLIE Files

@ n| Wl oo

Finctollen

3 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um [l Card zu wéhlen.
Die Anwendungen auf dem ,,Memory Stick™* werden angezeigt.
Sie konnen eine Anwendung auf die gleiche Art starten wie eine
Anwendung auf Threm CLIE Handheld.
Wenn Sie dem ,,Memory Stick™* einen Namen zugewiesen haben,
wird [l Card mit diesem Namen angezeigt.

Tipp

Sie konnen auch auf das Karten-Symbol [U tippen, um sie zu wihlen.

Je nach Anwendung werden einige Funktionen nicht ausgefiihrt. Kopieren Sie in
diesem Fall die Daten auf dem CLIE Handheld mit der Anwendung ,,CLIE Files*, und
verwenden Sie die kopierten Daten.
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Anzeigen von Informationen auf einem ,,Memory Stick™*
(Karteninfo)

Sie konnen die Informationen (z.B. den restlichen Speicherplatz) des
»-Memory Stick™* mit der Anwendung ,,Karteninfo* anzeigen.

1 Setzen Sie den ,Memory Stick™* in lhren CLIE Handheld
ein.

2 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um das Karteninfo-
Symbol zu wahlen, und dricken Sie dann den Jog Dial™
Navigator.

Der Bildschirm Karteninfo wird angezeigt.

Karte: v [ CARD
Typ: Memory Stick
Grof3e: 46.7 MB frei von 61.8 MB

15.1 MB verwendet
46.7 MB frei von 61.8 MB

Memory Stick
Gerate-ID:

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Karteninfo konnen Sie auch auf das
Karteninfo-Symbol tippen.
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Zuweisen eines Namens zu einem ,,Memory Stick™"

Mit der Anwendung ,,Karteninfo* konnen Sie jedem ,,Memory Stick™*einen
Namen zuweisen.

1 Setzen Sie den ,Memory Stick™“in lhren CLIE Handheld
ein.

2 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um das Karteninfo-
Symbol zu wéhlen, und driicken Sie dann den Jog Dial™
Navigator.

Der Bildschirm Karteninfo wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf das Menii-Symbol ]y .

Das Menii wird angezeigt.

4 Tippen Sie im Menl Karte auf Karte umbenennen.
Das Dialogfeld Karte umbenennen wird angezeigt.

Karte umbenennen

Neuer Name:

md

(Umbemennen] (Abbrechen)

5 Geben Sie fir den eingesetzten ,Memory Stick™* einen
neuen Namen ein, und tippen Sie auf Umbenennen.
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Formatieren des ,,Memory Stick™*

Ein im Handel erhiltlicher ,,Memory Stick™* ist bereits fiir die Verwendung
formatiert. Wenn Sie Thren ,,Memory Stick™* formatieren miissen, verwenden
Sie die Anwendung ,,CLIE Files* oder ,,Karteninfo“. Im Folgenden wird
erklirt, wie ein ,Memory Stick™“ mit der Anwendung ,,CLIE Files*
formatiert wird.

1 Setzen Sie den -Memory Stick™“in Ihren CLIE Handheld
ein.

2 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um CLIE Files zu
wahlen, und driicken Sie dann den Jog Dial™ Navigator.
Die Anwendung ,,CLIE Files* wird gestartet.
Sie konnen zum Starten der Anwendung auch auf das CLIE Files-Symbol
tippen.

3 Tippen Sie auf das Menii-Symbol =y .

Der Bildschirm ,,Menii* wird angezeigt.

4 Tippen Sie im MenUl Tool auf Formatieren.
Eine Bestitigungsmeldung wird angezeigt.

D Geben Sie fir den formatierten ~-Memory Stick™*
einen neuen Namen ein, und tippen Sie auf OK.
Eine Bestitigungsmeldung wird angezeigt.

6 Tippen Sie auf OK.

So brechen Sie die Formatierung ab
Tippen Sie in Schritt 5 auf Abbrechen.
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Was bedeutet Formatieren?

Beim Formatieren wird das Aufzeichnungsformat fiir Ihren ,,Memory Stick™*
festgelegt, so dass Sie mit Ihrem CLIE Handheld auf die Daten zugreifen
konnen.

¢ Wenn ein ,,Memory Stick™* neu formatiert wird, werden alle auf dem ,,Memory
Stick™ gespeicherten Daten geloscht. Stellen Sie sicher, dass Sie vor der
Formatierung die Daten priifen, so dass keine wichtigen Daten geloscht werden.

¢ Umden, Memory Stick™* auf Ihrem CLIE Handheld zu verwenden, formatieren Sie
es auf Threm CLIE Handheld. Ein vom Computer formatierter ,,Memory Stick™*
kann auf Ihrem CLIE Handheld eventuell nicht richtig gelesen oder geschrieben
werden.

* Wenn Sie den ,,Memory Stick™* wihrend der Formatierung entfernen, wird der
~Memory Stick™* nicht erkannt. Setzen Sie in diesem Fall den ,,Memory Stick™*
erneut ein, um die Formatierung noch einmal zu starten.
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»Memory Stick™"

Starten von CLIE Files

Zwischen einem ,,Memory Stick™“ und Threm CLIE Handheld kénnen Sie mit
der Anwendung ,,CLIE Files* Daten kopieren, verschieben oder 16schen.

» Weitere Informationen zur Anwendung ,,CLIE Files* finden Sie unter ,,CLIE Files*
im ,,CLIE Anwendungshandbuch* (auf Ihrem Computer installiert).

Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um CLIE Files zu
waéhlen, und driicken Sie dann den Jog Dial™ Navigator.
Die Anwendung ,,CLIE Files wird gestartet, und die Liste der Daten
auf dem ,,Memory Stick™* wird angezeigt.

Sie konnen zum Starten der Anwendung auch auf das CLIE Files-Symbol

tippen.

Beim Anzeigen der Daten auf einem ,,Memory Stick™“

Die folgenden Symbole werden nur angezeigt, wenn Sie die Daten auf einem
,-Memory Stick™* anzeigen. Weitere Informationen zu den anderen Symbolen
finden Sie unter ,,Beim Anzeigen der Daten auf Ihrem CLIE Handheld* auf

Seite 141.

Tippen Sie hier, um die Elemente in auf-
oder absteigender Reihenfolge zu sortieren

ﬁ.;leAGES
O EJLaunche
O C3Prograr

(H=E]) adwo  Grosenok

(Ausw.)[Kop\eren] (\/ersch.]( Entf

Tippen Sie hier, um zwischen der

Ansicht Ihres CLIE Handhelds und
des ,Memory Stick™* zu wechseln
Tippen Sie hier, um den Inhalt

des Ordners anzuzeigen*

Tippen Sie hier, um das
Oberverzeichnis anzuzeigen*

e
—

Tippen Sie hier, um zwischen der Ansicht
Ihres CLIE Handhelds und des ,Memory
Stick™* zu wechseln

Tippen Sie hier, um zum Bildschirm mit der

)~ Verzeichnisliste zu wechseln

Tippen Sie hier, um zwischen den folgenden
Ansichten zu wechseln:

* GroBe: DateigroBe

o Ersteller: ID des Erstellers der Datei

¢ Typ: Dateityp

* Version: Version der Datei

* Keine: keine angezeigten Elemente

Tippen Sie hier, um zwischen den

folgenden Ansichten zu wechseln:

* Name: auf dem Computer angezeigter
Name 3

* DBName: auf lhrem CLIE Handheld
zugewiesener Name

Verwenden des ,, Memory Stick™*
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* und tl sind fiir diesen Bildschirm spezifische Symbole, wenn die Daten auf
einem ,,Memory Stick™* angezeigt werden. Aufler diesen Symbolen sind alle
Symbole auf dem Bildschirm die gleichen wie diejenigen beim Anzeigen der Daten
auf Ihrem CLIE Handheld. Sie kénnen auch den Jog Dial™ Navigator drehen, um
einen Ordner zu wihlen.

Tipp
Sie konnen einen Ordner auf dem Bildschirm Verzeichnisliste wihlen und auf OK
tippen, um den Inhalt des Ordners anzuzeigen. Zusitzlich konnen Sie auf Neu tippen,
um einen neuen Ordner zu erstellen, oder auf Umbenennen, um den Namen des
vorhandenen Ordners zu dndern.

* Wenn die Verzeichnisstruktur aus neun Ebenen oder mehr besteht, werden
Verzeichnisebenen nicht angezeigt.

¢ Wenn die Akkuleistung Ihres CLIE Handhelds nicht mehr ausreicht, werden Daten
auf dem ,,Memory Stick™* eventuell nicht angezeigt. In diesem Fall miissen Sie Ihren
CLIE Handheld aufladen oder den Netzadapter an Ihren CLIE Handheld anschlieBen.

Beim Anzeigen der Daten auf Ihrem CLIE Handheld

Wechseln Sie die Datenbankanzeige nach Gruppe
e Alle Datenbanken

* Erstellergruppe

* Anwendung

'a!laﬂa 10832K Free ¥ Intern
o'lle Datenbanken
DBName e ]

0O B addressCountries... 01K
O [ AddressDB 01K
[ [ AddressStatesDB 01K
0O [ AddressTitlesDB 01K
0O B Bluetooth Prefsb.. 0.4K
"= CLIELauncher_Sub... 01K
[0 @ CLIELauncherDB._... 3.6K
[0 @ CLIELauncherDE_.. 0.7K ¥
[HE|  Auswi0  GroBed.ox

Ausw. )[Kop\erem) (\/echh.]( Entf

Sperrsymbol a

Weiter auf der ndchsten Seite
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Hinweise zum Verschieben oder Léschen von Daten mit der
Anwendung ,,CLIE Files“
Beim Verschieben oder Loschen einer bestimmten Datei mit der Anwendung

,.CLIE Files“ kénnen in einigen Fillen einige CLIE Anwendungen eventuell

nicht richtig ausgefiihrt oder einige Daten formatiert werden. Sony haftet fiir

keine Probleme mit Anwendungen oder Daten, die aufgrund des Verschiebens

oder Loschens einer Datei entstehen.

Verschieben oder 16schen Sie die folgenden Dateien nicht:

SavedPreference: Speichert den endgiiltigen Betriebsstatus oder
Einstellungen fiir verschiedene Anwendungen.

UnsavedPreference: Speichert die Einstellungen fiir verschiedene
Anwendungen oder Benutzerinformationen Ihres CLIE Handhelds.

Wenn diese Datei geloscht wird, konnen Sie Informationen eventuell nicht
richtig synchronisieren.

CLIE Launcher XXX: Speichert die Datenbank fiir CLIE Launcher.
Wenn diese Datei geloscht wird, konnen Sie CLIE Launcher eventuell nicht
ausfiihren.

NetworkDB: Speichert Netzwerkeinstellungen. Wird diese Datei geloscht,
wird die Netzwerkverbindung deaktiviert.

AddressDB: Speichert die Datenbank fiir ,,Adressen**.

DatebookDB: Speichert die Datenbank fiir ,,Kalender*.

MemoDB: Speichert die Datenbank fiir ,,Merkzettel“*.

ToDoDB: Speichert die Datenbank fiir ,,Aufgaben‘*.

Diese Datenbankdateien konnen als Sicherungsdateien auf einem ,,Memory Stick™*
kopiert werden. Wenn Sie sie zuriick auf Thren CLIE Handheld kopieren, werden

die identischen Dateien auf Ihrem CLIE Handheld mit den Informationen zum
Zeitpunkt der Sicherung iiberschrieben. Alle nach der Sicherung hinzugefiigten oder
bearbeiteten Informationen auf Threm CLIE Handheld werden nicht wiederhergestellt.
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Austauschen von Daten iiber einen ,,Memory Stick™*

Kopieren der Daten auf Ihrem CLIE Handheld auf einen
,Memory Stick™*“

Mit der Anwendung ,,CLIE Files* konnen Sie die Daten auf Ihrem CLIE
Handheld auf einem ,,Memory Stick™* speichern.

¢ Da das Kopieren von Daten viel Strom verbraucht, konnen Sie einen ,,Memory
Stick™* nicht verwenden, wenn Ihr CLIE Handheld nur noch iiber wenig

Akkuleistung verfiigt. SchlieBen Sie in diesem Fall den Netzadapter an Ihren CLIE
Handheld an.

+ Wenn Ihr CLIE Handheld beim Kopieren von Daten IR-Kommunikation empfingt,
wird der Kopiervorgang unterbrochen. Deaktivieren Sie den Empfang von
IR-Kommunikation auf Ihrem CLIE Handheld wihrend des Kopierens von Daten.

1 Setzen Sie den ,Memory Stick™*in lhren CLIE Handheld
ein.

2 Tippen Sie auf das Start-Symbol ©-

3 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um CLIE Files zu
wahlen, und drliicken Sie dann den Jog Dial™ Navigator.
Die Anwendung ,,CLIE Files* wird gestartet, und die Liste der Daten
auf dem ,,Memory Stick™* wird angezeigt.

O CIIMAGES
O B3Launcher
[m]] Programs

B [Ei] Auswal Groe:0.0K
Ausw. )(Kopieren)(\/ersah.)( Entf

Tipp
Sie konnen zum Starten der Anwendung auch auf das CLIE Files-Symbol tippen.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Austauschen von Daten iiber einen ,,Memory Stick™*

4 Driicken Sie den Jog Dial™ Navigator, um in der rechten
oberen Ecke des Bildschirms Intern zu wéhlen.

5 Tippen Sie auf die zu kopierenden Daten, und &ndern Sie [0
in & .
Sie konnen mehrere Elemente wihlen, indem Sie die Kontrollkéstchen
aktivieren.

Mit dem Symbol a versehene Daten konnen nicht kopiert werden.

6 Tippen Sie auf Kopieren.
Der Bildschirm Verzeichnisliste wird angezeigt.

7 Tippen Sie auf das Verzeichnis des ,Memory Stick™*,
Wenn Sie auf einem ,,Memory Stick™* ein neues Verzeichnis erstellen
mochten, tippen Sie auf Neu und geben den Verzeichnisnamen ein.
Tippen Sie auf das erstellte Verzeichnis.

Wenn Sie ein vorhandenes Verzeichnis umbenennen mochten, tippen
Sie auf Umbenennen und geben den neuen Namen ein.

8 Tippen Sie auf OK.

Die Daten werden in das in Schritt 7 gewihlte Verzeichnis kopiert.
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Austauschen von Daten iiber einen ,,Memory Stick™*

So kopieren Sie alle Daten auf einmal
Tippen Sie in Schritt 5 auf ~Ausw., und wihlen Sie Alles markieren.

So heben Sie die Wahl auf

* So heben Sie jede Wahl auf: Tippen Sie auf Ausw., und wihlen
Sie Alles 16schen.

* So heben Sie die Wahl fiir nur ein Element auf: Tippen Sie erneut
auf das gewihlte Element.

Wahlen anderer Daten als die angegebenen
Tippen Sie nach Schritt 5 auf Ausw., und wihlen Sie Umkehren. Der Status
von [ und [J wird umgekehrt.

Verschieben der Daten auf lhrem CLIE Handheld auf
einen ,,Memory Stick™*

Wenn der Speicherplatz auf Ihrem CLIE Handheld nicht ausreicht, kénnen
Sie die Daten von Threm CLIE Handheld auf einen .Memory Stick™*
verschieben.

Tippen Sie in Schritt 6 auf Verschieben.
Die Daten auf IThrem CLIE Handheld werden auf den ~Memory Stick™*
ibertragen und gespeichert.

Wenn withrend des Kopierens oder Verschiebens von Daten von Ihrem CLIE Handheld
auf einen ,,Memory Stick™* eine Fehlermeldung wegen zu geringer Akkuleistung ange-
zeigt wird, konnen auf dem ,,Memory Stick™* durch den unvollstindigen Kopier- oder
Verschiebevorgang erstellte ungiiltige Dateien zuriickbleiben.

Laden Sie Thren CLIE Handheld auf, und starten Sie den Kopier- oder Verschiebe-
vorgang erneut. Wenn die Bestitigungsmeldung zum Uberschreiben eingeblendet wird,
tippen Sie auf Ja oder Ja fiir alle.
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Austauschen von Daten iiber einen ,,Memory Stick™*

Kopieren von Daten auf einem ,,Memory Stick™* auf lhren
CLIE Handheld

Die auf einem ,,Memory Stick™* gespeicherten Daten konnen Sie auf IThren
CLIE Handheld kopieren. Vergewissern Sie sich vor dem Kopieren, dass
der Speicherplatz auf Threm CLIE Handheld ausreicht.

Tipp
Sie konnen Daten auch in einen anderen Ordner auf dem ,,Memory Stick™*
kopieren.

1 Setzen Sie den ,Memory Stick™* in lhren CLIE Handheld
ein.

2 Tippen Sie auf das Start-Symbol .

3 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um CLIE Files zu
wéhlen, und driicken Sie dann den Jog Dial™ Navigator.
Die Anwendung ,,CLIE Files* wird gestartet, und die Liste der Daten
auf dem ,,Memory Stick™* wird angezeigt.

CLIE Filos PR

O

O CIIMAGES
O EJLauncher
O E3Programs

E| [@] Augwaz0 GroBe:0.0K
Ausw. J(Kopieren) (\/ersch.)( Entf

Tipp

Sie konnen zum Starten der Anwendung auch auf das CLIE Files-Symbol tippen.

4 Tippen Sie auf die zu kopierenden Daten, und &ndern Sie
OinM™.
Sie konnen mehrere Elemente wiéhlen, indem Sie die Kontrollkéstchen
aktivieren.
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Austauschen von Daten iiber einen ,,Memory Stick™*

5 Tippen Sie auf Kopieren.
Der Bildschirm Verzeichnisliste wird angezeigt.

6 wanhlen Sie Intern.

7 Tippen Sie auf OK.

Die in Schritt 4 gewéhlten Daten werden nach Intern kopiert.

So kopieren Sie alle Daten auf einmal
Tippen Sie in Schritt 4 auf Ausw., und wihlen Sie Alles markieren.

So heben Sie die Wahl auf

* So heben Sie jede Wahl auf: Tippen Sie auf Ausw., und wihlen
Sie Alles lI6schen.

* So heben Sie die Wabhl fiir nur ein Element auf: Tippen Sie erneut
auf das gewihlte Element.

So andern Sie den zu kopierenden Ordner

Tippen Sie auf oder [, um den zu kopierenden Ordner zu wihlen. Die
Anzeige der Ordner wird geédndert. Sie konnen einen zu kopierenden Ordner
festlegen.

Verschieben von Daten auf einem ,,Memory Stick™* auf
Ihren CLIE Handheld

Die Daten auf einem ,,Memory Stick™* konnen Sie auf Thren CLIE Handheld
verschieben.

Tippen Sie in Schritt 5 auf Verschieben.
Die Daten auf dem ,,Memory Stick™* werden auf Threm CLIE Handheld
tibertragen und gespeichert.

Einige von einem ,,Memory Stick™* auf Thren CLIE Handheld kopierte Daten werden
wihrend eines HotSync®-V0rgangs moglicherweise nicht synchronisiert.
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Austauschen von Daten iiber einen ,,Memory Stick™*

Loschen von Daten auf einem ,,Memory Stick™*

Mit der Anwendung ,,CLIE Files* konnen Sie die Daten auf einem
»Memory Stick™* [gschen.

1 Setzen Sie den ,Memory Stick™“in lhren CLIE Handheld
ein.

2 Tippen Sie auf das Start-Symbol ©-

3 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um CLIE Files zu
wahlen, und drliicken Sie dann den Jog Dial™ Navigator.
Die Anwendung ,,CLIE Files* wird gestartet, und die Liste der Daten
auf dem ,,Memory Stick™* wird angezeigt.

O =1..

O CIIMAGES
O EJLauncher
O E3Programs

E| [@] Augwaz0 GroBe:0.0K
Ausw. J(Kopieren) (\/ersch.)( Entf

Tipp

Sie konnen zum Starten der Anwendung auch auf das CLIE Files-Symbol tippen.

4 Tippen Sie auf die zu Idschenden Daten, und &ndern Sie [
in & .

5 Tippen Sie auf Entf.
Das Dialogfeld Datei I6schen wird angezeigt.

6 Tippen Sie auf OK.
Die in Schritt 4 gewéhlten Daten werden vom ,,Memory Stick™
geloscht.
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Austauschen von Daten iiber einen ,,Memory Stick™*

So I6schen Sie alle Daten auf einmal
Tippen Sie in Schritt 4 auf Ausw., und wihlen Sie Alles markieren.

So heben Sie die Wahl auf

* So heben Sie jede Wahl auf: Tippen Sie auf Ausw., und wihlen
Sie Alles 16schen.

* So heben Sie die Wahl fiir nur ein Element auf: Tippen Sie erneut
auf das gewihlte Element.

So andern Sie den zu I6schenden Ordner

Tippen Sie auf (%] oder 17, um den zu 16schenden Ordner zu wihlen. Die
Anzeige der Ordner wird geédndert. Sie konnen einen zu 16schenden Ordner
festlegen.
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Austauschen von Daten iiber einen ,,Memory Stick™*

Meniis in ,,CLIE Files*

Im Folgenden werden die Meniis beschrieben, die fiir die Anwendung
,,CLIE Files* spezifisch sind.

Weitere Informationen zu den mit CLIE Anwendungen gemeinsamen Meniis
finden Sie unter ,,Hdufig verwendete Meniis* auf Seite 41.

Menii ,,Tool

Formatieren

Formatiert (initialisiert) einen in Thren CLIE
Handheld eingesetzten ,,Memory Stick™,
Alle auf einem ,,Memory Stick™* gespeicher-
ten Daten werden bei der Formatierung des
,Memory Stick™* geldscht.

Medieninfo.

Zeigt Informationen, z.B. die Speichergrofie
oder die Datentriigerbezeichnung Thres CLIE
Handhelds oder des ,,Memory Stick™* an.

Neues Verzeich.

Erstellt einen Ordner unter dem aktuellen
Ordner auf dem ,,Memory Stick™* (nur
wenn der ,,Memory Stick™* gewihlt ist).

Umbenennen

Andert den Namen des aktuellen Verzeichnis-
ses oder Ordners (nur wenn der ,,Memory
Stick™* gewihlt ist).

Dieser Name steht fiir ,,einen auf dem
Computer angezeigten Namen*.

Info liber
CLIE Files

Zeigt die Versionsinformationen zu
,,CLIE Files* an.

Verwenden des ,, Memory Stick™*
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Austauschen von Daten iiber einen ,,Memory Stick™*

Austauschen von Daten ohne die Anwendung ,,CLIE Files*

Sie konnen Daten zwischen einem ,,Memory Stick™* und Threm CLIE

Handheld iiber das Menii des Bildschirms ,,Application Launcher*

austauschen.

Je nach Anwendung kénnen jedoch Probleme auftreten. Beachten Sie

Folgendes:

¢ Sie konnen nur Anwendungen kopieren. Verkniipfte Dateien konnen nicht
kopiert werden.

¢ Auf dem ,,Memory Stick™* gespeicherte Daten (z.B. Bilddateien) kénnen
nicht angezeigt werden.

1 Setzen Sie den ,,Memory Stick™* in den ,Memory Stick™"-
Steckplatz des CLIE Handhelds ein.

2 Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Application Launcher” auf
das Menii-Symbol =} .

Das Menii wird angezeigt.

3 Tippen Sie im CLIE Launcher-Men( auf Kopieren.
Das Dialogfeld Kopieren wird angezeigt.

4 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Kopieren auf, und wéhlen
Sie Handheld oder Card.
Wenn Sie Kopieren nach wihlen, ist Von automatisch gewihlt.

5 Tippen Sie auf die Anwendung, die Sie kopieren mdchten.

6 Tippen Sie auf Kopieren.
Die gewihlte Anwendung wird auf den CLIE Handheld oder den
,-Memory Stick™* kopiert.
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Austauschen von Daten iiber einen ,,Memory Stick™*

Hinweise zum Starten von Anwendungen von einem
,Memory Stick™*“

Sie konnen eine Anwendung (Dateien mit Endungen wie .prc und .pdb)

von einem ,,Memory Stick™* starten. Beachten Sie jedoch vor dem Starten

Folgendes:

» Sie konnen nur Anwendungen starten. Verkniipfte Dateien wie Bild- oder
Filmdateien konnen eventuell nicht gedffnet (wiedergegeben) werden.

* Wenn die Daten, die in der Anwendung nicht getffnet werden konnen,
auf dem ,,Memory Stick™* gespeichert sind, verschieben Sie die Daten
auf Thren CLIE Handheld, oder 16schen Sie sie mit der Anwendung
,,CLIE Files".

Tipp
Wenn die Daten mit dem HotSync®—V0rgang auf dem ,,Memory Stick™* installiert
wurden, werden die Datendateien im Ordner /PALM/Launcher gespeichert.
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Ubertragen

In diesem Kapitel wird erldutert, wie mit einem anderen
Palm 0S® PDA-Gerit tiber den IR-Anschluss kommuniziert
wird.

Ubertragen zwischen Ihrem Sony CLIE Handheld
und einem anderen Palm 0S® PDA . . .. .. 154



Ubertragen zwischen Ihrem Sony CLIE
Handheld und einem anderen Palm 0S® PDA

Verwendungsmaglichkeiten der Ubertragung

Thr CLIE Handheld ist mit einem IR-(Infrarot-)Anschluss ausgestattet, iiber
den Sie Daten mit einem anderen Palm OS® PDA-Geriit mit IR-Anschluss

austauschen konnen. Der IR-Anschluss befindet sich oben auf Threm CLIE

Handheld, hinter der kleinen dunklen Schutzabdeckung.

IR-Anschluss

<

(Je nach Modell befindet sich
der IR-Anschluss an einer
anderen Stelle.)

Sie konnen die folgenden Informationen zwischen Ihrem CLIE Handheld

und einem anderen Palm OS® PDA-Gerit mit IR-Anschluss iibertragen:

¢ Die Daten in ,,Adressen®, ,,Kalender®, ,,Aufgaben* oder ,,Merkzettel.

¢ Alle Daten der aktuellen Kategorie in ,,Adressen®, ,,Kalender®, ,,Aufgaben*
oder ,, Merkzettel .

¢ Daten aus ,,Adressen®, die Sie als Visitenkarte bestimmt haben.

* Im Speicher installierte Zusatzanwendungen.

Einige Anwendungen sind kopiergeschiitzt und lassen sich nicht iibertragen. Mit dem
Symbol a versehene Anwendungen konnen nicht kopiert werden.
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Ubertragen zwischen Ihrem Sony CLIE Handheld und einem anderen
Palm 0S® PDA

Senden von Daten

Sie konnen die Daten auf Threm CLIE Handheld auf ein anderes Palm OS®
PDA-Gerit mit IR-Anschluss iibertragen.

1

Wahlen Sie die Daten, Kategorie oder Visitenkarte, die
Ubertragen werden soll.

Tippen Sie auf das Meni-Symbol Zy .

Tippen Sie auf eines der folgenden Elemente:
¢ Bei einem einzelnen Datensatz auf den Befehl ,,Ubertragen“
¢ In ,,Adressen‘ auf Karte iibertragen

» Kategorie iibertragen

Wenn das Dialogfeld Ubertragen angezeigt wird, zeigen
Sie mit dem IR-Anschluss lIhres CLIE Handhelds direkt auf
den IR-Anschluss eines anderen Palm OS® PDA-Gerits.

" m\\\\\\\@

(Je nach Modell befindet
5|ch der IR-Anschluss an
einer anderen Stelle.)

Tipp
Damit die Daten am besten iibertragen werden, sollte der Abstand zwischen Ihren
CLIE Handheld und dem anderen Palm OS® PDA-Gerit ca. 10 bis 20 Zentimeter
betragen. Zwischen den Geriten sollte sich kein Hindernis befinden. Der optimale
Abstand fiir die Ubertragung kann je nach Gerit unterschiedlich sein.

Warten Sie etwas, bis im Dialogfeld Ubertragen angezeigt
wird, dass die Ubertragung abgeschlossen ist.
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Ubertragen zwischen Ihrem Sony CLIE Handheld und einem anderen
Palm 0S® PDA

Empfangen gesendeter Daten

1

3

Schalten Sie lhren CLIE Handheld ein, und zeigen Sie
mit dem IR-Anschluss Ihres CLIE Handhelds direkt auf
den IR-Anschluss des anderen Palm OS® PDA-Gerdts.
Das Dialogfeld Ubertragen wird angezeigt und die Dateniibertragung
gestartet.

Wabhlen Sie die Kategorie, in der Sie die empfangenen
Daten speichern méchten.

Sie kdnnen zum Speichern der Daten auch eine neue Kategorie erstellen
oder sie in der Kategorie ,,Nicht abgelegt™ speichern.

Tippen Sie auf Ja.

Die Daten werden gespeichert.

Wenn die Option Empfang auf dem Bildschirm Einstellungen nicht aktiviert ist,
konnen Sie mit dieser Funktion keine Daten empfangen. Legen Sie vor der
Dateniibertragung fiir Empfang den Wert Ein fest.

Tipps zum Ubertragen von Informationen

« Durch Ubertragung empfangene Daten oder Anwendungen werden in der

Kategorie ,,Nicht abgelegt* gespeichert.

N
» Sie konnen ca. zwei Sekunden lang die Taste ,,Adressen \\ driicken,

um Thre Visitenkarte zu iibertragen.

* Sie konnen Graffiti® verwenden, um den aktuellen Eintrag zu iibertragen

dann 3 od , und tippen Sie dann auf F ).
ann oder | / und tippen Sie dann auf F )

Ubertragen
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Verwenden der
Bluetooth ™-Funktion

(nur fiir Modelle mit Bluetooth™)

In diesem Kapitel wird erklért, wie Informationen,
z.B. Anwendungen oder Daten, mit einem anderen
Bluetooth™-kompatiblen Gerét iiber die Bluetooth™:-
Funktion ausgetauscht werden.

Austauschen von Daten mit der

Bluetooth™-Funktion . . ... ........... 158
Verwendungsmaglichkeiten der
Bluetooth™-Funktion................... 158

Senden von Daten wie Bilddateien oder
Kalenderdaten an einen anderen CLIE Handheld
mit der integrierten Bluetooth™-Funktion

oder dem Bluetooth™-Modul (optional) . ... 158



Austauschen von Daten mit der
Bluetooth™-Funktion

Verwendungsmaglichkeiten der Bluetooth™-Funktion

Mit der Bluetooth™-Funktion kann drahtlose Kommunikation innerhalb
eines Bereichs von ca. 10 Metern ermoglicht werden. Sie konnen mit Hilfe der
Funktion Daten zwischen Ihrem CLIE Handheld und anderen Bluetooth™-
kompatiblen Geriten ausgetauscht werden.

Senden von Daten wie Bilddateien oder Kalenderdaten
an einen anderen CLIE Handheld mit der integrierten
Bluetooth™-Funktion oder dem Bluetooth™-Modul (optional)

@\m\\\\\\w®

1 Wanhlen Sie eine Datei.
(® Senden einer Bilddatei, Filmdatei, Sprachnotiz oder
handschriftlichen Notiz
Starten Sie CLIE Viewer, tippen Sie auf das Menii-Symbol, Eﬁ'
wihlen Sie im Menii Daten den Befehl Senden..., und tippen Sie
auf die zu sendende Datei.

© CLIE Viewer [FEEH

B

101-0002 101-0003

: |
“ g‘L\‘Q &1 BN
o N | , S S I

101-0004 101-0005 101-0006 |
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Austauschen von Daten mit der Bluetooth™-Funktion

Tipp
Senden von Bilddateien

Im Dialogfeld konnen Sie eine Methode zum Senden von Daten wihlen.
(Je nach Threr Betriebsumgebung wird das unten stehende Dialogfeld eventuell
nicht angezeigt.)

@ Senden von Kalender- oder Adressdaten
Tippen Sie auf die Kalender- oder Adressdaten, die Sie senden moch-
ten, tippen Sie auf das Menii-Symbol ;ﬁl , und wihlen Sie dann im
Menii den Befehl Ereignis senden (fiir die Anwendung ,,Kalender*)
oder Adresse senden (fiir die Anwendung ,,Adressen®).

2 senden Sie eine Datei.
Nachdem das Dialogfeld Bluetooth-Suche angezeigt wird, wird im
Dialogfeld Suchergebnis die Liste von Bluetooth™-kompatiblen
CLIE Handhelds innerhalb des Kommunikationsbereichs angezeigt.
Tippen Sie auf einen CLIE Handheld, zu dem Sie Daten senden méchten.

Suchergebnis [}

Gerat(e) wahlen:

Bluetooth-Gerateerkennung & CLIE

Bluetooth-Gerate
werden gesucht...

Auf beiden CLIE Handhelds wird das Dialogfeld Bluetooth-Status
angezeigt. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Austauschen von Daten mit der Bluetooth™-Funktion

Tipp
Wenn Sie ein Bluetooth™-kompatibles, auf dem CLIE handheld registriertes Zielgerit
umbenannt haben, wird das Gerit eventuell unter dem alten Namen aufgelistet, wenn
Bluetooth™-kompatible Gerite erkannt werden.
Gehen Sie in diesem Fall wie folgt vor:
@ Tippen Sie auf dem Bildschirm Bluetooth-Einstellungen auf das
Menii-Symbol [} (Seite 73).
@ Tippen Sie im Menii Optionen auf Geritenamen-Cache aus.
(® Suchen Sie nach Bluetooth™-kompatiblen Zielgeriten.

Um die empfangenen Daten/Dateien anzuzeigen oder zu bearbeiten, miissen auf dem
CLIE Handheld Anwendungen installiert sein, die alle Daten/Dateien unterstiitzen.

Durchfiihren eines drahtlosen HotSync™-Vorgangs mit einem
Computer

Wenn Sie einen Bluetooth™-kompatiblen Computer verwenden, konnen Sie
einen drahtlosen HotSync®-V0rgang zwischen Threm CLIE Handheld und
dem Computer durchfiihren.

» Weitere Informationen zum ,,Durchfiihren eines HotSync®—Vorgangs mit der
Bluetooth™-Funktion® finden Sie auf Seite 111.
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Verwenden des
Taschenrechners
und Suchen nach
Eintragen

In diesem Kapitel wird erkldrt, wie Sie effizient nach Eintragen
suchen und wie der Taschenrechner verwendet wird.

Verwenden des Taschenrechners (Rechner) .. 162
Suchen nach Eintrdgen. ................ 165



Verwenden des Taschenrechners (Rechner)

Rechnen mit dem Taschenrechner

Mit dem Rechner konnen Sie grundlegende Berechnungen durchfiihren.
AuBerdem konnen Sie die Zahlen im Speicher des Taschenrechners speichern
und daraus abrufen.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um das Rechner-
Symbol auf dem Bildschirm ,Application Launcher“ zu
wahlen, und drliicken Sie dann den Jog Dial™ Navigator.
Die Anwendung ,,Taschenrechner* wird gestartet.

Tipp
Sie konnen zum Starten der Anwendung auch auf das Taschenrechner-Symbol
tippen.

2 Fihren Sie Berechnungen durch.
Um den Taschenrechner zu verwenden, tippen Sie mit dem Stift auf
die Zahlen oder Symbole auf dem Bildschirm.
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Verwenden des Taschenrechners (Rechner)

Die Funktionen der Taschenrechnertasten

Der Taschenrechner verfiigt iiber verschiedene Tasten, die Sie bei

Berechnungen unterstiitzen.

CE

Loscht die zuletzt eingegebene Zahl.

Verwenden Sie diese Taste, wenn Sie beim Eingeben
von Zahlen einen Fehler gemacht haben. Sie konnen
dann diese Zahl neu eingeben, ohne die aktuelle
Berechnung abbrechen und von vorn beginnen zu
miissen.

Loscht die letzte Berechnung und erméoglicht es Thnen,
mit einer neuen Berechnung zu beginnen.

+—

Wandelt die aktuelle Zahl in einen negativen oder positi-
ven Wert um. Wenn Sie eine negative Zahl eingeben
mochten, geben Sie die Zahl ein und tippen dann auf die
Taste ,,+/-".

M+

Fiigt die aktuelle Zahl dem Gesamtwert im Speicher
hinzu. Jede Zahl, die mit der Schaltfliche ,,M+* hinzu-
gefiigt wird, wird zum Gesamtwert im Speicher addiert.
Die hinzuzufiigende Zahl kann ein berechneter Wert sein
oder die Zahl, die Sie durch Driicken der Zahlentasten
eingegeben haben.

Die aktuelle Berechnung (oder Berechnungsserie)

wird nicht beeintrachtigt, wenn Sie diese Schaltfliche
driicken; es wird lediglich der Wertim Speicher abgelegt,
bis er wieder abgerufen wird.

MR

Ruft den im Speicher abgelegten Gesamtwert ab, und
fiigt ihn an der aktuellen Stelle ein.

MC

Loscht alle Werte, die im Taschenrechnerspeicher
abgelegt wurden.

Berechnet die Quadratwurzel der eingegebenen Zahl.
Geben Sie die Zahl ein, und tippen Sie dann auf die Taste.
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Verwenden des Taschenrechners (Rechner)

Verwenden der Taschenrechnermeniis

Menii ,,Bearbeiten*

Kopieren, Einfiigen Kopiert Werte aus dem Rechner und fiigt sie in einer
anderen Anwendung ein. Sie konnen auch Zahlenwerte
aus anderen Anwendungen in den Taschenrechner
einfiigen, z. B. aus ,,Merkzettel.

Menii ,,Optionen“

Letzte Berechnungen Sie konnen die letzte Berechnungsserie priifen. Das ist
niitzlich, wenn Sie die Berechnungen spéter anzeigen
mochten.

Rechner-Info Zeigt die Versionsinformationen fiir die Anwendung

,,Taschenrechner* an.
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Suchen nach Eintragen

Verwenden der Option ,,Suchen“

Auf Ihrem CLIE Handheld konnen Sie nach Eintréigen suchen, z.B. Daten

aus ,,Kalender”, ,,Adressen*, ,,Aufgaben* oder ,,Merkzettel“, indem Sie das
ganze Wort oder die ersten Buchstaben eingeben. Die Suchergebnisse werden
nach Anwendung angezeigt. Diese Funktion ist niitzlich, wenn Sie nicht mehr
wissen, mit welcher Anwendung Sie den Eintrag erstellt haben, den Sie suchen.

Die Option ,,Suchen® ist mit einigen Anwendungsdaten nicht kompatibel.

1 Tippen Sie auf das Suche-Symbol <.
Das Dialogfeld ,,Suchen* wird angezeigt.

Suchen:|

=) ¢

2 Geben Sie den Suchtext ein.

Sie konnen Buchstaben, Sonderzeichen oder Zahlen eingeben.

3 Tippen Sie auf OK.
Die Option Suchen startet die Suche und zeigt die Liste der
Suchergebnisse an.
Nach den an jeden Datensatz angefiigten Kommentaren kann ebenfalls
gesucht werden.

Treffer fur “Besprechung”™

Adressen
Kalender
Besprechungi... 13.1.03 12:00
Merkzettel
SMS
Aufgaben

Weiter auf der ndchsten Seite
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Suchen nach Eintrigen

4 Tippen Sie in der Liste der Suchergebnisse auf die Daten,
die Sie anzeigen mdchten.
Die den Daten zugewiesene Anwendung 6ffnet die Daten automatisch.

So brechen Sie den Suchvorgang ab
Tippen Sie auf Stop und Beenden.

Um die Suche wiederaufzunehmen, tippen Sie auf Weitersuchen.

Die Grof3- und Kleinschreibung ist bei der Option ,,Suchen* unwichtig. Wenn Sie
nach ,,sony“ suchen lassen, wird auch ,,Sony* gefunden.

Tipp
Wenn Sie eine Textstelle in einer Anwendung wihlen, bevor Sie auf das Suchen-Symbol
tippen, wird dieser Text automatisch in das Dialogfeld Suchen eingegeben.

Verwenden des Taschenrechners und Suchen nach Eintragen 166



Sichern lhrer
Sony CLIE™
Handheld-Daten

In diesem Kapitel wird erkldrt, wie Sicherungskopien der
Daten Ihres CLIE Handhelds angelegt werden.

Sichern Ihrer Sony CLIE™ Handheld-Daten . .. 168
Sichern von Daten auf dem Computer mit
Hilfe eines HotSync®-Vorgangs ........... 168
Sichern von Daten mit der Anwendung
~Memory Stick Backup* auf einem
~Memory Stick™* .. ... ... ... ... ...... 169



Sichern Ihrer Sony CLIE™ Handheld-Daten

Sie konnen die Daten Ihres CLIE Handhelds durch folgende Verfahren sichern:

.

Die Daten werden mit Hilfe eines HotSync®-Vorgangs auf dem Computer
gesichert.

Die Daten werden mit Hilfe der Anwendung ,,Memory Stick Backup* auf
einem ,,Memory Stick™* gesichert.

Sichern von Daten auf dem Computer mit Hilfe eines
HotSync®-Vorgangs

Als Standardverfahren konnen Sie den HotSync®—V0rgang verwenden, um

die folgenden Daten auf Threm Computer zu sichern:

.

Datendateien des Merkzettels

Datendateien der Adressen

Datendateien der Aufgaben

Datendateien des Kalenders

Datendateien der Einstellungen

Anwendungsdateien, die durch einen HotSync®—Vorgang installiert wurden
Benutzerspezifische Informationsdateien, die bei der Ausfiihrung eines
HotSync®—Vorgangs verwendet werden

Wenn ein HotSync®-V0rgang durchgefiihrt wird, werden die Sicherungs-

dateien mit den Daten auf dem Computer verglichen, und die jeweils neuesten

Dateien werden weiterverwendet. Wenn Sie den Handheld durch einen Hard-

Reset zuriicksetzen, werden alle personlichen Datensétze und Eintrige, die
auf Threm CLIE Handheld gespeichert sind, geléscht und der Handheld in den
Originalzustand (wie bei Auslieferung) zuriickversetzt. Sie konnen in diesem

Fall Thre Daten aber mit den beim letzten HotSync®-Vorgang erstellten

Sicherungskopien vom Computer wiederherstellen.

Folgende Anwendungen bzw. Daten konnen durch einen HotSync®—V0rgang nicht

gesichert werden:

— Anwendungen oder Daten, die von einem ,,Memory Stick™* oder per Infrarot von
einem anderen Handheld iibertragen wurden

— Bestimmte Anwendungen oder Treiber, die nachtriiglich installiert wurden sowie
bestimmte Daten in Anwendungen

Weitere Informationen iiber Anwendungen, die nicht gesichert werden konnen, finden

Sie in der Dokumentation der betreffenden Anwendung.

Verwenden Sie die Anwendung ,,Memory Stick Backup®, wenn Sie eine komplette

Datensicherung von allen Handheld-Daten anlegen méchten.
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Sichern Ihrer Sony CLIE™ Handheld-Daten

» Wenn Sie Einstellungen im Dialogfeld zum Andern des HotSync®—Vorgangs

individuell anpassen, konnen Sie unter Umsténden keine Sicherungsdatei erstellen.
Es ist nicht moglich, eine Anwendung zu sichern oder deren Daten wiederherzu-
stellen, wenn Sie eine andere Option als ,,Dateien synchronisieren® wihlen. Weitere
Informationen finden Sie unter ,,Anpassen der HotSync®-Anwendungseinstellungen

(Conduit)“ auf Seite 104.

Sichern von Daten mit der Anwendung ,,Memory Stick Backup*
auf einem ,,Memory Stick™"“

Mit der Anwendung ,,Memory Stick Backup* konnen Sie die folgenden
Anwendungen und Daten auf einem ,,Memory Stick™* sichern.

* Datendateien des Merkzettels

* Datendateien der Adressen

¢ Datendateien der Aufgaben

¢ Datendateien des Kalenders

* Datendateien der Einstellungen

* Datendateien der Zusatzanwendungen

1 Setzen Sie einen ,Memory Stick™*in den CLIE Handheld

ein.

2 Tippen Sie auf das Start-Symbol .

3 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um das MS Backup-
Symbol zu wahlen, und driicken Sie dann den Jog Dial™

Navigator.
Die Anwendung ,,Memory Stick Backup* wird gestartet.

4 Tippen Sie auf das Sicherungs-Symbol =¢ .

Das Dialogfeld Sicherungskopie aller Dateien wird angezeigt.

5 Tippen Sie auf OK.
Der Bildschirm Backup-Fortschritt wird angezeigt.
In der Liste werden allgemeine Informationen zur Datensicherung
(Datum, Grofe und Anzahl der Datenbanken) aufgefiihrt.
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Sichern Ihrer Sony CLIE™ Handheld-Daten

« Wenn Sie Thre CLIE-Daten auf einem ~Memory Stick™* sichern, ist das
Datenvolumen der Sicherungsdaten moglicherweise grofier als das der
Ausgangsdaten.

« Fiihren Sie keine Datensicherung durch, wenn der CLIE nicht iiber geniigend
freien Speicher verfiigt. Es kann sein, dass in diesem Fall die Sicherungsdaten
nicht ordnungsgemif wiederhergestellt werden.

Tipps

¢ Der Vorgang der Datensicherung kann einige Minuten dauern.

¢ Unter Schritt 4 konnen Sie in der Datensicherungsliste auch eine Datei wihlen
und dann auf Sicherungskopie tippen, um die Datei zu iiberschreiben.

* Die in der Liste angezeigte Datengrofle gibt die Grofe der Anwendungen und
der auf dem CLIE Handheld gespeicherten Daten wider.

¢ ,DBNum* gibt Ihnen Auskunft iiber die Anzahl der Anwendungen und Daten,
die gesichert worden sind.

¢ Wenn eine Sicherungsdatei auf dem ,,Memory Stick™* mit der Anwendung
,.,CLIE Files* aktualisiert wurde, kann die Datei moglicherweise nicht
ordnungsgemil gesichert bzw. wiederhergestellt werden.

So loschen Sie eine Sicherungsdatei vom ,,Memory Stick™“
Wihlen Sie die zu 16schenden Sicherungsdaten in der Datensicherungsliste, und tippen
Sie auf Léschen.

Sicherungsdaten und Anwendungen auf lhrem
CLIE Handheld wiederherstellen

+ Wenn Sie Sicherungsdaten und Anwendungen auf Threm CLIE Handheld wieder-
herstellen, werden die gegenwiirtig auf dem CLIE Handheld gespeicherten Daten
durch die Sicherungsdaten iiberschrieben. Alle nach dem Speichern der Sicherungs-
daten erstellten oder geénderten Daten werden damit geloscht.

« Sie konnen nur die Daten auf dem CLIE Handheld wiederherstellen, fiir den Sie die
Datensicherung vorgenommen haben.

1 Fuhren Sie auf dem CLIE Handheld ein Hard-Reset durch.
% Weitere Informationen zum Hard-Reset finden Sie unter ,,Grundfunktionen des
Sony CLIE™ Handhelds: Restarting your Sony CLIE handheld* in the ,,Read
This First (Operating Instructions).”

Sichern Ihrer Sony CLIE™ Handheld-Daten 170



Sichern Ihrer Sony CLIE™ Handheld-Daten

2

Setzen Sie den ,Memory Stick™* mit den
Sicherungsdateien in Ihren CLIE Handheld ein.

Tippen Sie auf das Start-Symbol .

Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um das MS Backup-
Symbol zu wahlen, und dricken Sie dann den Jog Dial™
Navigator.

Die Anwendung ,,Memory Stick Backup* wird gestartet, und die Liste
der Sicherungsdaten wird angezeigt.

Tippen Sie in der Liste auf die Sicherungsdaten, die
wiederhergestellt werden sollen.

Tippen Sie auf das Wiederherstellen ©« -Symbol.
Das Dialogfeld Alle Dateien wiederherstellen wird angezeigt.

Tippen Sie auf OK.
Das Dialogfeld Wiederherstellen bestétigen wird angezeigt.

Tippen Sie auf OK.

Das Dialogfeld Fortschritt wiederherstellen wird angezeigt.

Wenn Anwendungsdaten vorhanden sind, die bei einem Hard-Reset
automatisch fiir jede Anwendung wiederhergestellt werden, oder wenn
Sie nach dem Hard-Reset Daten erstellt bzw. aktualisiert haben, wird
das Dialogfeld Uberschreiben bestitigen angezeigt. Tippen Sie auf
Jaum zu iiberschreiben, auf Ja fiir Alle um alle Daten zu iiberschreiben,
oder auf Nein um die Daten beizubehalten.

Nach der Wiederherstellung der Sicherungsdaten wird der CLIE
Handheld automatisch neu gestartet.

Tipp
Verwenden Sie die Funktion Kopieren der Anwendung ,,CLIE Files“, wenn
Sie nur einzelne Dateien der gesamten Sicherungdaten wihlen mochten. Weitere
Informationen zur Anwendung ,,CLIE Files finden Sie auf Seite 140.

Sichern Ihrer Sony CLIE™ Handheld-Daten 171



Schiitzen lIhrer Daten
mit einem Kennwort

In diesem Kapitel wird erklart, wie Sie persdnliche Daten
in den verschiedenen Anwendungen des CLIE Handhelds
verwalten und durch ein Kennwort schiitzen kdnnen.

Eingeben von Benutzerinformationen .. ... ... 173
Sperren Ihres CLIE Handhelds durch ein
Kennwort (Datenschutz) .............. 175
Sperren und Ausschalten lhres
CLIE Handhelds. ...................... 175
Einrichten des CLIE Handhelds fiir
automatisches Sperren .. ............... 177
SchiitzenvonDaten . ................... 178
Zuweisen eines Kennwortes ............. 178
Andern oder Léschen eines Kennwortes . . .. 180

Ausblenden oder Maskieren
privater Eintrdge ...................... 181



Eingeben von Benutzerinformationen

Sie konnen personliche Angaben wie Ihren Namen, Firmennamen und Ihre
Telefonnummer in den CLIE Handheld eingeben, damit er Ihnen z.B. im Falle
des Verlustes zugeordnet werden kann. Wenn Sie dem Handheld ein Kennwort
zuweisen, werden diese Benutzerinformationen beim néchsten Einschalten
des CLIE Handhelds auf dem Bildschirm angezeigt.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im Bildschirm
~Application Launcher” das Einstellen-Symbol zu wéhlen,
und driicken Sie dann den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Einstellungen wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Einstellungen konnen Sie auch auf das
Einstellen-Symbol tippen.

2 Tippen Sie auf den Pfeil V in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms Einstellungen, und wéhlen Sie Benutzer.
The Bildschirm Einstellungen - Benutzer wird angezeigt.

(e |
denutzer
Bluetooth
Connection
Datumé&Zeit
Digitizer
Formate
Sommerzeit: ¥ |Netrwerk
ShortCuts
Tasten
Telefon

rEinsteIIungen i

3 Geben Sie Ihre Benutzerinformationen ein.
Wenn der eingegebene Text nicht ganz auf eine Bildschirmseite passt,
wird rechts eine Bildlaufleiste angezeigt.
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Eingeben von Benutzerinformationen

Wenn Sie zum Schutz Ihrer Daten bereits ein Kennwort
zugewiesen haben

Die Benutzerinformationen konnen ohne Eingabe des Kennwortes nicht
gedndert bzw. bearbeitet werden, wenn bereits ein Kennwort zugewiesen
wurde. Folgen Sie den unten angegebenen Schritten, um den Schutz fiir

die Eingabe bzw. Anderung der Benutzerinformationen aufzuheben.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im Bildschirm
~Application Launcher” das Einstellen-Symbol zu wahlen,
und dricken Sie dann den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Einstellungen wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Einstellungen konnen Sie auch auf das Symbol
Einstellen tippen.

2 Tippen Sie auf den Pfeil V in der rechten oberen Ecke
des Bildschirms Einstellungen, und wéahlen Sie Benutzer.
The Bildschirm Einstellungen - Benutzer wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf Sperre aufheben.
Das Dialogfeld Sperre aufheben wird angezeigt.

Sperre autfheben

Geben Siedas Kennwort ein,
umdie Sperre aufzuheben:

|

4 Geben Sie das aktuell zugewiesene Kennwort ein und
tippen Sie auf OK.
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Sperren Ihres CLIE Handhelds durch ein
Kennwort (Datenschutz)

Sie kénnen Ihren CLIE Handheld vor unbefugtem Zugriff durch ein Kennwort
schiitzen. Beim Einschalten des CLIE Handhelds wird der Benutzer zur
Eingabe des Kennwortes aufgefordert.

Der CLIE Handheld kann nur verwendet werden, wenn das richtige Kennwort ein-
gegeben wird. Falls Sie das Kennwort vergessen, miissen Sie das Gerit durch einen
Hard-Reset zuriicksetzen. Bei einem Hard-Reset werden allerdings auch alle Benutzer-
daten auf dem CLIE Handheld geldscht. Sie kénnen jedoch anschlieBend die Daten
anhand der Sicherungsdateien auf dem Computer durch einen HotSync®—Vorgang
wiederherstellen.
% Weitere Informationen zum Hard-Reset finden Sie unter ,,Grundfunktionen des
Sony CLIE™ Handhelds: Neustarten Ihres Sony CLIE Handhelds“ in ,,Read This
First (Bitte unbedingt zuerst lesen) (Benutzerhandbuch)®.

Sperren und Ausschalten Ihres CLIE Handhelds

Durch diese Funktion wird Ihr CLIE Handheld ausgeschaltet und gleichzeitig
gesperrt. Der CLIE Handheld kann anschlieBend nur verwendet werden, wenn
das richtige Kennwort eingegeben wird.

1 Fuhren Sie einen HotSync®-Vorgang zwischen lhrem
Computer und dem CLIE Handheld durch, um auf dem
Computer Sicherungskopien der Handheld-Daten zu
erstellen.

Weitere Informationen zum HotSync®-Vorgang finden Sie im
Abschnitt ,,Sichern von Daten auf dem Computer mit Hilfe eines
HotSync®-V0rgangs “ auf Seite 168.

2 Folgen Sie den Anleitungen im Abschnitt ,Zuweisen
eines Kennwortes® auf Seite 178, um Ihrem Handheld
ein Kennwort zuzuweisen.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Sperren Ihres CLIE Handhelds durch ein Kennwort (Datenschutz)

3 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im Bildschirm
~Application Launcher” die Anwendung Sicherheit
auszuwahlen, und dricken Sie dann den Jog Dial™
Navigator.

Der Bildschirm Sicherheitwird angezeigt.

Handheld autom. sperren:

PrivateEintrage:
w Eintrage anzeigen

Sperren & auaacha\ten...] [ Hilfe ]

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Sicherheit konnen Sie auch auf das
Sicherheit-Symbol tippen.

4 Tippen Sie auf Sperren & ausschalten.
Der Bildschirm Systemsperrewird angezeigt.

@ Durch ""Aus & sperren"
wird der Handheld
ausgeschaltet undkann
von anderen Benutzern
ohne Kennwort
nicht benutzt werden.
Durch Kennworteingabe
beim nachsten
Einschalten wirddie
Sperre aufgehoben.

( Aus & sperren) ( Abbrechen )

5 Tippen Sie auf Aus & sperren.
Thr CLIE Handheld wird ausgeschaltet und gesperrt.
Der CLIE Handheld kann anschlieBend nur verwendet werden, wenn das
richtige Kennwort eingegeben wird.
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Einrichten des CLIE Handhelds fiir automatisches Sperren

Sie konnen eine Zeit einstellen, nach der Thr CLIE Handheld automatisch

gesperrt wird.

1 Folgen Sie den Schritten 1 bis 3 im Abschnitt ,Sperren
und Ausschalten Ihres CLIE Handhelds” auf Seite 175.
Der Bildschirm Sicherheitwird angezeigt.

2 Tippen Sie auf Nie.
Das Dialogfenster Kennwort wird angezeigt.

3 Geben Sie das Kennwort ein, und tippen Sie auf OK.
Das Dialogfeld Handheld sperren wird angezeigt.

Handheld sperren

Handheld autamatisch sperren:
Beim Ausschalten

Vargegebene Uhrzeit
“orgegebenes Zeitintervall

Der Handheld wird nicht
automatisch gesperrt.

4 Tippen Sie im Dialogfeld Handheld sperren auf die

gewiinschte Option.
« Nie: Inr CLIE Handheld wird nicht automatisch gesperrt.

+ Beim Ausschalten: Ihr CLIE Handheld wird beim Ausschalten
gesperrt.

+ Vorgegebene Uhrzeit: Ihr CLIE Handheld wird zu der von Thnen
festgelegten Uhrzeit automatisch gesperrt.

+ Vorgegebenes Zeitintervall: Ihr CLIE Handheld wird nach einer
von lhnen festgelegten Zeitspanne automatisch gesperrt, wenn er
wihrend dieser Zeit nicht verwendet wird.

5 Tippen Sie auf OK.
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Schiitzen von Daten

Sie konnen die Daten auf Threm CLIE Handheld vor unbefugtem Zugriff
durch ein Kennwort schiitzen.

AuBerdem konnen Sie vertrauliche Daten als privat kennzeichnen.

Diese werden nur angezeigt, wenn das Kennwort eingegeben wird.

Zuweisen eines Kennwortes

Sie konnen Ihre privaten Eintrige vor unerlaubtem Zugriff schiitzen und
Thren CLIE Handheld sperren, indem Sie ein Kennwort zuweisen.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im Bildschirm
~Application Launcher” die Anwendung Sicherheit
auszuwahlen, und driicken Sie dann den Jog Dial™
Navigator.

Der Bildschirm Sicherheitwird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Sicherheit konnen Sie auch auf das
Sicherheit-Symbol tippen.

2 Tippen Sie auf -Nicht zugewiesen-.
Das Dialogfeld Kennwort wird erneut angezeigt.

Geben Sieein Kennwort ein:

Hinweis:

Wenn 8ie ein Kennwort
zuweisen, mussen Sie dieses
eingeben,umprivate
Eintrage anzuzeigen.

3 Geben Sie ein Kennwort ein.
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Schiitzen von Daten

4 Tippen Sie auf OK.
Es wird ein Dialogfeld angezeigt, in dem Sie das Kennwort zur
Bestitigung nochmals eingeben miissen.

B Geben Sie das Kennwort nochmals ein, und tippen Sie dann
auf OK.
Damit ist das Kennwort zugewiesen und im Feld Kennwort wird der
Text -Zugewiesen- angezeigt.

Tipp
In Schritt 3 konnen Sie einen Hinweis eingeben, der Thnen hilft, sich an das
Kennwort zu erinnern, falls Sie es einmal vergessen sollten. Dieser Hinweistext
wird zur Erinnerung angezeigt, wenn Sie ein falsches Kennwort eingeben.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Schiitzen von Daten

Andern oder Loschen eines Kennwortes

Das von Ihnen zugewiesene Kennwort kann jederzeit gedndert oder geloscht

werden.

1

4

Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im Bildschirm
~Application Launcher” die Anwendung Sicherheit
auszuwahlen, und dricken Sie dann den Jog Dial™
Navigator.

Der Bildschirm Sicherheitwird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Sicherheit konnen Sie auch auf das
Sicherheit-Symbol tippen.

Tippen Sie auf -Zugewiesen-.
Das Dialogfeld Kennwort wird erneut angezeigt.

Geben Sie das aktuelle Kennwort ein, und tippen Sie
auf OK.
Das Dialogfeld Kennwort wird erneut angezeigt.

Geben Sie ein neues Kennwort ein, und tippen Sie auf OK.
Zum Loschen des Kennwortes tippen Sie auf Kennw. l6schen.

Wenn Sie das Kennwort vergessen haben

Falls Sie Ihr Kennwort vergessen haben, konnen Sie es 16schen, damit Sie den
Handheld weiter verwenden konnen. Bedenken Sie jedoch, dass beim Loschen
des Kennwortes auch alle privaten Daten, die durch das Kennwort geschiitzt
waren, geloscht werden. Sie konnen anschlieend Ihre Daten aber anhand der
Sicherungsdateien auf dem Computer durch einen HotSync®-V0rgang jedoch
wiederherstellen.

1

2

Tippen Sie in Schritt 2 auf Vergessen.
Das Dialogfeld Kennwort 16schen wird angezeigt.

Tippen Sie auf Ja.

Ihr Kennwort und Ihre privaten Eintriige werden dadurch gelscht.
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Aushlenden oder Maskieren privater Eintrage

In einigen Anwendungen, z.B. ,,Adressen” oder ,,Merkzettel“, konnen Sie
private Eintrége ausblenden oder maskieren um sie vor fremder Einsichtnahme
zu schiitzen. Wenn Sie maskierte oder ausgeblendete Eintrige wieder anzeigen
mochten, miissen Sie das Kennwort eingeben. Ausgeblendete bzw. maskierte
Eintrige werden wie alle anderen Eintrége gespeichert, auch wenn Sie nicht
angezeigt werden.

1 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um im Bildschirm
~Application Launcher” die Anwendung Sicherheit
auszuwahlen.

Der Bildschirm Sicherheit wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Sicherheit konnen Sie auch auf das
Sicherheit-Symbol tippen.

2 Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Private Eintrage,
und wéhlen Sie Eintrage maskieren oder Eintrage
ausblenden.
Je nach gewihlter Option wird das Dialogfeld Eintrdge maskieren
oder Eintrage ausblenden angezeigt.

3 Tippen Sie auf OK.

Private Daten konnen dadurch nicht mehr eingesehen werden.

1.Jan 03 IKIME v EREEL

1.Jan 03 IKIME Y EHEEL

800 3:00
a:00 3:00
10:00 10:00
11:00 11:00
12:00 12:00
13:00 ]
14:00 14:00
15200 18:00
16:00 16:00
17:00 17:00
18:00 18:00
. (Detai\s][Gehe zu) . |[Details)[Gehe zu]
Eintrdge ausblenden wurde Eintrdge maskieren wurde
aktiviert aktiviert
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Erweitern von
Funktionen mit
Zusatzanwendungen

In diesem Kapitel wird erkldrt, wie Sie die Funktionen

lhres CLIE Handhelds erweitern konnen, indem Sie Zusatz-
anwendungen vom Computer, aus dem Internet und von
einem ,Memory Stick™* installieren.

Erweitern von Funktionen mit

Zusatzanwendungen. . ............... 183
Installieren. . . . ..................... 184
Installieren vom Computer .............. 184
Installieren von Anwendungen auf einem
~Memory Stick™*“ .. ... . ... ... ...... 186
Installieren vom Internet .. .............. 187

Loschen der installierten
Zusatzanwendungen . .................. 188



Erweitern von Funktionen mit
Zusatzanwendungen

Weitere Informationen zum Installieren der Anwendungen von der
mitgelieferten CD-ROM finden Sie unter ,,Verwenden von Anwendungen*
in der Dokumentation ,,Read This First (Bitte unbedingt zuerst lesen)
(Benutzerhandbuch).*

Sie konnen die Funktionen Ihres CLIE Handhelds erweitern, indem

Sie Anwendungen wie Spiele oder andere Palm OS®—kompatible Software
(Zusatzanwendungen) installieren. Neueste Informationen iiber Anwendun-
gen, die auf dem CLIE Handheld verwendet werden konnen, finden Sie auf
der CLIE-Website.

Da alle auf dem CLIE Handheld installierten Zusatzanwendungen nur temporér im
Speicher abgelegt sind, werden diese bei einem Hard-Reset geloscht. In diesem Fall
miissen Sie anschliefend erneut auf dem CLIE Handheld installiert werden.
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Installieren

Installieren vom Computer

Sie kénnen Anwendungen vom Computer oder von einem in den Handheld
eingesetzten ,,Memory Stick™* auf dem CLIE-Handheld installieren.

Weitere Informationen zum Installieren der Anwendungen, die zusammen
mit dem CLIE Handheld ausgeliefert werden, finden Sie unter ,,Verwenden
von Anwendungen‘ in der Dokumentation ,,Read This First (Bitte unbedingt
zuerst lesen) (Benutzerhandbuch).*

1

Doppelklicken Sie auf dem Windows-Desktop auf

das Symbol fiir die Software Palm™ Desktop fiir CLIE.
Oder klicken Sie auf Start, wihlen Sie Programme (Alle
Programme in Windows® XP), Sony Handheld und die
Software Palm™ Desktop fiir CLIE.

Die Software Palm™ Desktop fiir Clié wird gestartet.

Klicken Sie auf Installieren.
Das Dialogfeld Install Tool wird angezeigt.

=
Benuter [Tz =
Unten aufgefiihrte Dateien werden beim néchsten HotSync-¥organg auf dem
Handheld-Geral nstalet
Dateiname [ Dateigra. | Hineufiigen.
Hinweis:
i Andere Arwendungen, die auf dem Handheld-Gerat instaliiert
wenden kBnnen, finden Sie unter hitp://weva palm com/inl.
Uber dis Schaltiche Hinzufiiger! gelangen Sie zundchst zu dem
idner \ADD-OM im Ordner C:\PROGRAM . \SONY HANDHELD.
Dieser Ordner ist ein geeigneter Speicherort fiir heruntergel adene:
Handheld-Geratedateien.

Wahlen Sie in der Auswahlliste Benutzer einen
Benutzernamen.

Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Das Dialogfeld Offnen wird angezeigt.

Die im Lieferumfang enthaltenen Anwendungen sind in folgendem
Ordner gespeichert: Programme/Sony Handheld/Add-on/PEG-***
(Modellnummer Ihres CLIE Handhelds).
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B Wanhlen Sie die zu installierenden Anwendungen, und
klicken Sie auf Offnen.
Die gewihlten Anwendungen werden im Dialogfeld Install Tool
aufgelistet.
Klicken Sie auf Entfernen, um Anwendungen aus der Liste zu entfernen,
die Sie nicht installieren mochten. Diese Anwendungen werden lediglich
aus der Liste, aber nicht vom Computer entfernt.

.. Install Tool |
B =
Unien teion weidien beim nchsten HotSync Y organg auf dem
Hanchel
[‘Dateiname. [ Dateigrs [ | Hinoufiigen.
CLIE_RMC pre KB Handheid
Tudet pre 8B Hancheid
VCRdetpre 00KE Handheid
Fertig

Hinyeeis:
3 ) Anders Anwendungen, dis auf dem Hancheld Gerat instaliert
\) werden ke, finden S unker htip: /v paim. com/ it

Uber dis Schaliiche Hinzufiigen’ gelangen Sie zundchst 2u dem
Orcner D! ROGRAM ... \SONY HANDHELD.
Speicherort it heruntergeladene

Handheld Geratedateien.

6 Kiicken Sie auf Fertig.

Ein Bestitigungsbildschirm wird angezeigt.
1 Kiicken Sie auf OK.

8 Fuhren Sie einen lokalen HotSync®-Vorgang durch.
Installiert die in Schritt 5 gewihlten Anwendungen auf Threm CLIE
Handheld oder auf dem,,Memory Stick™.

® Weitere Informationen zum lokalen HotSync®-Vorgang finden Sie im Abschnitt
.Durchfiihren eines Hotsync®—Vorgangs “ auf Seite 64.

Anzeigen des Dialogfeldes ,Install Tool“ direkt liber
das Windows-Startmenii

Um das Dialogfeld Install Tool aufzurufen, klicken Sie auf Start,
Programme (Alle Programme in Windows® XP), Sony Handheld
und anschlieBend auf Installation Tool. Auf installierbare Dateien, z.B.
Dateien im Format .prc oder .pdb konnen Sie auch einfach doppelklicken.
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Installieren von Anwendungen auf einem ,,Memory Stick™"

Sie konnen mit Hilfe folgender Verfahren Anwendungen auf einem ,,Memory

Stick™* installieren:

¢ Installieren Sie eine Anwendung vom Computer auf dem ,,Memory Stick™*
mit Hilfe der Anwendung Memory Stick Import/Memory Stick
Export.

* Nachdem Sie Schritt 5 der Anleitung ,,Installieren vom Computer*
ausgefiihrt haben, klicken Sie auf Installationsziel dndern. Wihlen Sie
die Anwendung, und klicken Sie entweder auf >> oder auf <<, um den
.Memory Stick™* zu wihlen, auf dem die Anwendung installiert werden
soll.

Hinweise zur Installation von Anwendungen auf dem
»Memory Stick™*:

In einigen Anwendungen konnen verkniipfte Dateien, z.B. Bild- oder
Filmdateien nicht geoffnet (wiedergegeben) werden.

Wihlen Sie im oben beschriebenen Verfahren den ,,Memory Stick™*,

und installieren Sie die Daten oder die Anwendung durch einen HotSync®-
Vorgang auf dem ,,Memory Stick™*. Diese werden im Ordner /PALM/
Launcher installiert. Einige Anwendungen von Sony unterstiitzen Dateien
nur, wenn sie sich im dafiir vorgesehenen Ordner befinden. Die mit Hilfe eines
HotSync®-Vorgangs im Ordner /PALM/Launcher auf dem ,, Memory Stick
installierten Dateien konnen in diesen Anwendungen nicht angezeigt werden.
Loschen Sie in diesem Fall die Daten oder Anwendungen auf dem ,,Memory
Stick“mit der CLIE-Dateianwendung.
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Installieren vom Internet

Sie konnen Anwendungen von der CLIE-Website
(http://www.clie-link.com) herunterladen und auf dem CLIE Handheld
installieren.

1 Laden Sie die zu installierenden Anwendungen aus dem
Internet auf lhren Computer herunter.

2 Befolgen Sie die Anweisungen zum Installieren der
heruntergeladenen Anwendung, und beachten Sie
zusatzliche Hinweise, die z. B. in Form von Liesmich-
Dateien vorliegen kénnen.

Wenn keine speziellen Anleitungen verfiigbar sind, doppelklicken Sie
auf die heruntergeladene Datei im PRC-Format, und fiihren Sie die
Schritte 6 bis 8 des Abschnitts ,,Installieren vom Computer* auf Seite 184
durch.
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Loschen der installierten Zusatzanwendungen

Tipp
Sie konnen nur die Anwendungen 16schen, die Sie selbst installiert haben. Standard-
anwendungen wie ,,Adressen” oder ,,Merkzettel“ konnen nicht geloscht werden.

1
2

Tippen Sie auf das Start-Symbol ¢ .

Tippen Sie auf das Léschen-Symbol {jj .
Das Dialogfeld L6schen wird angezeigt.

Tipp
Sie konnen eine Anwendung auch 16schen, indem Sie sie auf dem Bildschirm
,,CLIE Launcher* auf das Loschen-Symbol Tﬁ ziehen. Dazu muss das

Kontrollkistchen Drag&Drop verwenden auf dem Bildschirm CLIE
Launcher-Einst. (Seite 29) aktiviert sein.

Tippen Sie auf den Pfeil ¥ neben Léschen von,
um Handheld oder Card zu wéhlen.

Tippen Sie auf die Anwendung, die Sie |I6schen mdchten,
und tippen Sie dann auf Loschen.
Es wird eine Bestitigungsmeldung eingeblendet.

Anwendung |6schen (i)

‘5 System ADPCM Sounds-

Anwendungundalle
Daten loschen?

Tippen Sie auf Ja.
Die in Schritt 4 gewéhlte Anwendung wird geloscht.
Zum Abbrechen des Loschvorgangs tippen Sie auf Nein.

Tippen Sie auf Fertig.

Der Bildschirm ,,Application Launcher wird angezeigt.
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Austauschen von
Daten mit einem
anderen Sony
CLIE™ Handheld

In diesem Kapitel wird erldutert, wie Daten von lhrem CLIE
Handheld auf andere CLIE Handhelds (ibertragen werden.

Austauschen von Daten mit einem anderen
Sony CLIE™ Handheld .............. 190
Ubertragen von Daten mit der Software
Palm™ Desktop fiir CLIE . .. ............. 190



Austauschen von Daten mit einem anderen
Sony CLIE™ Handheld

¢ Mit der Anwendung ,,Memory Stick Backup* konnen keine Daten von einem anderen
CLIE Handheld iibertragen werden.

¢ Von lhnen installierte Anwendungen konnen nicht iibertragen werden. Sie miissen
durch einen Installationsvorgang auf dem CLIE Handheld installiert werden.

¢ Manche Anwendungen anderer Hersteller konnen moglicherweise nur auf dlteren
CLIE Handheld-Modellen ausgefiihrt werden. Wenden Sie sich an den Hersteller der
Anwendung, wenn Sie weitere Informationen benotigen.

Ubertragen von Daten mit der Software Palm™ Desktop fiir CLIE

Daten der Palm OS®-Standardanwendungen wie ,,Adressen®, ,,Merkzettel,
»~Aufgaben* und ,,Kalender* konnen z.B. bei einem Wechsel von einem dlteren
Modell zu einem neuen CLIE Handheld mit Hilfe der Software Palm™ Desk-
top fiir CLIE iibertragen werden, indem die Dateien exportiert und dann auf
dem neuen Handheld importiert werden.

Bevor Sie mit dem Ubertragen von Daten beginnen, miissen Sie einen
H0tSync®-V0rgang mit dem ilteren CLIE Handheld und der Software Palm™
Desktop fiir CLIE des neuen CLIE Handhelds durchfiihren, wobei der dabei
verwendete Benutzername vorher noch nie verwendet worden sein darf.
Befolgen Sie die nachfolgenden Schritte, nachdem Sie, wie auf Seite 62 unter
,,Austauschen und Aktualisieren von Daten mit Hilfe eines HotSync®-
Vorgangs* beschrieben, einen HotSync®-Vorgang durchgefiihrt haben.

1 Doppelklicken Sie auf dem Windows-Desktop auf das
Symbol fiir die Software Palm™ Desktop fiir CLIE.
Oder klicken Sie auf Start, wiihlen Sie Programme (Alle Programme
in Windows® XP), Sony Handheld und die Software Palm™
Desktop fiir CLIE.
Die Software Palm™ Desktop fiir Clié wird gestartet.

2 Klicken rechts oben im Bildschirm in der Beputzernamenliste
auf den Benutzernamen lhres alteren CLIE Handhelds.

3 Tippen Sie auf das Symbol der zu kopierenden Anwendung.

4 Kiicken Sie im Menii Datei auf Exportieren.
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B Geben Sie den Benutzernamen ein, und klicken Sie
auf Exportieren.
Die Daten Ihres CLIE Handhelds werden exportiert.
Geben Sie gegebenenfalls einen anderen Speicherort fiir die Anwendung
an.

6 Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 5, um die Daten anderer
Anwendungen zu exportieren.

7 Klicken rechts oben im Bildschirm in der Bgnutzernamenliste
auf den Benutzernamen lhres neuen CLIE Handhelds.

Tipp
Wenn Sie mit IThrem neuen CLIE Handheld noch keinerlei HotSync®—V0rgénge
durchgefiihrt haben, wihlen Sie im Menii Extras den Befehl Benutzer. Klicken
Sie dann im Dialogfeld Benutzer auf die Schaltfliche Neu, und geben Sie einen
neuen Benutzernamen ein.
Wiihlen Sie anschlieBend den soeben eingegebenen Benutzernamen.

8 Klicken Sie im Men( Datei auf Importieren.

9 wahlen Sie die in den Schritten 3 bis 6 exportierten Dateien,
und klicken Sie auf Offnen.

10 Fihren Sie einen HotSync®—Vorgang durch.
Die vom élteren CLIE Handheld exportierten Daten werden auf den neuen
CLIE Handheld kopiert.

Verwenden Sie beim HotSync®-Vorgang keinen
Benutzernamen, der bereits auf anderen CLIE Handhelds
verwendet wird.

Wenn ein HotSync®—V0rgang zwischen dem neuen CLIE Handheld und der
Software Palm™ Desktop fiir CLIE des ilteren CLIE Handhelds mit einem
Benutzernamen durchgefiihrt wird, der bereits in Verwendung ist, werden
die spezifischen Einstellungen des #lteren CLIE Handhelds zusammen mit
den Daten iibertragen, wodurch Probleme entstehen konnen. Wenn Sie mit
Threm ilteren CLIE Handheld einen HotSync®—Vorgang durchfiihren und
dabei einen auf anderen Handhelds bereits verwendeten Benutzernamen
wihlen, kann es ebenfalls zu Problemen kommen. Verwenden Sie dieses
Verfahren daher nicht zum Ubertragen von Daten.
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Das Dialogfeld zur Auswahl des Benutzernamens

wird bei der Durchfiihrung eines HotSync®-Vorgangs
angezeigt.

Geben Sie einen Benutzernamen ein, der sich vom Benutzernamen des bisher
verwendeten CLIE Handhelds unterscheidet. Wenn derselbe Benutzername
verwendet wird, erkennt die Software Palm™ Desktop fiir CLIE den neuen
CLIE Handheld nicht richtig und die Daten der Handhelds werden vermischt
oder geloscht.

Zudem werden Sie die Daten Ihres CLIE Handhelds unter einem anderen
Benutzernamen nicht mehr verwalten konnen, wenn Sie Einstellungsdaten
von einem anderen CLIE Handheld auf Ihren aktuell verwendeten Handheld
kopieren.

Hinweis zur Durchfiihrung eines HotSync®-Vorgangs mit
einem anderen CLIE Handheld

Installieren Sie die zusammen mit dem neu erworbenen CLIE Handheld
ausgelieferte Software Palm™ Desktop fiir CLIE iiber die zuvor genutzte
Softwareversion (ohne die Vorversion vom Computer zu 16schen).

Die neue Software Palm™ Desktop fiir CLIE wird installiert, nachdem

vom Installationsprogramm die alte Software — bis auf die fiir andere CLIE
Handhelds benétigten Funktionen — deinstalliert wird.
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Die neuesten Informationen
zum Support finden Sie auf unserer
Support-Website unter

http://www.clie-link.com

Weitere Informationen zu CLIE-Produkten
und -Zubehor finden Sie unter

http://www.clieplaza.com

http://www.clieplaza.com
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